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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 666/2008 AL CONSILIULUI

din 15 iulie 2008

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 889/2005 de impunere a anumitor misuri restrictive
impotriva Republicii Democratice Congo

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolele 60 si 301,

avand in vedere Pozitia comund 2008/369/PESC a Consiliului
din 14 mai 2008 privind adoptarea de mdsuri restrictive
impotriva Republicii Democratice Congo ('),

avand in vedere propunerea Comisiei,

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 889/2005 (3 a impus mdsuri
restrictive impotriva Republicii Democratice Congo
(RDC), in  conformitate cu  Pozifia comund
2005/440/PESC a Consiliului din 13 iunie 2005
privind adoptarea de mdsuri restrictive impotriva Repu-
blicii Democratice Congo (}) si in acord cu Rezolutia
1596 (2005) a Consiliului de Securitate al Organizatiei
Natiunilor Unite si rezolutiile relevante ulterioare.

Prin Rezolutia 1807 (2008) din 31 martie 2008,
Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite
a hotdrat, printre altele, si modifice domeniul de
aplicare al mdsurilor restrictive privind asistenta tehnicd
astfel incat s limiteze restrictiile la entititile neguverna-
mentale sau persoanele fizice care isi desfisoard acti-
vitatea pe teritoriul RDC. La 14 mai 2008, Consiliul a
adoptat Pozitia comund 2008/369/PESC, care consacrd
intrarea in vigoare a Rezolutiei 1807 (2008) si abroga
Pozitia comund 2005/440/PESC.

() JO L 127, 15.5.2008, p. 84.
() JO L 152, 15.6.2005, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin

Regulamentul (CE) nr. 1377/2007 (JO L 309, 27.11.2007, p. 1).

() JO L 152, 15.6.2005, p. 22.

G)

Este oportun ca Regulamentul (CE) nr. 889/2005 si fie
modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Regulamentul (CE) nr.

Articolul 1
889/2005 se modifici dupd cum

urmeaza:

1. Articolul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 2

(1)

(@)

Se interzice:

acordarea de asistentd tehnicd legatd de activitdti militare,
direct sau indirect, cdtre oricare entitate neguverna-
mentald sau persoand care desfdsoard activitdti pe teri-
toriul RDC;

acordarea de finantdri sau de asistentd financiard in
legdturd cu activitdti militare, inclusiv, in special,
subventii, imprumuturi sau o asigurare a creditelor de
export, pentru oricare vanzare, furnizare, transfer sau
export de arme si materiale conexe, sau pentru orice
acordare, vanzare, furnizare sau transfer de asistentd
tehnicd conexd sau alte servicii, direct sau indirect,
citre oricare entitate neguvernamentald sau persoand
care desfdsoard activitdti pe teritoriul RDC;

participarea intentionatd la activititi al ciror obiect sau
efect este, direct sau indirect, promovarea tranzactiilor
mentionate la literele (a) si (b).
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(2)  Acordarea de asistentd tehnicd, finantari si asistentd (a) asistentd tehnicd, finantdri si asistentd financiard in
financiard oricdrei entitdti guvernamentale sau altor legdturd cu arme §i materiale conexe destinate exclusiv
persoane, entitdti sau organisme, in RDC sau spre utilizare sprijinirii MONUC si utilizarii de citre aceasta;

in RDC, alta decat asistenta acordatd Misiunii Organizatiei
Natiunilor Unite in RDC (MONUC) in conformitate cu
articolul 3 alineatul (1) litera (a), se notificd in prealabil
Comitetului pentru sanctiuni. Aceste notificdri trebuie si
contind toate informatiile pertinente, inclusiv, in cazurile in
care este necesar, utilizatorul final, data propusid a livrdrii i
itinerariul transporturilor.”

=

asistentd tehnicd, finantdri si asistentd financiard in
legdturd cu echipamente militare neletale destinate
utilizdrii exclusiv in scopuri umanitare sau pentru
protectie, in cazul in care Comitetul pentru sanctiuni a
fost notificat in prealabil cu privire la furnizarea asis-
tentei sau serviciilor respective, in conformitate cu
articolul 2 alineatul (2).

. Articolul 3 se inlocuieste cu urmatorul text:

(2)  Nicio autorizatie nu este acordatd pentru activitati care
s-au desfdsurat deja”.

LJArticolul 3

(1) Prin derogar; de lil argcolu.l 2, autoritdtile competente, Articolul 2

astfel cum sunt indicate in site-urile web enumerate in anexd,

din statul membru in care este stabilit furnizorul de servicii Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
pot autoriza furnizarea de: publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 iulie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. BARNIER
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REGULAMENTUL (CE) NR. 667/2008 AL COMISIEI
din 15 iulie 2008

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (2),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a rezul-
tatelor negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay,
criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare
de import din tdri terte pentru produsele si perioadele
mentionate in partea A din anexa XV la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevazute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 se stabilesc in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 16 iulie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 iulie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(") JOL 299, 16.11.2007, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 510/2008 al Comisiei (JO L 149, 7.6.2008,
p. 61).

() JO L 350, 31.12.2007, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 590/2008 (JO L 163, 24.6.2008, p. 24).
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ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import

0702 00 00 MA 37,7
MK 23,8

TR 79,4

ME 17,1

77 39,5

0707 00 05 MK 21,3
TR 102,9

77 62,1

0709 90 70 TR 92,6
77 92,6

080550 10 AR 85,1
us 67,4

Uy 56,8

ZA 104,3

77 78,4

0808 10 80 AR 85,0
BR 95,8

CL 101,4

CN 69,1

NZ 114,8

us 118,0

Uy 81,3

ZA 104,1

77 96,2

0808 20 50 AR 90,1
CL 113,1

NZ 116,2

ZA 120,6

77 110,0

0809 10 00 TR 178,3
XS 127,0

77 152,7

0809 20 95 TR 336,9
Us 305,5

77 321,2

0809 30 TR 166,2
77 166,2

0809 40 05 IL 1533
XS 107,3

77 130,3

(*) Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,ZZ" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 668/2008 AL COMISIEI
din 15 iulie 2008

de modificare a anexelor II-V la Regulamentul (CE) nr. 20962005 de stabilire a unor cerinte comune
pentru furnizarea de servicii de navigatie aeriand, cu privire la metodele de lucru si procedurile
operationale

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 550/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 10 martie 2004
privind prestarea de servicii de navigatie aeriand in Cerul unic
european (regulament privind prestarea de servicii) (1), in special
articolul 4,

intrucat:

(1) Anexele 1, T, IV si V la Regulamentul (CE) nr.
2096/2005 al Comisiei din 20 decembrie 2005 de
stabilire a unor cerinte comune pentru furnizarea de
servicii de navigatie aeriand (%) cuprind trimiteri la mai
multe anexe la Conventia privind aviatia civild interna-
tionali. De la adoptarea Regulamentului (CE) nr.
2096/2005, respectivele anexe au fost modificate de
citre Organizatia aviatiei civile internationale, astfel
cum se indicd in scrisorile adresate statelor 2001/74
din 10 august 2001; 2003/29 din 28 martie 2003;
2004/16 din 26 martie 2004; 2005/35 si 2005/39 din
24 martie 2005; 2006/38 din 24 martie 2006; 2006/64
din 18 august 2006; 2007/11, 2007/13, 2007/19,
2007/20, 2007/23 si 2007/24 din 30 martie 2007.
Trimiterile ~ cuprinse in  Regulamentul (CE) nr.
2096/2005 ar trebui actualizate pentru a corespunde
obligatiilor juridice internationale ale statelor membre si
pentru a asigura coerenta cu cadrul de reglementare
international.

(2) Prin urmare, se impune ca Regulamentul (CE) nr.
2096/2005 si fie modificat in consecintd.

(3)  Mdisurile prevazute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului pentru cerul unic,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Atticolul 1
Regulamentul (CE) nr. 2096/2005 se modificd dupd cum
urmeaza:

1. In anexa II, punctul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

»4. METODE DE LUCRU $I PROCEDURI OPERATIONALE

Furnizorul de servicii de trafic aerian trebuie si fie in
masurd sd demonstreze cd metodele sale de lucru si

() JO L 96, 31.3.2004, p. 10.
() JO L 335, 21.12.2005, p. 13. Regulament modificat ultima data prin
Regulamentul (CE) nr. 482/2008 (JO L 141, 31.5.2008, p. 5).

procedurile operationale sunt conforme cu standardele
prevazute in urmdtoarele anexe la Conventia privind
aviatia civild internationald, in mdisura in care acestea
sunt relevante pentru furnizarea de servicii de trafic
aerian in spatiul aerian in cauza:

(a) anexa 2 privind regulile acrului, editia a 10-a din iulie
2005, inclusiv toate modificirile pand la nr. 40;

(b) anexa 10 privind telecomunicatiile aeronautice,
volumul II privind procedurile de comunicatii,
inclusiv procedurile pentru servicile de navigatie
aeriand (PANS), editia a 6-a din octombrie 2001,
inclusiv toate modificirile pand la nr. 82;

(c) anexa 11 privind serviciile de trafic aerian, editia a
13-a din iulie 2001, inclusiv toate modificirile pand
la nr. 457

2. In anexa III, punctul 2 se inlocuieste cu urmatorul text:

»2. METODE DE LUCRU S$I PROCEDURI OPERATIONALE

Furnizorul de servicii meteorologice trebuie si fie in
mdsurd sd demonstreze cd metodele sale de lucru si
procedurile operationale sunt conforme cu standardele
previzute in urmitoarele anexe la Conventia privind
aviatia civild internationald, In masura in care acestea
sunt relevante pentru furnizarea de servicii meteorologice
in spatiul aerian in cauza:

(a) anexa 3 privind serviciul meteorologic pentru
navigatia aeriand internationald, editia a 16-a din
iulie 2007, inclusiv toate modificarile pand la nr. 74;

(b) anexa 11 privind serviciile de trafic aerian, editia a
13-a din iulie 2001, inclusiv toate modificirile pand
la nr. 45;

(c) anexa 14 privind aerodromurile, in versiunile
urmdtoare:

(i) volumul I privind proiectarea si exploatarea
tehnicd a aerodromurilor, editia a 4-a din iulie
2004, inclusiv toate modificdrile pand la nr. 9;

(ii) volumul II privind eliporturile, editia a 2-a din
iulie 1995, inclusiv toate modificdrile pana la
nr. 3.
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3. In anexa IV, punctul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

»2.

METODE DE LUCRU S$I PROCEDURI OPERATIONALE

Furnizorul de servicii de informare aeronautic trebuie sa
fie iIn mdsurd sd demonstreze cd metodele sale de lucru si
procedurile operationale sunt conforme cu standardele
prevazute in urmdtoarele anexe la Conventia privind
aviatia civild internationali, in misura in care acestea
sunt relevante pentru furnizarea de servicii de informare
aeronauticd in spatiul aerian in cauzi:

() anexa 3 privind serviciul meteorologic pentru
navigatia aeriand internationald, editia a 16-a din
iulie 2007, inclusiv toate modificirile pand la nr. 74;

(b) anexa 4 privind hartile aeronautice, editia a 10-a din
iulie 2001, inclusiv toate modificirile pand la nr. 54;

(c) anexa 15 privind serviciile de informare aeronautic,
editia a 12-a din iulie 2004, inclusiv toate modifi-
cdrile pand la nr. 34.”

4. In anexa V, punctul 3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

»3.

METODE DE LUCRU SI PROCEDURI OPERATIONALE

Furnizorul de servicii de comunicatii, de navigatie sau de
supraveghere trebuie sd fie in masurd si demonstreze cd
metodele sale de lucru si procedurile operationale sunt
conforme cu standardele previzute in anexa 10 privind
telecomunicatiile aeronautice la Conventia privind aviatia

civild internationald, in urmdatoarele versiuni, in masura in
care acestea sunt relevante pentru furnizarea de servicii de
comunicatii, de navigatie sau de supraveghere in spatiul
aerian in cauzd:

(@) volumul I privind asistenta radio pentru navigatie,
editia a 6-a din iulie 2006, inclusiv toate modificarile
pand la nr. 82;

(b) volumul 1II privind procedurile de comunicatii,
inclusiv procedurile pentru serviciile de navigatie
aeriand (PANS), editia a 6-a din octombrie 2001,
inclusiv toate modificarile pand la nr. 82;

(¢) volumul III privind sistemele de comunicatii, editia a
2-a din iulie 2007, inclusiv toate modificirile pana la
nr. 82;

(d) volumul IV privind sistemele radar de supraveghere si
sistemele anticoliziune, editia a 4-a din iulie 2007,
inclusiv toate modificrile pand la nr. 82;

(e) volumul V privind utilizarea spectrului de radio-
frecvente aeronautice, editia a 2-a din iulie 2001,
inclusiv toate modificarile pani la nr. 82.”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 iulie 2008.

Pentru Comisie
Antonio TAJANI
Vicepresedinte
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REGULAMENTUL (CE) NR. 669/2008 AL COMISIEI
din 15 iulie 2008

de completare a anexei IC la Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului privind transferurile de deseuri

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 14 iunie 2006 privind
transferurile de deseuri (1), in special articolul 58 alineatul (1)
litera (a),

intrucat:

(1) Anexa IC privind instructiunile specifice de completare a
documentelor de notificare si de circulatie se completeazi
cel tirziu pand la data aplicrii Regulamentului (CE)
nr. 1013/2006 avand in vedere instructiunile OCDE.

(2) Masurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul comitetului infiintat  prin
articolul 18 din Directiva 2006/12/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 5 aprilie 2006 privind
deseurile (%),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa IC se completeazd in conformitate cu anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 iulie 2008.

() JOL 190, 12.7.2006, p. 1. Regulament modificat prin Regulamentul
(CE) nr. 1379/2007 al Comisiei (JO L 309, 27.11.2007, p. 7).

Pentru Comisie
Stavros DIMAS
Membru al Comisiei

() JO L 114, 27.4.2006, p. 9.
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ANEXA

LANEXA IC

INSTRUCTIUNI SPECIFICE PENTRU COMPLETAREA DOCUMENTELOR DE NOTIFICARE SI DE CIRCULATIE
I. Introducere

1. Ambele documente sunt compatibile cu Conventia de la Basel ('), cu decizia OCDE (?) (care acoperd numai trans-

ferurile de deseuri destinate operatiunilor de recuperare in spatiul OCDE) si cu regulamentul, intrucit ele tin cont de
cerintele specifice stabilite prin aceste trei instrumente. Desi documentele sunt suficient de cuprinzitoare pentru a
acoperi toate cele trei instrumente, nu toate casetele din document se aplicd tuturor instrumentelor, asadar este
posibil ca in anumite cazuri si nu fie necesard completarea tuturor casetelor. Cerintele specifice referitoare la un
singur sistem de control sunt indicate cu ajutorul notelor de subsol. De asemenea, este posibil ca in legislatia
nationald de punere in aplicare si se utilizeze o terminologie diferitd de cea adoptatd prin Conventia de la Basel
si prin decizia OCDE. De exemplu, termenul «transfer» este utilizat in prezentul regulament in locul termenului
«circulatie», asadar titlurile documentelor de notificare i de circulatie reflectd aceastd diferentd generatd de folosirea
alternativd a celor doi termeni.

. Documentele includ atdt termenul «eliminare», cit §i termenul «recuperare», intrucét cei doi termeni sunt definiti in

mod diferit in cele trei instrumente. Regulamentul Comunititii Europene si decizia OCDE utilizeazd termenul
«eliminare» pentru a se referi la operatiunile de eliminare mentionate in anexa IVA la Conventia de la Basel si in
apendicele 5A la decizia OCDE, in timp ce termenul «recuperare» este utilizat pentru operatiunile de recuperare
mentionate in anexa VB la Conventia de la Basel si in apendicele 5B la decizia OCDE. Cu toate acestea, in Conventia
de la Basel termenul «eliminare» este utilizat cu referire atat la operatiunile de eliminare, cat i la cele de recuperare.

. Autorititile competente de expediere sunt responsabile pentru furnizarea si emiterea documentelor de notificare si de

circulatie (atat in versiune tiparitd, cat si in versiune electronica). In aceast situatie, ele trebuie si foloseasc un sistem
de numerotare, care permite localizarea unui anumit transport de deseuri. Sistemul de numerotare trebuie si aibd in
fatd codul de tard al tirii de expediere, care poate fi gisit in lista de abrevieri aferentd standardului ISO 3166. In
cadrul UE, codul de tard din doud cifre trebuie sd fie urmat de un spatiu. Acesta poate fi urmat de un cod optional de
pand la patru cifre, specificat de autoritatea competentd de expediere, urmat de un spatiu. Sistemul de numerotare
trebuie sd se incheie cu un numdr din sase cifre. De exemplu, in cazul in care codul de tard este XY, iar numdrul din
sase cifre este 123456, numirul de notificare va fi XY 123456 dacd nu se specifici un cod optional. In cazul in care
se specificd un cod optional, de exemplu 12, numdrul de notificare va fi XY 12 123456. Cu toate acestea, in cazul in
care un document de notificare sau de circulatie este transmis pe cale electronicd §i nu se specificd niciun cod
optional, se introduce «0000» in locul codului optional (de exemplu XY 0000 123456); in cazul in care se specifici
un cod optional de mai putin de patru cifre, de exemplu 12, numdrul de notificare va fi XY 0012 123456.

. Este posibil ca anumite tdri sd doreascd emiterea documentelor intr-un format conform cu standardele nationale (de

obicei ISO A4, recomandat de Organizatia Natiunilor Unite). Pentru a facilita utilizarea internationald a documentelor
si luand in considerare diferenta dintre ISO A4 si formatul folosit in America de Nord, dimensiunea chenarului
formularelor nu trebuie si depdseascd 183 x 262 mm, cu margini aliniate in partea de sus si in stinga paginii.
Documentul de notificare (casetele 1-21, inclusiv notele de subsol) trebuie sd fie pe o pagind, in timp ce lista de
abrevieri si coduri utilizate in documentul de notificare trebuie si fie pe o pagind separati. In ceea ce priveste
documentul de circulatie, casetele 1-19, inclusiv notele de subsol, trebuie si fie pe o paging, in timp ce casetele 19-22
si lista de abrevieri si coduri utilizate in documentul de circulatie trebuie si fie pe o pagind separata.

II. Scopul documentelor de notificare si de circulatie

5. Documentul de notificare furnizeazd autorititilor competente in cauza informatii necesare pentru evaluarea accepta-

bilitatii transferurilor de deseuri propuse. Acesta include pentru acestea si un spatiu pentru confirmarea de primire a
notificarii si acordul scris pentru transferul propus, acolo unde se cere acest lucru.

(") Conventia de la Basel privind controlul circulatiei transfrontaliere a deseurilor periculoase si al elimindrii acestora din 22 martie 1989.

A se vedea www.basel.int

(%) Decizia C(2001)107Final a Consiliului OCDE privind revizuirea deciziei C(92)39/Final privind controlul transporturilor transfrontaliere

de deseuri destinate operatiunilor de recuperare; decizia anterioard reprezintd un set de texte consolidate adoptate de Consiliu la
14 iunie 2001 si la 28 februarie 2002 (cu amendamente).
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. Documentul de circulatie insoteste permanent un transport de deseuri, din momentul plecirii de la producitorul de

deseuri pand in momentul sosirii intr-o altd tard, la instalatia pentru eliminarea sau recuperarea deseurilor. Fiecare
persoand insdrcinatd cu efectuarea unui transfer (transportatorii si eventual destinatarul) (1) trebuie si semneze
documentul de circulatie la livrarea sau receptionarea deseurilor respective. De asemenea, documentul de circulatie
include spatii pentru inregistrarea tranzitului prin punctele vamale ale tuturor tarilor implicate (cerintd a prezentului
regulament). Documentul trebuie de asemenea utilizat la instalatia de eliminare sau recuperare, pentru a se confirma
cd deseurile au fost receptionate si ci operatiunea de eliminare sau recuperare a fost efectuatd.

Cerinte generale

. Un transfer preconizat, supus procedurii de notificare prealabild si acord preliminar scris, poate fi efectuat numai

dupd ce documentele de notificare i de circulatie au fost completate in conformitate cu regulamentul, ludndu-se in
considerare articolul 16 literele (a) si (b), si pe durata perioadei de valabilitate a acordurilor scrise sau tacite din partea
tuturor autoritdtilor competente implicate.

. Exemplarele tiparite ale documentelor trebuie s fie in intregime dactilografiate sau sd se foloseascd litere de tipar si

cerneald permanentd. Pentru semndturi trebuie sd se foloseascd intotdeauna cerneald permanentd, iar numele repre-
zentantului autorizat trebuie si insoteascd semndtura, scris cu litere de tipar. In eventualitatea unei greseli minore,
cum ar fi utilizarea unui cod gresit pentru anumite deseuri, se poate face corectie cu aprobarea autoritdtilor
competente. Noul text trebuie si fie marcat si semnat sau stampilat, iar data modificirii trebuie notati. in cazul
unor modificiri sau corectii majore trebuie completat un nou formular.

. Formularele au fost astfel concepute incat si poatd fi completate usor si pe cale electronica. In acest caz, trebuie luate

mdsurile de sigurantd necesare pentru ca formularele sd nu fie utilizate in alte scopuri. Orice modificare operatd pe un
formular completat, cu aprobarea autorititilor competente, trebuie s fie vizibild. Dacd se utilizeazd formulare
electronice transmise prin e-mail, este necesard o semniturd electronici.

Pentru simplificarea traducerii, documentele necesitd un cod, preferat textului, pentru completarea mai multor casete.
Cu toate acestea, dacd se solicitd text, acesta trebuie si fie intr-o limba acceptatd de autorititile competente din tara de
destinatie, dar si de celelalte autoritdti implicate, dacd este cazul.

Data se indicd utilizand sase cifre. De exemplu, 29 ianuarie 2006 trebuie si apard ca 29.01.06 (ZiLund.An).

Dacd este necesard addugarea la documente a unor anexe cu informatii suplimentare, fiecare anexd trebuie sd includad
numdrul de referintd al documentului respectiv si si mentioneze caseta la care se refer.

Instructiuni specifice pentru completarea documentului de notificare

Notificatorul (%) trebuie sd completeze casetele 1-18 (cu exceptia numdrului notificarii din caseta 3) la momentul
notificirii. In anumite {iri terfe care nu sunt membre OCDE, aceste casete pot fi completate de autoritatea
competentd de expediere. Dacd notificatorul este diferit de producitorul de origine, producitorul in cauzi sau una
dintre persoanele indicate la articolul 2 punctul 15 litera (a) punctul (ii) sau (iii) trebuie, daca este posibil, sd semneze
in caseta 17, dupd cum se specificd la articolul 4 paragraful al doilea punctul 1 si in anexa II partea 1 punctul 26.

Casetele 1 (a se vedea anexa Il partea 1 punctele 2 si 4) si 2 (anexa Il partea 1 punctul 6): A se completa cu
informatiile solicitate (se mentioneazd numarul de inregistrare numai dacd este cazul, adresa, inclusiv tara, precum si
numerele de telefon si fax, inclusiv codul de tard; persoana de contact trebuie sd raspundi de transfer, inclusiv in
cazul in care survin anumite incidente in timpul acestuia). In anumite tiri terte, se pot furniza in schimb informatii
legate de autoritatea competentd de expediere. Notificatorul poate fi un comerciant sau broker, in conformitate cu
articolul 2 punctul 15 din regulament. In acest caz, este necesar un exemplar al contractului sau o dovadi a
contractului (sau o declaratie care si-i adevereascd existenta) dintre producitor, noul producitor sau colector si
broker sau comerciant, in anexd (a se vedea anexa Il partea 1 punctul 23). Numerele de telefon si fax si adresele
de e-mail au rolul de a facilita in orice moment contactul intre persoanele implicate, in eventualitatea unor incidente
in timpul transferului.

(1) In afara Comunititii Europene este posibil ca termenul dmportator» si fie utilizat in locul termenului «destinatar».

() In afara Comunitatii Europene este posibil ca termenul «exportator» si fie utilizat in locul termenului motificator».



L 188/10

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

16.7.2008

15.

16.

17.

18.

19.

20.

De obicei, destinatarul este instalatia de eliminare sau recuperare mentionatd in caseta 10. Cu toate acestea, in
anumite cazuri, destinatarul poate fi o alti persoand, de exemplu un comerciant, un broker (') sau adresa postald
a instalatiei de eliminare sau recuperare mentionatd in caseta 10. Pentru a avea calitatea de destinatar, un comerciant,
un broker sau o entitate corporatistd trebuie sa se afle sub jurisdictia tdrii de destinatie si s posede sau sd detind si o
altd formi de control juridic asupra deseurilor respective in momentul in care acestea ajung in tara de destinatie. In
astfel de cazuri, informatiile legate de comerciant, broker sau entitatea corporatistd in cauzd trebuie completate in
caseta 2.

Caseta 3 (a se vedea anexa II partea 1 punctele 1, 5, 11 §i 19): Atunci cand emite un document de notificare, o
autoritate competentd furnizeazd, in functie de propriul sistem, un numar de identificare care se imprima in cadrul
acestei casete (a se vedea punctul 3 de mai sus). In sectiunea A, «transfer individual» se referd la o notificare unic3, iar
«transferuri multiple» la o notificare generald. In sectiunea B se mentioneazd tipul de operatiune cireia ii sunt
destinate deseurile transferate. In sectiunea C, acord preliminar se referd la articolul 14 din regulament.

Casetele 4 (a se vedea anexa Il partea 1 punctul 1), 5 (a se vedea anexa II partea 1 punctul 17) si 6 (a se vedea anexa
Il partea 1 punctul 12): Mentionati numarul transferurilor in caseta 4, precum si data preconizatd pentru un transfer
unic sau, in cazul transferurilor multiple, datele primului si ultimului transfer, in caseta 6. In caseta 5, indicati
greutatea minimd si maximd in tone a deseurilor (o tond este echivalentd cu un megagram — MG — sau cu 1 000
de kg). In anumite tiri terte se poate indica si volumul in metri cubi (un metru cub este echivalentul a 1 000 de litri)
sau in alte unitdti metrice, precum kilogramul sau litrul. Atunci cand se utilizeazd alte unitdti metrice, se poate indica
unitatea de mdsurd, iar unitatea din document poate fi tdiatd. Cantitatea totald transferatd nu trebuie si depdseascd
cantitatea maximd declaratd in caseta 5. Perioada preconizatd pentru efectuarea transferurilor de la caseta 6 nu poate
depdsi un an, cu exceptia transferurilor multiple citre instalatiile de recuperare care beneficiazd de acorduri preli-
minare, in conformitate cu articolul 14 din regulament (a se vedea punctul 16), pentru care perioada de timp
preconizatd nu poate si depiseascd trei ani. Toate transferurile trebuie si aibd loc in perioada de valabilitate a
acordurilor scrise sau tacite din partea tuturor autorittilor competente in cauzd, eliberate de autoritdtile competente,
in conformitate cu articolul 9 alineatul (6) din regulament. In cazul transferurilor multiple, este posibil ca anumite ari
terte s solicite, pe baza Conventiei de la Basel, mentionarea datelor sau a frecventei preconizate i cantitatea estimatd
pentru fiecare transfer in casetele 5 si 6 sau in anexd. Dacd o autoritate competentd emite un acord scris pentru un
transfer, iar perioada de valabilitate a acordului din caseta 20 diferd fatd de perioada indicatd in caseta 6, decizia
autoritdtii competente are intaietate asupra informatiilor din caseta 6.

Caseta 7 (a se vedea anexa Il partea 1 punctul 18): Tipurile de ambalaj trebuie indicate utilizdndu-se codurile din lista
de abrevieri si coduri anexati la documentul de notificare. Dacd se impun mdsuri speciale de manipulare, cum ar fi
cele cerute in instructiunile de manipulare ale producitorilor, de care trebuie s tind cont angajatii, in informatiile
referitoare la sandtate si sigurantd, inclusiv cele legate de gestionarea scurgerilor de substante, precum si instructiunile
scrise pentru transportul marfurilor periculoase, bifati in cdsuta corespunzitoare si atasati informatiile respective in
anexi.

Caseta 8 (a se vedea anexa Il partea 1 punctele 7 si 13): A se completa cu informatiile solicitate (se mentioneaz
numdrul de inregistrare numai dacd este cazul, adresa, inclusiv tara, precum si numerele de telefon si fax, inclusiv
codul de tard; persoana de contact trebuie sd rispundd de transfer). Dacd sunt implicati mai mulfi transportatori,
anexati la documentul de notificare o listd completd cu informatiile solicitate pentru fiecare dintre acestia. Dacd
transportul este organizat de un agent de expeditie, trebuie sd se furnizeze in anexd informatii legate de acesta,
precum si de transportatorul care efectueazd transportul propriu-zis. Furnizati in anexd (a se vedea anexa II partea 1
punctul 15) informatii care atestd faptul cd transportatorul este autorizat pentru a efectua transporturi de deseuri (de
exemplu o adeverintd). Mijloacele de transport trebuie indicate utilizandu-se abrevierile din lista de abrevieri si coduri
anexatd la documentul de notificare.

Caseta 9 (a se vedea anexa II partea 1 punctele 3 si 16): Completati cu informatiile solicitate legate de producitorul
deseurilor (%) Numarul de inregistrare al producitorului se mentioneaza acolo unde este cazul. Daci notificatorul este
una §i aceeasi persoand cu producidtorul, completati cu dem caseta 1». Dacd deseurile au fost generate de mai multi
producdtori, completati cu «A se vedea lista anexatd» si anexati o listd cu informatiile solicitate pentru fiecare
producdtor. Dacd nu cunoasteti identitatea producitorului, mentionati numele persoanei care detine sau controleazd
deseurile (detindtorul). De asemenea, indicati procesul in urma ciruia au fost produse deseurile, precum si locul unde
au fost produse acestea.

() In anumite tari terte membre OCDE este posibila utilizarea termenului «comerciant autorizat» (recognised trader), conform deciziei OCDE.

(*) In afara Comunitdtii Europene este posibil ca termenul «generator» si fie utilizat in locul termenului «producitor».
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Caseta 10 (a se vedea anexa II partea 1 punctul 5): A se completa cu informatiile solicitate (se mentioneaza destinatia
transferului bifand instalatia de eliminare sau de recuperare, numarul de inregistrare numai daci este cazul, precum si
locul efectiv unde are loc operatiunea de eliminare sau recuperare, dacid este diferit de adresa instalatiei). Dacd
eliminatorul sau recuperatorul este una si aceeasi persoand cu destinatarul completati cu dem caseta 2». Dacid
operatiunea de eliminare sau recuperare este o operatiune D13-D15 sau R12-R13 (in conformitate cu anexele IIA
si IIB la Directiva 2006/12/CE privind deseurile), instalatia care efectueazd operatiunea trebuie mentionatd in caseta
10, impreuni cu locatia la care se efectueazd operatiunea. Intr-o astfel de situatie, informatiile corespunzitoare
referitoare la instalatia sau instalatiile ulterioare unde se realizeazd sau s-ar putea realiza orice operatiune R12/R13
sau D13-D15 si orice operatiune sau operatiuni D1-D12 sau R1-R11 ulterioare trebuie mentionate in anexd. Dacd
instalatia de recuperare sau eliminare este mentionatd la categoria 5 in anexa I la Directiva 96/61/CE din
24 septembrie 1996 privind prevenirea si controlul integrat al poludrii, trebuie prezentate in anexd documente
care sd certifice existenta unei autorizatii valabile (de exemplu, o declaratie care atestd existenta acesteia), in confor-
mitate cu articolele 4 si 5 din directiva in cauzd, in cazul unei instalatii situate in Comunitatea Europeand.

Caseta 11 (a se vedea anexa Il partea 1 punctele 5, 19 si 20): Indicati tipul operatiunii de recuperare sau eliminare
utilizand codurile R sau D din anexele 1IA sau IIB la Directiva 2006/12/CE privind deseurile (a se vedea, de asemenea,
lista de abrevieri si coduri anexatd la documentul de notificare) (*). Dacd operatiunea de eliminare sau recuperare este
o operatiune D13-D15 sau R12-R13, trebuie si se furnizeze in anexd informatii corespunzdtoare privind operatiunile
ulterioare (orice operatiune R12/R13 sau D13-D15, precum si D1-D12 sau R1-R11). Indicai, de asemenea,
tehnologia care urmeazd si fie utilizatd. Dacd deseurile urmeaza si fie recuperate, indicati in anexd metoda preco-
nizatd de eliminare a partilor nerecuperabile, cantitatea de materiale recuperate in raport cu deseurile nerecuperabile,
valoarea estimatd a materialelor recuperate si costul recuperdrii, precum si costul elimindrii partilor nerecuperabile. De
asemenea, in cazul importdrii in Comunitate a unor deseuri destinate elimindrii, indicati, la sectiunea «motivul
exportului», o cerere anterioard motivatd corespunzitor, din partea tdrii de expediere, in conformitate cu
articolul 41 alineatul (4) din regulament, si anexati cererea respectivd. Este posibil ca anumite tari terte din afara
OCDE si solicite, in baza Conventiei de la Basel, si specificarea motivului exportului.

Caseta 12 (a se vedea anexa Il partea 1 punctul 16): Indicati denumirea sau denumirile sub care materialele sunt
cunoscute in general sau denumirea comerciald, precum si denumirile principalelor elemente componente (precizand
cantitatea si/sau gradul de periculozitate) si concentratiile lor relative (exprimate sub forma de procent), dacd existd
aceste informatii. In cazul unui amestec de deseuri, furnizati aceleasi informatii pentru partile componente si indicati
care dintre acestea sunt destinate recuperdrii. Este posibil sd se solicite analiza chimicd a compozitiei deseurilor, in
conformitate cu anexa Il partea 3 punctul 7 din regulament. Anexati informatii suplimentare, dacd este cazul.

Caseta 13 (a se vedea anexa II partea 1 punctul 16): Indicati caracteristicile fizice ale deseurilor in conditii de
temperaturd si presiune normale.

Caseta 14 (a se vedea anexa II partea 1 punctul 16): Indicati codul de identificare a deseurilor, in conformitate cu
anexele III, 1A, IIB, IV sau IVA din regulament. Indicati codul conform sistemului adoptat in cadrul Conventiei de la
Basel [rubrica (i) caseta 14] si, dacd este cazul, conform sistemelor adoptate in cadrul deciziei OCDE [rubrica (ii)],
precum si altor sisteme de clasificare acceptate [rubricile (iii)-(xii)]. In conformitate cu articolul 4 paragraful al doilea
punctul 6 din regulament, mentionati un singur cod de identificare pentru deseuri (din anexele III, IIIA, IIB, IV sau
IVA la regulament), cu urmdtoarele doud exceptii: in cazul deseurilor care nu sunt clasificate intr-o singurd categorie
in niciuna dintre anexele III, 1B, IV sau IVA, mentionati un singur tip de deseuri; in cazul amestecurilor de deseuri
care nu sunt clasificate intr-o singurd categorie in nici una dintre anexele III, IIIB, IV sau IVA, in afard de cazul in care
sunt incluse in anexa IIIA, mentionati codul fiecdrei parti componente a deseurilor in ordinea importantei (in anexa,
dacd este cazul).

(@) Rubrica (i): Codurile din anexa VIII la Conventia de la Basel trebuie si fie utilizate pentru deseurile supuse
procedurii de notificare prealabild si acord preliminar scris (a se vedea anexa IV partea I la regulament);
codurile din anexa IX la Conventia de la Basel trebuie sd fie utilizate pentru deseuri care nu sunt in mod
normal supuse procedurii de notificare prealabild si acord preliminar scris dar care, din anumite motive, cum
ar fi contaminarea cu substante periculoase (a se vedea anexa IIl primul paragraf din regulament] sau clasificarea
diferitd, in temeiul articolului 63 din regulament sau al regulamentelor nationale (?), sunt supuse procedurii de
notificare prealabild si acord preliminar scris (a se vedea anexa IIl partea I la regulament). Anexele VIII si IX la
Conventia de la Basel pot fi regdsite in anexa V la regulament, in textul Conventiei de la Basel, precum si in
manualul de instructiuni disponibil la Secretariatul Conventiei de la Basel. Dacd un anumit tip de deseuri nu este
mentionat in anexele VIII si IX la Conventia de la Basel, completati cu «nu este mentionat.

in Comunitatea Europeand, definitia operatiunii R1 din lista de abrevieri este diferitd de cea utilizati in Conventia de la Basel si in

decizia OCDE; astfel, sunt previzute ambele formuldri. Mai existd si alte diferente intre terminologia utilizatd in Comunitatea Europeana
si cea utilizatd in Conventia de la Basel si in decizia OCDE, care nu sunt incluse in lista de abrevieri.

Regulamentul (CE) nr. 1418/2007 al Comisiei din 29 noiembrie 2007 privind exportul anumitor deseuri destinate recuperdrii
enumerate in anexa Il sau IlIA la Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 in anumite tiri in care Decizia OCDE privind controlul circulatiei
transfrontaliere a deseurilor nu se aplicd (JO L 316, 4.12.2007, p. 6).
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(b) Rubrica (ii): Statele membre OCDE trebuie si utilizeze coduri OCDE pentru deseurile mentionate in partea II din

=

=

anexele III si IV la regulament, adicd pentru acele deseuri care nu au mentiuni echivalente in anexele la Conventia
de la Basel sau care au un nivel diferit de control in conformitate cu prezentul regulament fatd de cel cerut prin
Conventia de la Basel. Dacd un anumit tip de deseuri nu este mentionat in partea I din anexele III si IV la
regulament, completati cu «u este mentionat».

Rubrica (iii): Statele membre ale Uniunii Europene trebuie sd utilizeze codurile incluse in lista de deseuri a
Comunitatii Europene (a se vedea Decizia 2000/532/CE a Comisiei astfel cum a fost modificatd) (). Aceste
coduri pot fi incluse §i in anexa IIIB la regulament.

Rubricile (iv) si (v): Dacd este cazul, trebuie s se utilizeze coduri nationale de identificare altele decat cele de pe
lista de deseuri a CE, utilizate in tara de expediere si, dacd acest lucru este cunoscut, in tara de destinatie. Aceste
coduri pot fi de asemenea incluse in anexele IIIA, IIIB sau IVA la regulament.

Rubrica (vi): Adaugati orice alt cod sau informatie suplimentard care poate facilita identificarea deseurilor, dacd
acest lucru este util sau solicitat de autorititile competente in cauza.

Rubrica (vii): Indicati codul sau codurile Y corespunzitoare conform «Categoriilor de deseuri care urmeazi a fi
supuse controlului» (a se vedea anexa I la Conventia de la Basel si anexa 1 la decizia OCDE) sau conform
«Categoriilor de reziduuri care necesitd un tratament special> enumerate in anexa II la Conventia de la Basel (a se
vedea anexa [V partea I la regulament sau apendicele 2 la manualul de instructiuni cu privire la Conventia de la
Basel), dacd acesta sau acestea existd. Codurile Y nu sunt cerute prin regulament, nici prin decizia OCDE, cu
exceptia situatiei in care transportul de deseuri se incadreazd intr-una dintre cele doud «Categorii care necesitd un
tratament special», in conformitate cu Conventia de la Basel (Y46 si Y47 sau deseurile din anexa II), caz in care
trebuie mentionat codul Y din Conventia de la Basel. in orice caz, indicati codul sau codurile Y pentru deseuri
definite ca fiind periculoase, in conformitate cu articolul 1 alineatul (1) litera (a) din Conventia de la Basel, pentru
a indeplini cerintele legate de raportare prevdzute in Conventia de la Basel.

Rubrica (viii): Dacd este cazul, indicati aici codul sau codurile H, adici acele coduri care se referd la caracteristicile
privind periculozitatea (a se vedea lista de abrevieri si coduri anexatd la documentul de notificare). Dacd nu existd
caracteristici de periculozitate care si fie acoperite de Conventia de la Basel, deseurile respective fiind considerate
periculoase in conformitate cu anexa III la directiva 91/689/CEE privind deseurile periculoase, indicati codul sau
codurile H in conformitate cu anexa III si addugati «CE» dupd codul H (de exemplu H14 CE).

(h) Rubrica (ix): Daci este cazul, mentionati clasa sau clasele Organizatiei Natiunilor Unite care acoperd caracteristicile

de periculozitate ale deseurilor in conformitate cu clasificarea Organizatiei Natiunilor Unite (a se vedea lista de
abrevieri si coduri anexatd la documentul de notificare) §i care sunt cerute in vederea respectirii normelor
internationale pentru transportul mdrfurilor periculoase [a se vedea Recomandirile Organizatiei Natiunilor
Unite privind transportul marfurilor periculoase. Regulamentul-tip (Cartea portocalie), cea mai recentd editie] ().

Rubricile (x si xi): Dacd este cazul, indicati numarul sau numerele Organizatiei Natiunilor Unite corespunzitoare si
denumirea sau denumirile de transfer ale Organizatiei Natiunilor Unite. Acestea sunt utilizate pentru a identifica
deseurile pe baza sistemului de clasificare al Organizatiei Natiunilor Unite §i sunt cerute in vederea respectirii
normelor internationale privind transportul marfurilor periculoase [a se vedea Recomanddrile Organizatiei
Natiunilor Unite privind transportul marfurilor periculoase. Regulamentul-tip (Cartea portocalie), cea mai
recentd editie].

Rubrica (xii): Dacd este cazul, indicati codul sau codurile vamale, care sd permitd identificarea deseurilor de citre
autoritdtile vamale (a se vedea lista codurilor si a marfurilor din «Sistemul armonizat de denumire si codificare a
mdrfurilor» realizat de Organizatia Mondiald a Vamilor).

(") A se vedea http:/[europa.eu.int/eur-lex/en/consleg/main/2000/en_2000D0532_index.html
(*) A se vedea http:/[www.unece.org/trans|danger/danger.htm
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Caseta 15 (a se vedea anexa II partea 1 punctele 8-10 si 14): La randul (a) din caseta 15 indicati numele tdrii de
expediere, al tdrii de tranzit si al tarii de destinatie (') sau codurile pentru fiecare tard, utilizand abrevierile aferente
standardului ISO 3166 (3. La randul (b) indicati, dacd este cazul, numirul de cod al autorititii competente pentru
fiecare tard, iar la randul (c) completati cu numele punctului de trecere a frontierei sau al portului si, dacd este cazul,
cu numdrul de cod al biroului vamal ca punct de intrare sau iesire dintr-o anumitd tard. Pentru tdrile de tranzit
completati la randul (c) cu informatii despre punctele de intrare si iesire. Dacd intr-un transfer sunt implicate mai
mult de trei iri de tranzit, addugati informatiile corespunzitoare in anexd. Indicati in anexd ruta preconizatd intre
punctele de intrare si iesire, inclusiv posibilele alternative, inclusiv alternativele pentru situatiile neprevazute.

Caseta 16 (a se vedea anexa II partea 1 punctul 14): A se completa cu informatiile solicitate in cazul in care
transferurile implicd intrarea, tranzitarea si iesirea din Uniunea Europeand.

Caseta 17 (a se vedea anexa II partea 1 punctele 21-22 si 24-26): Fiecare exemplar al documentului de notificare
trebuie semnat si datat de citre notificator (sau de comerciant sau broker daci actioneazd in calitate de notificator)
inainte de a fi trimis autorititilor competente din tirile respective. In anumite tiri terte, este posibil ca autoritatea
competentd de expediere sd semneze si sd dateze documentul. Atunci cand notificatorul nu este aceeasi persoand cu
producitorul de origine, acest producitor, noul producitor sau colector trebuie sd semneze si si dateze documentul,
dacd este posibil; de mentionat ca acest lucru ar putea fi imposibil in cazurile in care existd mai multi producitori
(definitii referitoare la imposibilitatea materiald pot fi incluse in legislatia nationald). De asemenea, dacd identitatea
producdtorului nu este cunoscutd, trebuie si semneze persoana care detine sau controleazd deseurile (detinitorul).
Aceastd declaratie trebuie sd ateste §i existenta unei asigurdri care sd acopere eventualele pagube produse unor terte
parti. Este posibil ca anumite tdri terte sd solicite ca documentul de notificare s3 fie insotit de dovada asigurdrii sau de
alte garantii financiare, precum si de un contract.

Caseta 18: Indicati numdrul anexelor care contin informatii suplimentare furnizate odatd cu documentul de
notificare (3). Fiecare anexd trebuie sd includd o referintd la numarul de notificare care ii corespunde si care este
indicat in coltul casetei 3.

Caseta 19: In conformitate cu Conventia de la Basel, autoritatea sau autorititile competente din tara sau tirile de
destinatie (unde este cazul) si de tranzit emit astfel de confirmiri. in conformitate cu decizia OCDE, confirmarea este
emisd de autoritatea competentd din tara de destinatie. Este posibil ca anumite tdri terte sd solicite, in conformitate cu
propriile legislatii nationale, ca autoritatea competentd de expediere sd emitd, la randul sdu, o confirmare de primire.

Casetele 20 si 21: Caseta 20 se completeazd de citre autoritdtile competente din toate tarile implicate, la furnizarea
unui acord scris. Conventia de la Basel [cu exceptia situatiei in care o tard a decis sd nu solicite un acord scris pentru
tranzit si a informat si celelalte parti in conformitate cu articolul 6 alineatul (4) din Conventia de la Basel] si anumite
state solicitd intotdeauna un acord scris [in conformitate cu articolul 9 alineatul (1) din regulament, o autoritate
competentd de tranzit poate si-si dea acordul tacit], in timp ce decizia OCDE nu impune niciun acord scris. Indicati
numele tarii (sau codul acesteia, utilizand abrevierile aferente standardului ISO 3166). Dacd transferul este supus unor
conditii specifice, autoritatea competentd respectivd trebuie si bifeze in cisuta corespunzitoare si si specifice
conditiile in caseta 21 sau intr-o anexd la documentul de notificare. O autoritate competentd care doreste sd-si
exprime obiectia fatd de transfer trebuie sd scrie «OBIECTIE» in caseta 20. In acest caz, pentru explicarea motivelor
obiectiei, se poate utiliza caseta 21 sau o scrisoare separatd.

V. Instructiuni specifice pentru completarea documentului de circulatie

. La momentul notificdrii, notificatorul trebuie sd completeze casetele 3, 4 si 9-14. Dupd primirea acordului din partea

autoritatilor competente de expediere, destinatie si tranzit sau, in cazul autoritdtii competente de tranzit, dupd ce se
considerd cd acordului tacit a fost acordat, inaintea inceperii efective a transferului, notificatorul trebuie si completeze
casetele 2, 5-8 (cu exceptia mijlocului de transport, a datei transferului i a semndturii), 15 si, daci este cazul, 16. in
anumite tari terte care nu sunt membre OCDE, aceste casete pot fi completate de autoritatea competentd de expediere
in locul notificatorului. La momentul preludrii transportului, transportatorul sau reprezentantul siu trebuie si
completeze cu informatiile legate de mijlocul de transport, data transferului si cu semnitura, in casetele 8(a) pand
la 8(c) si, dacd este cazul, in caseta 16. Destinatarul trebuie sd completeze caseta 17 in cazul in care nu se ocupd de
eliminarea sau recuperarea deseurilor §i in situatia in care preia transferul la intrarea in tara de destinatie. Dacd este
cazul, destinatarul completeazd si caseta 16.

in Conventia de la Basel se utilizeazd termenul «stat» in loc de «tard».

In afara Comunitatii Europene este posibil ca termenii «export» si dmport» s fie utilizati in locul termenilor «expediere» si «destinatie».
A se vedea casetele 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 15, 20 sau 21 si, in cazul in care autorititile competente solicitd documentatie si
informatii suplimentare, a se vedea punctele din anexa II partea 3 a regulamentului, care nu sunt acoperite de nicio caseta.
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Caseta 1: Autoritatea competentd de expediere trebuie sd indice numarul de notificare (care se copiaza din caseta 3
in documentul de notificare).

Caseta 2 (a se vedea anexa Il partea 2 punctul 1): Pentru o notificare generald privind mai multe transferuri, indicati
numdrul de serie al transferului si numdrul total preconizat de transferuri indicat in caseta 4 din documentul de
notificare (de exemplu, completati cu «4/11» pentru a indica al patrulea transfer din 11 transferuri preconizate in
cadrul notificirii generale respective). In cazul unei notificiri unice, completati cu «1/1».

Casetele 3 si 4: Reluati in documentul de notificare informatiile referitoare la notificator () si la destinatar din
casetele 1 si 2.

Caseta 5 (a se vedea anexa II partea 2 punctul 6): Indicati greutatea reald a deseurilor in tone (o tond echivaleazi cu
un megagram — Mg — sau 1 000 kg). In anumite tiri terte se poate indica si volumul in metri cubi (un metru cub este
echivalentul a 1 000 de litri) sau in alte unitdti metrice, precum kilogramul sau litrul. Atunci cand se utilizeazd alte
unitdti metrice, se poate indica unitatea de masurd, iar unitatea din formular poate fi tdiatd. Daci este posibil, anexati
copii dupd bonurile de cantirire.

Caseta 6 (a se vedea anexa II partea 2 punctul 2): Indicati data inceperii efective a transferului (a se vedea si
instructiunile referitoare la caseta 6 a documentului de notificare).

Caseta 7 (a se vedea anexa Il partea 2 punctele 7 si 8): Tipurile de ambalaj trebuie indicate utilizindu-se codurile din
lista de abrevieri si coduri anexatd la documentul de circulatie. Dacd se impun mdsuri speciale de manipulare, cum ar
fi cele recomandate in instructiunile de manipulare ale producitorilor, de care trebuie si tind cont angajatii, in
informatiile referitoare la sindtate si sigurantd, inclusiv cele legate de gestionarea scurgerilor de substante, precum
si in fisele de urgentd pentru transportul rutier, bifati in cdsuta corespunzdtoare si atasati informatiile respective in
anexd. De asemenea, indicati numdrul de colete care alcdtuiesc transportul.

Casetele 8 (a), (b) si (c) (a se vedea anexa Il partea 2 punctele 3 si 4): A se completa cu informatiile solicitate (se
mentioneazd numdrul de inregistrare numai dacd este cazul, adresa, inclusiv tara, precum si numerele de telefon si
fax, inclusiv codul de tard). Dacd sunt implicati peste trei transportatori, documentului de circulatie trebuie sd i se
anexeze informatiile corespunzitoare pentru fiecare transportator. Informatiile referitoare la mijlocul de transport si
data transferului, precum si semndtura trebuie si fie furnizate de transportatorul care preia transportul sau de
reprezentantul acestuia. Un exemplar al documentului de circulatie semnat trebuie si fie pastrat de notificator. La
fiecare transfer succesiv al transportului, noul transportator sau reprezentant al acestuia care preia transportul trebuie
sd indeplineascd aceeasi cerintd si si semneze documentul. Un exemplar al documentului semnat trebuie si fie pastrat
de transportatorul anterior.

Caseta 9: Reluati informatiile din caseta 9 a documentului de notificare.

Casetele 10 si 11: Reluati informatiile din casetele 10 si 11 ale documentului de notificare. Dacd eliminatorul sau
recuperatorul este una §i aceeasi persoand cu destinatarul, completati in caseta 10: dem caseta 4». Daci operatiunea
de eliminare sau recuperare este o operatiune D13-D15 sau R12-R13 (in conformitate cu anexele IIA sau IIB la
Directiva 2006/12/CE privind deseurile), sunt suficiente informatiile furnizate in caseta 10 referitoare la instalatia
unde se realizeazd operatiunea. Nu este necesar sd se includd in documentul de circulatie informatii suplimentare
referitoare la instalatii ulterioare unde se realizeazd operatiuni R12/R13 sau D13-D15 si la instalatiile ulterioare unde
se efectueazd operatiuni D1-D12 sau R1-R11.

Casetele 12, 13 si 14: Reluati informatiile din casetele 12, 13 si 14 ale documentului de notificare.

Caseta 15 (a se vedea anexa II partea 2 punctul 9): La efectuarea transportului, notificatorul (sau comerciantul sau
brokerul, daci actioneazi in calitate de notificator) trebuie si semneze si si dateze documentul de circulatie. In
anumite tari terte, documentul de circulatie poate fi semnat si datat de autoritatea competentd de expediere sau de
generatorul deseurilor, conform Conventiei de la Basel. In conformitate cu articolul 16 litera (c) din regulament,
anexati copii ale documentului de notificare, care si contind acordurile scrise, precum si alte conditii, din partea
autoritdtilor competente implicate, in completarea documentului de circulatie. Este posibil ca anumite tari terte si
solicite anexarea documentelor originale.

(1) In anumite tari terte, se pot furniza in schimb informatii legate de autoritatea competenti de expediere.
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Caseta 16 (a se vedea anexa II partea 2 punctul 5): Aceastd casetd poate fi completatd de orice persoand implicatd
intr-un transfer (notificatorul sau autoritatea competentid de expediere, dupd caz, destinatarul, orice autoritate
competentd, transportatorul) in cazurile in care, conform legislatiei nationale, se cer informatii detaliate privind un
anumit element (de exemplu, informatii despre portul unde are loc transferul de la un mijloc de transport la altul,
numdrul containerelor si numerele lor de identificare sau documente doveditoare sau stampile suplimentare care si
indice cd transportul a fost aprobat de autorititile competente). Indicati, in caseta 16 sau in anexd, etapele rutei
(punctul de iesire si punctul de intrare pentru fiecare tard, inclusiv punctele vamale de intrare sifsau iesire si/sau
export din Comunitate) si itinerariul (intre punctele de iesire si intrare), inclusiv itinerariile alternative, chiar si pentru
situatiile neprevazute.

Caseta 17: Aceastd casetd se completeazd de citre destinatar dacd acesta este diferit de eliminator sau recuperator (in
conformitate cu punctul 15 de mai sus) si in cazul in care destinatarul preia deseurile in momentul care acestea ajung
in tara de destinatie.

Caseta 18: Aceastd casetd se completeazd de citre reprezentantul autorizat al instalatiei de eliminare sau recuperare,
la receptionarea transportului de deseuri. Bifati in cisuta corespunzitoare tipul de instalatie respectiv. In ceea ce
priveste cantitatea receptionatd, urmati instructiunile specifice din caseta 5 (punctul 36). Ultimul transportator
primeste un exemplar semnat al documentului de circulatie. Dacd transferul este respins dintr-un anumit motiv,
reprezentantul instalatiei de eliminare sau recuperare trebuie s contacteze imediat autoritatea competentd de care
apartine. In conformitate cu articolul 16 litera (d) sau, dac este cazul, articolul 15 litera (c) din regulament, precum si
cu decizia OCDE, trebuie sd li se trimitd notificatorului si autorititilor competente din tarile in cauzd (cu exceptia
tarilor de tranzit OCDE care au anuntat Secretariatul OCDE ¢ nu doresc si primeascd astfel de documente) cate un
exemplar semnat al documentului de circulagie, in maximum trei zile. Documentul de circulatie original rimane la
instalatia de eliminare sau recuperare.

Receptionarea transportului de deseuri trebuie atestatd de toate instalatiile care efectueazd orice tip de operatiune de
eliminare sau recuperare, inclusiv orice operatiune D13-D15 sau R12-R13. Cu toate acestea, o instalatie care
efectueazd oricare dintre operatiunile D13-D15 sau R12/R13 sau o operatiune D1-D12 sau R1-R11 ulterioard
unei operatiuni D13-D15 sau R12-R13 in aceeasi tard, nu este obligatd si ateste receptionarea transportului de la
instalatia D13-D15 sau R12-R13. Caseta 18 nu trebuie asadar completatd la receptia finald a transportului intr-un
asemenea caz. Indicati, de asemenea, tipul operatiunii de eliminare sau recuperare utilizdnd codurile R sau D din
anexa IIA sau IIB la Directiva 2006/12/CE privind deseurile si data aproximativd pand la care se va finaliza eliminarea
sau recuperarea deseurilor.

Caseta 19: Aceastd casetd se completeazd de citre eliminator sau recuperator, pentru a confirma finalizarea opera-
tiunii de eliminare sau recuperare a deseurilor. In conformitate cu articolul 16 litera (e) sau, dacd este cazul,
articolul 15 litera (d) din regulament, precum si cu decizia OCDE, notificatorului si autoritdtilor competente de
expediere, tranzit (acest lucru nu se cere prin Decizia OCDE) si destinatie trebuie sd li se trimitd cite un exemplar
semnat al documentului de circulatie, cu caseta 19 completatd, cat mai curdnd posibil, dar nu mai tarziu de 30 de
zile de la finalizarea recuperdrii sau elimindrii si de un an calendaristic de la receptionarea deseurilor. Este posibil ca
anumite tdri terte care nu sunt membre OCDE s3 solicite, in conformitate cu Conventia de la Basel, trimiterea unui
exemplar semnat al documentului, cu caseta 19 completatd, citre notificator si citre autoritatea competentd de
expediere. Pentru operatiunile de eliminare sau recuperare D13-D15 sau R12-R13, sunt suficiente informatiile
referitoare la instalatia unde se efectueazi astfel de operatiuni, mentionate in caseta 10, nefiind necesard includerea
in documentul de circulatie a unor informatii suplimentare despre instalatiile ulterioare care efectueazd operatiuni
R12/R13 sau D13-D15 si despre instalatiile ulterioare care efectueazd operatiunile D1-D12 sau R1-R11.

Operatiunea de eliminare sau recuperare a deseurilor trebuie si fie atestatd de toate instalatiile care efectueazd
operatiunile de eliminare sau recuperare, inclusiv operatiuni D13-D15 sau R12-R13. In aceste conditii, o instalatie
care efectueazd operatiuni D13-D15 sau R12/R13 sau D1-D12 sau R1-R11, ulterior unei operatiuni D13-D15 sau
R12-R13 in aceeasi tard nu trebuie si completeze caseta 19 pentru a confirma recuperarea sau eliminarea deseurilor,
intrucat aceasta a fost deja completatd de instalatia D13-D15 sau R12-R13. In acest caz, fiecare tard in parte trebuie
sd stabileascd modalitatile de confirmare a elimindrii sau recuperarii.

Casetele 20, 21 si 22: Casetele trebuie utilizate pentru control de citre autorititile vamale de la frontierele
Comunitatii.”
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REGULAMENTUL (CE) NR. 670/2008 AL COMISIEI
din 15 iulie 2008
de inregistrare a unei denumiri in registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor
geografice protejate [Arroz Carolino das Lezirias Ribatejanas (IGP)]
COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE, (2) Comisia nu a primit nicio declaratie de opozitie, in

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului
din 20 martie 2006 privind protectia indicatiilor geografice si a
denumirilor de origine ale produselor agricole si alimentare ('),
in special articolul 7 alineatul (4) primul paragraf,

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 6 alineatul (2) primul
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 510/2006, cererea
Portugaliei de inregistrare a denumirii ,Arroz Carolino
das Lezirias Ribatejanas” a ficut obiectul unei publiciri
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (?).

conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE)
nr. 510/2006 si, prin urmare, aceastd denumire trebuie
inregistratd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se inregistreazd denumirea din anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 iulie 2008.

(") JO L 93, 31.3.2006, p. 12. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 417/2008 al Comisiei (JO L 125, 9.5.2008,
p. 27).

() JO C 258, 31.10.2007, p. 12.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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ANEXA

Produse agricole destinate consumului uman enumerate in anexa I la tratat:

Clasa 1.6.  Fructe, legume si cereale proaspete sau prelucrate
PORTUGALIA

Arroz Carolino das Lezirias Ribatejanas (IGP).
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REGULAMENTUL (CE) NR. 671/2008 AL COMISIEI
din 15 iulie 2008
de stabilire a taxelor la import in sectorul cerealelor aplicabile de la 16 iulie 2008
COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE, (3)  In temeiul articolului 2 alineatul (2) din Regulamentul

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisiei din
28 iunie 1996 de stabilirea a normelor de aplicare a Regula-
mentului (CEE) nr. 1766/92 al Consiliului in ceea ce priveste
drepturile de import in sectorul cerealelor (3, in special
articolul 2 alineatul (1),

intrucat:

(1) Articolul 136 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 prevede cd taxa la import pentru produsele
care se incadreazd la codurile NC 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (grdu comun de calitate
superioard), 1002, ex 1005, cu exceptia hibrizilor
pentru sdmantd si ex 1007, cu exceptia hibrizilor
destinati insdmantarii, este egald cu pretul de interventie
valabil pentru aceste produse la data importdrii, majorat
cu 55 %, din care se deduce pretul la import CIF aplicabil
lotului in cauzi. Cu toate acestea, taxa respectivd nu
poate depdsi nivelul taxelor din Tariful Vamal Comun.

(2)  Articolul 136 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 prevede cd, pentru calcularea taxei la
import mentionate la alineatul (1) din articolul de mai
sus, se stabilesc periodic, pentru produsele in cauzi,
preturi CIF reprezentative la import.

(CE) nr. 1249/96, pretul care trebuie utilizat pentru
calcularea taxei la import pentru produsele care se inca-
dreazd la codurile NC 1001 1000, 1001 90 91,
ex 1001 90 99 (grdu comun de calitate superioard),
1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 si 1007 00 90 este
pretul CIF reprezentativ la import, stabilit zilnic in
conformitate cu metoda previzutd la articolul 4 din regu-
lamentul mentionat anterior.

(4)  Este necesar si se stabileascd taxele la import pentru
perioada incepand cu 16 iulie 2008, aplicabile pand la
stabilirea si intrarea in vigoare a unei noi taxe.

(5)  Cu toate acestea, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 608/2008 al Comisiei din 26 iunie 2008 privind
suspendarea temporard a taxelor vamale la importul
anumitor cereale pentru anul de comercializare
2008/2009 (%), aplicarea anumitor taxe stabilite prin
prezentul regulament se suspendd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Incepand de la 16 iulie 2008, taxele la import in sectorul
cerealelor mentionate la articolul 136 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1234/2007 sunt stabilite in anexa I la prezentul
regulament, pe baza elementelor mentionate in anexa IL

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 16 iulie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 iulie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(") JO L 299, 16.11.2007, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 510/2008 al Comisiei (JO L 149, 7.6.2008,
p. 61).

() JO L 161, 29.6.1996, p. 125. Regulament modificat ultima datd de
Regulamentul (CE) nr. 1816/2005 (JO L 292, 8.11.2005, p. 5).

() JO L 166, 27.6.2008, p. 19.
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ANEXA 1

Taxe la import pentru produsele mentionate la articolul 136 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007

aplicabile de la 16 iulie 2008

Cod NC

Descrierea marfurilor

Taxa la import (')

(in EURJY)
1001 10 00 GRAU dur de calitate superioard 0,00 (3
de calitate medie 0,00 (3
de calitate inferioard 0,00 (3
1001 90 91 GRAU comun, pentru sdmanta 0,00
ex 1001 90 99 GRAU comun de calitate superioard, altul decat pentru 0,00 (3
sdmanta
1002 00 00 SECARA 0,00 ()
1005 10 90 PORUMB pentru simantd, altul decat hibrid 0,00
1005 90 00 PORUMB, altul decat pentru simanti () 0,00 (3
1007 00 90 SORG cu boabe, altul decat hibrid, destinat insimantarii 0,00 (3

(") Pentru marfurile care intrd in Comunitate prin Oceanul Atlantic sau prin Canalul de Suez, importatorul poate beneficia, in aplicarea
articolului 2 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisici, de o reducere a taxelor, in valoare de:

— 3 EURJt, daca portul de descircare se afld la Marea Mediterand,

— 2 EURJt, daci portul de descircare se afld in Danemarca, Estonia, Irlanda, Letonia, Lituania, Polonia, Finlanda, Suedia, Regatul Unit
sau pe coasta atlanticd a Peninsulei Iberice.

() In temeiul Regulamentului (CE) nr. 608/2008, se suspendd aplicarea acestei taxe.

(}) Importatorul poate beneficia de o reducere forfetard de 24 EUR/t atunci cand sunt indeplinite conditiile stabilite la articolul 2 alineatul
(5) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisiei.
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Elemente pentru calcularea taxelor previzute in anexa I

1. Valori medii pentru perioada de referintd mentionata la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96:

ANEXA 1l

30.6.2008-14.7.2008

(EURY)
Grau dur de Grau dur de Grau dur de
Grau comun (') Porumb calitate supe- calitate calitate infe- Orz
rioard medie (2) rioard (%)

Bursa Minnéapolis Chicago — — — —
Cotatia 225,48 178,70 — — — —
Pretul FOB USA — — 270,50 260,50 240,50 156,00
Prima pentru Golf — 8,28 — — — —
Prima pentru Marile Lacuri 20,21 — — — — —

(") Prima pozitivd incorporatd de 14 EUR/t [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].
(%) Primd negativd de 10 EURJt [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].
(}) Prima negativd de 30 EURJt [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].

2. Valori medii pentru perioada de referintd mentionatd la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96:

Taxd de navlu: Golful Mexic-Rotterdam:

Taxd de navlu: Marile Lacuri-Rotterdam:

43,30 EURJt
44,46 EURJt
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II

(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

CONSILIU

DECIZIA CONSILIULUI
din 15 iulie 2008

de punere in aplicare a articolului 2 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 privind
misurile restrictive specifice indreptate impotriva anumitor persoane si entititi in vederea
combaterii terorismului si de abrogare a Deciziei 2007/868/CE

(2008/583/CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, (3)  Prin intermediul unui anunt publicat in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene la 22 decembrie 2007 (3), Consiliul a
informat persoanele, grupurile si entitdtile incluse pe
lista care figureazd in Decizia 2007/868/CE asupra

Avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 al Consi- faptului ca a dec1s.1.mleng1.ne;rea lor pe hstai respectwla.
liului din 27 decembrie 2001 privind misurile restrictive De as.egn.flznea%, Consiliul a ml orma.tb.}l).ersoarile e gri{p}lne
specifice indreptate impotriva anumitor persoane si entitdti in $1 entitafile vizate cu privire la posibilitatea de a solicita o

vederea combaterii terorismului ('), in special articolul 2 expunere a m0t1v?lovr ACons1huhil care au .determmat
alineatul (3) includerea lor pe listd (in cazul in care motivele nu le

fuseserd comunicate deja).

intrucat:
(4 Consiliul a reexaminat integral lista persoanelor, a
grupurilor si a entitdtilor cirora li se aplici Regulamentul
(CE) nr. 2580/2001, in conformitate cu articolul 2
(1) La 20 decembrie 2007, Consiliul a adoptat Decizia alineatul (3) din regulamentul respectiv. In cadrul
2007/868|CE de punere in aplicare a articolului 2 acestei reexamindri, Consiliul a luat in considerare obser-
alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 vatiile transmise de citre persoanele vizate.

privind  masurile  restrictive  specifice  indreptate

impotriva anumitor persoane si entititi in vederea

combaterii terorismului (%), prin care se stabileste, de

asemenea, o listd actualizatd a persoanelor si a entitatilor .

cdrora li se aplicd regulamentul respectiv. (5)  In cazul unui grup, Consiliul a luat in considerare faptul
cd decizia unei autoritti competente pe baza cireia
grupul a fost inclus pe listd nu mai este in vigoare din
24 ijunie 2008. Cu toate acestea, au fost aduse la
cunostinta Consiliului noi informatii privind grupul in
cauzi. Consiliul considerd c¢i aceste noi informatii
justificd includerea grupului pe lista.

(2)  Consiliul a furnizat tuturor persoanelor, grupurilor si
entitdtilor, cu privire la care comunicarea a fost posibild
din punct de vedere practic, o expunere de motive prin
care a explicat de ce au fost incluse pe lista care figureaza
in Decizia 2007/868/CE. In ceea ce priveste un grup si
trei persoane, in aprilie 2008 le-a fost comunicatd

expunerea de motive revizuitd, in masura posibilului. . g s < .
P P (6)  Consiliul a stabilit ci o persoand ar trebui eliminatd de pe

7O L 344, 28.12.2001, p. 70. Regul dificat ultima dats ori lista persoanelor, a grupurilor si a entititilor cdrora i se
y A2 , P- . Regu ament modificat ultima data prin TNt
Decizia 2007/868|CE (JO L 340, 22.12.2007, p. 100). aplici Regulamentul CE nr. 2580{2001.
() JO L 340, 22.12.2007, p. 100. Decizie modificatd ultima datd prin -
Decizia 2008/343/CE (JO L 116, 30.4.2008, p. 25). () JO C 314, 22.12.2007, p. 42.
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)

t)

Consiliul a concluzionat cd, cu exceptia persoanei
mentionate in considerentul 6, persoanele, grupurile si
entititile enumerate in anexa la Pozitia comund
2007/871/PESC (') au fost implicate in acte de terorism
in intelesul articolului 1 alineatele (2) si (3) din Pozitia
comund 2001/931/PESC a Consiliului din 27 decembrie
2001 privind aplicarea de masuri specifice pentru
combaterea terorismului (?), c¢d o decizie cu privire la
acestea a fost adoptatd de citre o autoritate competentd
in intelesul articolului 1 alineatul (4) din respectiva
pozitie comund §i ci acestea ar trebui si facd in
continuare  obiectul mdsurilor restrictive  specifice
prevdzute in Regulamentul (CE) nr. 2580/2001.

Lista persoanelor, a grupurilor si a entitdtilor cirora li se
aplicd Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 ar trebui actua-
lizatd in consecintd,

(") Pozitie comund modificatd prin Pozitia comund 2008/346/PESC a

Consiliului din 29 aprilie 2008 (JO L 116, 30.4.2008, p. 53).

() JO L 344, 28.12.2001, p. 93.

DECIDE:

Articolul 1

Lista prevdzutd la articolul 2 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 2580/2001 se inlocuieste cu lista cuprinsd in anexa la
prezenta decizie.

Articolul 2
Decizia 2007/868/CE se abrogd.

Atrticolul 3

Prezenta decizie produce efecte de la data publicdrii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 15 iulie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. BARNIER
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ANEXA

Lista persoanelor fizice, grupdrilor si entititilor la care face referire articolul 1

1. PERSOANE FIZICE:

1

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

. ABOU, Rabah Naami (cunoscut si sub numele de Naami Hamza; Mihoubi Faycal; Fellah Ahmed; Dafri Remi
Lahdi), ndscut la 1 februarie 1966 la Alger (Algeria) — membru al ,al-Takfir" si ,al-Hijra”

. ABOUD, Maisi (cunoscut si sub numele de Abderrahmanul Elvetian), ndscut la 17 octombrie 1964 la Alger
(Algeria) — membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

. AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (cunoscut si sub numele de ABU OMRAN; AL-MUGHASSIL, Ahmed Ibrahim),
ndscut la 26 iunie 1967 la Qatif-Bab al Shamal (Arabia Sauditd), cetitean saudit

. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, niscut la Al Thsa (Arabia Sauditd), cetdtean saudit
. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, ndscut la 16 octombrie 1966 la Tarut (Arabia Sauditd), cetdtean saudit
. ARIOUA, Azzedine, niscut la 20 noiembrie 1960 la Constantine (Algeria) — membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

. ARIOUA, Kamel (cunoscut si sub numele de Lamine Kamel), niscut la 18 august 1969 la Constantine (Algeria) —
membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

. ASLI, Mohamed (cunsocut si sub numele de Dahmane Mohamed), ndscut la 13 mai 1975 la Ain Taya (Algeria) —
membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

. ASLI, Rabah, niscut la 13 mai 1975 la Ain Taya (ALgeria) — membru al ,al-Takfir" si ,al-Hijra”

ATWA, Ali (cunoscut si sub numele de BOUSLIM, Ammar Mansour; SALIM, Hassan Rostom), Liban, ndscut in
1960 in Liban, cetdtean libanez

BOUYERI, Mohammed (cunoscut si sub numele de: Abu ZOBAIR; SOBIAR; Abu ZOUBAIR), niscut la 8 martie
1978 la Amsterdam (Trile de Jos) — membru al ,Hofstadgroep”

DARIB, Nourredine (cunoscut si sub numele de: Carreto; Zitoun Mourad), niscut la 1 februarie 1972 in Algeria —
membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

DJABALI, Abderrahmane (cunoscut si sub numele de Touil), ndscut la 1 iunie 1970 in Algeria — membru al ,al-
Takfir” si ,al-Hijra”

EL FATMI, Nouredine (cunoscut si sub numele de Nouriddin EL FATMI; Nouriddine EL FATMI, Noureddine EL
FATMI, Abu AL KAE KAE; Abu QAE QAE; FOUAD; FZAD; Nabil EL FATMI; Ben MOHAMMED; Ben Mohand
BEN LARBL; Ben Driss Muhand IBN LARBL; Abu TAHAR; EGGIE), niscut la 15 august 1982 la Midar (Maroc),
pasaport (Maroc) cu nr. N829139 — membru al ,Hofstadgroep”

EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (cunoscut si sub numele de AL-HOURI, Ali Saed Bin Ali, EL-HOURI, Ali Saed Bin
Ali), ndscut la 10 iulie 1965 sau 11 iulie 1965 la El Dibabiya (Arabia Sauditd); cetdtean saudit

FAHAS, Sofiane Yacine, ndscut la 10 septembrie 1971 la Alger (Algeria) — membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

[ZZ-AL-DIN, Hasan (cunoscut si sub numele de GARBAYA, Ahmed, SA-ID, SALWWAN, Samir), Liban, nidscut in
anul 1963 in Liban, cetdtean libanez

LASSASSI, Saber (cunoscut si sub numele de Mimiche), ndscut la 30 noiembrie 1970 la Constantine (Algeria) —
membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

MOHAMMED, Khalid Shaikh (cunoscut si sub numele de ALI, Salem; BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; HENIN,
Ashraf Refaat Nabith; WADOOD, Khalid Adbul), ndscut la 14 aprilie 1965 sau 1 martie 1964 in Pakistan,
pasaport cu nr. 488555
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

MOKTAR], Fateh (cunoscut si sub numele de Ferdi Omar), nascut la 26 decembrie 1974 la Hussein Dey (Algeria)
— membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

NOUARA, Farid, ndscut la 25 noiembrie 1973 la Alger (Algeria) — membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

RESSOUS, Hoari (cunoscut si sub numele de Hallasa Farid), ndscut la 11 septembrie 1968 la Alger (Algeria) —
membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

SEDKAOUI, Noureddine (cunoscut si sub numele de Nounou), niscut la 23 iunie 1963 la Alger (Algeria) —
membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

SELMANI, Abdelghani (cunoscut si sub numele de Gano), nadscut la 14 iunie 1974 la Alger (Algeria) — membru al
Lal-Takfir” si ,al-Hijra”

SENOUCI, Sofiane, ndscut la 15 aprilie 1971 la Hussein Dey (Algeria) — membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

SISON, Jose Maria (cunoscut i sub numele de Armando Liwanag, Joma), ndscut la 8 februarie 1939 la Cabugao
(Filipine) — persoand care joacd un rol-cheie in ,Partidul Comunist din Filipine”, inclusiv in ,NPA”)

TINGUALI, Mohammed (cunoscut si sub numele de Mouh di Kouba), nascut la 21 aprilie 1964 la Blida (Algeria) —
membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

WALTERS, Jason Theodore James (cunoscut si sub numele de Abdullah; David), ndscut la 6 martie 1985 la
Amersfoort (Tarile de Jos), pasaport (Tarile de Jos) cu nr. NE8146378 (membru al ,Hofstadgroep”)

2. GRUPARI SI ENTITATI

1.

10.

11.

12.

13.

14.

,Organizatia Abu Nidal” — ,OAN”, (cunoscutd si sub denumirea de ,Consiliul Revolutionar al miscarii Al Fatah”,
,Brigizile Revolutionare Arabe”, ,Septembrie Negru” si ,Organizatia Revolutionard a Musulmanilor Socialisti”)

. ,Brigada Martirilor Al-Aqsa”

. JAl-Agsa eV.”

. ,Al-Takfir” si ,Al-Hijra”

. »Aum Shinrikyo” (cunoscutd si sub denumirea de ,AUM”, ,AUM Adevirul Suprem”, ,Aleph”)
. ,Babbar Khalsa”

9

. ,Partidul Comunist din Filipine”, inclusiv ,Noua Armatd Populard” — ,NAP”, Filipine, care are legituri cu SISON,
Jose Maria (cunoscut si sub numele de Armando Liwanag, Joma, persoand care joacd un rol-cheie in ,Partidul
Comunist din Filipine”, inclusiv in ,NPA”)

. ,Gama'a al-Islamiyya” (cunoscutd si sub denumirea de ,Al-Gama’a al- Islamiyya”) (,Grupul Islamic” — ,IG")
. Islami Biiyiik Dogu Akimcilar Cephesi” — ,IBDA-C” (,Marele Front de Est Islamic al Rizboinicilor”)
,2Hamas”, inclusiv ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem”

,Hizbul Mujahideen” — ,HM”

,Hofstadgroep”

JFundatia Pamantul Sfant pentru Ajutor si Dezvoltare”

,Federatia Internationald a Tineretului Sikh” — ,FITS”
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15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.
24,

25.
26.

27.
28.
29.

30.

,Kahane Chai” (cunoscutd si sub denumirea de ,Kach”)

,Forta Khalistan Zindabad” — ,KZF’

JPartidul Muncitoresc din Kurdistan” — ,PKK” (cunoscut si sub denumirea de ,KADEK”; ,KONGRA-GEL”)
,Tigrii Eliberdrii din Tamil Eelam” — ,TITE”

,Organizatia Mujahedinilor-e Khalq” — ,MEK” sau ,MKO", cu excluderea ,Consiliului National pentru Rezistentd din
Iran” — ,CNRI” (cunoscutd si sub denumirea de ,Armata Nationald de Eliberare din Iran” — ,ANE” (aripa militantd a
,MEK"), ,Mujahedinii Poporului din Iran” — ,MPI”, ,Societatea Studentilor Musulmani Iranieni”)

,Ejercito de Liberacion Nacional” (,Armata de Eliberare Nationald”)
JFrontul pentru Eliberarea Palestinei” — ,FEP”

,Jihadul Islamic Palestinian” — ,JIP”

,Frontul Popular pentru Eliberarea Palestinei” — ,FPEP”

,Frontul Popular pentru Eliberarea Palestinei” — Comandamentul General (cunoscut si sub denumirea de ,FPEP —
Comandamentul General”)

JFuerzas armadas revolucionarias de Colombia” — ,FARC” (,Fortele Armate Revolutionare din Columbia”)

,Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi” — ,DHKP/C” [cunoscutd si sub denumirea de: ,Devrimci Sol” (,Stinga
Revolutionard”), ,Dev Sol”] (,Armata/Frontul/Partidul de Eliberare Revolutionard Populard”)

,Sendero Luminoso” — ,CL” (,Calea Luminoasi”)
LStichting Al Agsa” (cunoscutd si sub denumirea de ,Stichting Al Agsa Tarile de Jos”, ,Al Aqgsa Tarile de Jos”)

,Teyrbazen Azadiya Kurdistan” — ,TAK” (cunoscutd si sub denumirea de: ,Soimii Eliberdrii din Kurdistan”, ,Vulturii
Eiberdrii din Kurdistan”)

»Autodefensas Unidas de Colombia” — ,AUC” (,Fortele Unite/Grupul de Autoapdrare din Columbia”)
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DECIZIA CONSILIULUI
din 15 iulie 2008

de modificare a Deciziei 2006/493|CE de stabilire a valorii sprijinului comunitar pentru dezvoltarea
rurald pentru perioada 1 ianuarie 2007-31 decembrie 2013, a defalcirii anuale a acestuia, precum si a
sumei minime care trebuie alocatd regiunilor care pot beneficia de obiectivul ,,Convergentd”

(2008/584CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului
din 20 septembrie 2005 privind sprijinul pentru dezvoltare
rurald acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare
rurald (FEADR) (1), in special articolul 69 alineatul (1),

avind in vedere propunerea Comisiei,
intrucat:

(1) Decizia 2006/493/CE a Consiliului () stabileste valoarea
sprijinului comunitar pentru dezvoltarea rurald pentru
perioada 1 ianuarie 2007-31 decembrie 2013, defalcarea
anuald a acestuia, precum si suma minimad care trebuie
alocatd regiunilor care pot beneficia de obiectivul
»Convergenta”.

(2)  Ca urmare a deciziei autoritdtii bugetare de a transfera
anumite credite de angajament destinate sprijinului
comunitar pentru dezvoltarea rurald in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 1698/2005 neutilizate in 2007 si in
conformitate cu dispozitiile punctului 48 din Acordul

(") JOL 277, 21.10.2005, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 146/2008 (JO L 46, 21.2.2008, p. 1).
() JO L 195, 15.7.2006, p. 22.

interinstitutional intre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune
financiard ) ar trebui sd fie modificatd Decizia
2006/493/CE in scopul realocdrii acestor credite pentru
perioada 1 ianuarie 2008-31 decembrie 2013.

(3)  Prin urmare, Decizia 2006/493/CE ar trebui sd fie modi-
ficatd in consecintd,

DECIDE:
Articolul 1

Anexa la Decizia 2006/493/CE se inlocuieste cu textul din
anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se aplicd de la 1 ianuarie 2008.

Adoptatd la Bruxelles, 15 iulie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. BARNIER

(}) JO C 139, 14.6.2006, p. 1. Acord modificat ultima datd prin Decizia
2008/371/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 128,
16.5.2008, p. 8).
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COMISIE

DECIZIA COMISIEI
din 7 iulie 2008

de acordare a unei derogiri productiei de energie electrici din Austria de la aplicarea Directivei
2004/17/CE a Parlamentului European si a Consiliului de coordonare a procedurilor de atribuire a
contractelor de achizitii in sectoarele apei, energiei, transporturilor si serviciilor postale

[notificatd cu numdrul C(2008) 3382]

(Numai textul in limba germand este autentic)

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/585/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Directiva 2004/17/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 31 martie 2004 de coordonare
a procedurilor de atribuire a contractelor de achizitii in
sectoarele apei, energiei, transportului si serviciilor postale ('),
in special articolul 30 alineatele (4) si (6),

avand in vedere cererea depusi de Republica Austria prin e-mail,
la 10 ianuarie 2008,

dupd consultarea Comitetului consultativ pentru contracte de
achizitii publice,

intrucat:

I. CIRCUMSTANTELE

(1) La 10 ianuarie 2008, Austria a transmis Comisiei, prin
e-mail, o cerere in temeiul articolului 30 alineatul (4) din
Directiva 2004/17/CE. Comisia a solicitat la 4 februarie
2008, prin e-mail, informatii suplimentare pe care auto-
ritdtile  austriece le-au transmis prin  e-mail, la
29 februarie 2008, in urma unei prelungiri a termenului
initial.

() JO L 134, 30.4.2004, p. 1. Directivi modificatd ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 213/2008 al Comisiei (JO L 74, 15.3.2008,

p.- 1).

(2)  Cererea depusd de Republica Austria priveste productia
de energie electrica.

(3) Cererea este insotitd de o scrisoare din partea autoritdtii
nationale independente, E-Control  (Energie-Control
GmbH, organismul de reglementare a pietelor de
energie electricd §i gaz natural din Austria), care se
limiteazd la o declaratie conform cireia ,... nu existd
obiectii cu privire la derogarea de la aplicarea legii
privind  achizitiile publice in domeniul producerii
energiei electrice.”

II. CADRUL LEGAL

(4)  Articolul 30 din Directiva 2004/17/CE prevede ci acele
contracte destinate sd permitd desfdsurarea unei activitati
din domeniul de aplicare a directivei nu fac obiectul
directivei in cazul in care, in statul membru in care se
desfdsoard, activitatea respectiva este expusa direct concu-
rentei pe piete la care accesul nu este restrictionat.
Expunerea directd la concurentd este evaluatd pe baza
unor criterii obiective, tinind seama de caracteristicile
specifice ale sectorului in cauzd. Accesul este considerat
nerestrictionat in cazul in care statul membru a imple-
mentat si a aplicat legislatia comunitard pertinentd
privind deschiderea partiald sau totald a unui anumit
sector. Aceastd legislatie este mentionatd in anexa XI la
Directiva 2004/17/CE. In cazul sectorului energiei
electrice, aceasta este reprezentatd de Directiva
96/92|CE a Parlamentului European si a Consiliului din
19 decembrie 1996 privind normele comune pentru
piata internd de energie electricd (?). Directiva 96/92/CE
a fost inlocuitd de Directiva 2003/54/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 26 iunie 2003 privind
normele comune pentru piata internd de energie
electricd si de abrogare a Directivei 96/92/CE (), care
impune un grad si mai ridicat de deschidere a pietei.

() JO L 27, 30.1.1997, p. 20.

() JO L 176, 15.7.2003, p. 37. Directivi modificatd ultima datd prin
Directiva 2008/3/CE (JO L 17, 22.1.2008, p. 6).
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Austria a implementat si a aplicat atit Directiva
96/92/CE, cit si Directiva 2003/54/CE, optand pentru
separarea juridicd si functionald a retelelor de transport
si distributie, cu exceptia intreprinderilor celor mai mici,
care sunt exceptate de la obligatia separirii functionale. In
consecintd, in conformitate cu articolul 30 alineatul (3)
primul paragraf, este oportun ca accesul la piatd sd fie
considerat nerestrictionat.

Expunerea directd la concurentd trebuie evaluatd pe baza
unor diferiti indicatori, dintre care niciunul nu este, in
sine, decisiv. In ceea ce priveste pietele vizate de prezenta
decizie, cota principalilor actori pe o anumitd piatd
constituie un criteriu care trebuie luat in considerare.
Un alt criteriu este gradul de concentrare de pe aceste
piete. Tindnd cont de caracteristicile pietelor in cauzi,
este necesard luarea in considerare a unor criterii supli-
mentare, cum ar fi functionarea pietei de echilibrare,
concurenta la nivelul preturilor si proportia clientilor
care 1si schimba furnizorul.

Prezenta decizie nu aduce atingere aplicdrii normelor in
materie de concurentd.

IIl. EVALUAREA

Cererea depusi de Republica Austria priveste productia
de energie electricd in Austria.

Austria este impdrtitd in trei zone de echilibrare, iar una
dintre aceste zone se confruntd cu puncte de congestie
(zona de echilibrare APG, in care pot apirea congestii
intre zona Vienei si cea a orasului Graz, interconectate
prin asa-numitul ,Steirmarkleitung”). Prin urmare, se ridicd
intrebarea dacd piata geograficd este mai micd decat piata
nationald (!). Insi, conform informatiilor disponibile,
efectele acestor congestii interne sunt neutralizate prin
aplicarea unor mdsuri tehnice, cum ar fi transforma-
toarcle de fazd pentru a controla capacitatea de
transport. Pentru a stabiliza reteaua, in rare cazuri
poate fi necesard utilizarea unor centrale electrice supli-
mentare. Cand producdtorii din nordul Austriei sunt
obligati sd isi reducd capacitatea de productie din cauza
acestor puncte de congestie internd, fapt care se produce
doar in mod exceptional, conform autoritdtilor austriece,
acestia primesc despdgubiri din partea operatorului de
retea. In plus, nu existd puncte de congestie intre

(") A se vedea COM(2006) 851 final din 10.1.2007. Comunicarea
Comisiei: Anchetd efectuatd in temeiul articolului 17 din Regula-
mentul (CE) nr. 1/2003 in sectoarele europene ale gazului si
energiei electrice, denumitd in continuare ,Raportul final”, anexa B
punctul A1, 2.

(10)

(11)

3

5
6

aceastd zond si celelalte doud zone de echilibrare din
Austria si nici intre zona de echilibrare APG si
Germania. Prin urmare, conform informatiilor dispo-
nibile, punctele interne de congestie produc efecte
nesemnificative asupra furnizirii de energie electricd si
a concurentei. Absenta punctelor de congestie din cone-
xiunile cu Germania a ridicat problema existentei unei o
piete geografice care si acopere aceste doud tdri, iar
Comisia a concluzionat cd nu existi o astfel de
piatd (3). Prin urmare, pentru evaluarea conditiilor speci-
ficate la articolul 30 alineatul (1) din Directiva
2004/17/CE, teritoriul ~Republicii ~Austria  trebuie
considerat drept piata relevantd, cu toate ci nu poate fi
privit izolat de tdrile inconjurdtoare.

Comunicarea Comisiei citre Consiliu i citre Parlamentul
European intitulatd ,Raport privind progresele realizate in
ceea ce priveste crearea unei piete interne a gazelor
naturale si a energiei electrice” (}), denumit in continuare
,Raportul din 2005, afirmd cd ,multe dintre pietele
nationale prezintd un nivel ridicat de concentrare a
industriei, impiedicand-se astfel dezvoltarea unei
concurente efective” (). in consecinti, se considerd ci,
in ceea ce priveste productia de electricitate, ,un
indicator al nivelului de concurentd pe pietele nationale
este cota totald de piatd a celor mai mari trei produ-
catori” (°). Pentru 2006, documentul de lucru al servi-
ciilor Comisiei din 15 aprilie 2008, SEC(2008) 460 (6),
precizeazd ¢ cei mai mari trei producitori au o cotd de
piatd de 52,2 %. Cu toate acestea, Austria are importuri i
exporturi substantiale de energie electricd, care in 2005
depdseau 17 500 GWh pentru exporturi si peste 20 000
GWh pentru importuri. Prin urmare, Austria este
importator net, iar energia electricd importatd reprezintd
aproximativ o pdtrime (7) din nevoile sale totale (!), in
special pentru sarcina de bazi. Prin urmare, importurile
de energie electricd din afara Austriei exercitd un anumit
grad de constrangere asupra comportamentului de
stabilire a preturilor adoptat de citre principalii produ-
citori din Austria. In consecintd, acesti factori trebuie
considerati ca indicatori ai unui anumit grad de
expunere directd la concurentd.

In plus, desi reprezintd o mici parte din volumul total de
energie electricd produsd sifsau consumatd intr-un stat
membru, functionarea pietelor de echilibrare trebuie, de
asemenea, privitd ca un indicator suplimentar. De fapt,
,orice agent economic de pe piatd care nu-si poate

(3 A se vedea Raportul final, anexa B punctul A2, 7.

() COM(2005) 568 final din 15.11.2005.

(% Raportul din 2005, p. 2.

(®) Conform Raportului din 2005, p. 7.

(°) Tabelul 6 ,Situatia pietei en-gros 2006, p. 12 din ,Documentul de

lucru al serviciilor Comisiei: document insotitor al Raportului privind
stadiul de creare a pietei interne a gazelor i energiei electrice”,
COM(2008) 192 final din 15.4.2008.

() 23,5%, in conformitate cu informatiile furnizate de autorititile
austriece.

(%) Cantitatea de energie electricd necesard pentru consumul intern si
export.
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adapta cu usurintd portofoliul de productie la caracteris-
ticile clientilor sii se poate gdsi in situatia de a fi expus la
diferenta dintre pretul cu care operatorul retelei de
transport (ORT) va vinde energie de echilibrare si pretul
cu care va rascumpdra productia in exces. Aceste preturi
fie pot fi impuse ORT in mod direct de citre autoritatea
de reglementare, fie se poate recurge la un mecanism de
piatd prin care pretul se stabileste prin oferte din partea
altor producitori, in vederea reglementdrii productiei
acestora diminudnd-o sau scdzand-o[...]. O dificultate
majord pentru micii actori de pe piatd apare atunci
cand existd riscul unei diferente importante intre pretul
de cumpdrare de la ORT si pretul de vanzare. Aceastd
situatie apare in anumite state membre si poate actiona
in detrimentul dezvoltdrii concurentei. Un decalaj major
poate indica un nivel insuficient al concurentei pe piata
de echilibrare, care poate fi dominatd de unul sau mai
multi producdtori” (!). Piata de echilibrare austriacd si
principalele sale caracteristici — in special preturile sale
impuse de piatd si decalajul (%) relativ mic intre pretul
de cumpdrare de la ORT si pretul de vanzare — sunt de
asa naturd incdt trebuie privite ca un indicator supli-
mentar al faptului cd productia de energie electricd este
expusd direct competitiei.

(12)  Avand in vedere caracteristicile produsului in cauza (elec-

tricitate) si insuficienta sau lipsa produselor sau a
serviciile de substitutie adecvate, concurenta la nivelul
pretului si stabilirea tarifelor capdti o importantd
sporitd la evaluarea nivelului concurentei de pe pietele
energiei electrice. In ceea ce priveste marii consumatori
industriali (finali), care dupd toate probabilitatile si
procurd energia electricd direct de la furnizorii care
sunt in acelasi timp si producitori, numdarul de clienti
care migreaza citre un alt furnizor este un indicator al
concurentei reale la nivelul pretului si, indirect, ,un
indicator natural al eficientei concurentei. Acolo unde
foarte putini clienti aleg si isi schimbe furnizorul, este
probabil sa existe o problemd in functionarea pietei, chiar
dacd avantajele obtinute din posibilitatea de renegociere
cu furnizorul istoric nu ar trebui ignorate” (}). In plus,
Lexistenta unor preturi reglementate pentru utilizatorii
finali este in mod clar un factor hotdritor pentru
comportamentul clientilor [...]. Desi mentinerea unor
controale poate fi justificatd intr-o perioadd de tranzitie,
acestea vor provoca din ce in ce mai multe distorsiuni pe
masurd ce nevoia de investitii se face simtitd” (4).

(") Document de lucru al serviciilor Comisiei, anexa tehnica la Raportul

din 2005, SEC(2005) 1448, denumit in continuare ,anexa tehnici”,
p. 67-68.

Conform Raportului final, punctul 993 tabelul 52, piata austriacd de
echilibrare opereazd cu diferentd de preturi de 27, ceea ce o plaseazd
in jumdtatea de jos a clasamentului, avind in vedere ca diferenta de
preturi in UE se situeazd intre O si 79. Aceastd analizd nu
examineazd intensitatea concurentei in cadrul pietei de echilibrare,
ci efectele pe care functionarea pietei de echilibrare le are asupra
productiei de energie electricd. Prin urmare, nu are nicio importantd
dacd o diferentd de pret micd este cauzatd de concurentd sau de un
plafon al preturilor impus de citre autoritatea de reglementare, la fel
cum nu are nicio importantd concentratia mare de pe piata de
echilibrare.

(%) Raportul din 2005, p. 9.
(*) Anexa tehnicd, p. 17.

(13)  Conform ultimelor informatii disponibile, in Austria rata
migratiei citre alti furnizori a clientilor mari i foarte
mari se ridicd la 41,5% (°). Mai mult decat atat, in
Austria nu existd niciun control asupra pretului platit
de consumatorii finali (%), ceea ce inseamnd ci preturile
sunt fixate de citre agentii economici insisi si cd acestea
nu trebuie aprobate de nicio autoritate inainte de a fi
puse in aplicare. Situatia din Austria este, prin urmare,
satisficitoare in ceea ce priveste migrarea consumatorilor
(finali) mari si foarte mari intre diferiti furnizori si
controlul asupra preturilor la consumatorii (finali) si
trebuie consideratd ca fiind un indicator al expunerii
directe la concurentd.

IV. CONCLUZII

(14  Avand in vedere factorii examinati la considerentele
9-13, este oportun si se considere conditiile expunerii
directe la concurentd previzute la articolul 30 alineatul
(1) din Directiva 2004/17/CE ca fiind intrunite in
sectorul energiei electrice in Austria.

(15) In plus, intrucat conditiile pentru accesul nerestrictionat
la piatd se considerd a fi indeplinite, Directiva
2004/17/CE nu se aplicdi atunci cind entitdtile
contractante  atribuie  contracte care si permitd
productia de energie electricd in Austria si nici atunci
cand aceste entitdti organizeazd concursuri in vederea

(16)  Prezenta decizie are la bazd situatia de drept si de fapt
din perioada ianuarie-februarie 2008, asa cum se prezintd
ea din informatiile prezentate de Republica Austria, din
Raportul din 2005 si din anexa tehnicd la acesta, din
comunicarea din 2007 si din documentul de lucru din
2007, cat si din Raportul final. Aceasta poate fi revizuitd
in cazul in care, in urma unor modificiri semnificative
ale situatiei de drept sau de fapt, conditiile de aplicabi-
litate a articolului 30 alineatul (1) din Directiva
2004/17/CE nu mai sunt intrunite,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Directiva 2004/17/CE nu se aplicd contractelor atribuite de citre
autoritdtile contractante in scopul desfdsurdrii de activitdti de
productie de energie electricd in Austria.

() A se vedea documentul intitulat: ,Austria — Internal Market Fact
Sheet” la adresa http:/[ec.curopa.cufenergy/energy_policy/doc/
factsheets/market/market_at_en.pdf si care foloseste informatii
furnizate de Energie-Control GmbH, 2007.

(°) Anexa tehnicd, p. 107.
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Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Austria.

Adoptatd la Bruxelles, 7 iulie 2008.

Pentru Comisie
Charlie McCREEVY
Membru al Comisiei
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ACTE ADOPTATE DE CATRE ORGANE CREATE PRIN ACORDURI

INTERNATIONALE

Doar textele originale CEEJONU au efect juridic in temeiul dreptului public international. Situatia si data intririi in vigoare ale prezentului
regulament trebuie verificate in ultima versiune a documentului de situatie CEEJONU TRANS/WP.29/343, disponibild pe site-ul internet:

http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Regulamentul nr. 21 al Comisiei Economice pentru Europa din cadrul Organizatiei Natiunilor Unite
(CEE/ONU) - Dispozitii uniforme privind omologarea vehiculelor in ceea ce priveste echipamentele

interioare ale acestora

Cuprinde intregul text valabil, pand la:

Supliment 3 la seria 01 de modificiri - Data intrdrii in vigoare: 31 ianuarie 2003

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.23.1.

DOMENIUL DE APLICARE

Prezentul regulament se aplicd echipamentelor interioare ale autoturismelor in ceea ce priveste:
partile interioare ale habitaclului, altele decit oglinda sau oglinzile retrovizoare:

dispunerea comenzilor;

acoperisul sau acoperisul mobil, si

spatarul si partile din spate ale scaunelor.

actionarea electricd a geamurilor, a trapelor de aerisire si a sistemelor de pereti despartitori.

DEFINITII

In sensul prezentului regulament:

,Omologarea vehiculului” inseamnd omologarea unui tip de vehicul in ceea ce priveste echipa-
mentele interioare ale acestuia;

,Tip de vehicul”, referitor la echipamentele interioare ale habitaclului, inseamnd vehicule din
categoria M1 care nu diferd in privinta unor elemente esentiale cum ar fi:

forma materialelor constitutive ale caroseriei habitaclului;
dispunerea comenzilor;

functionarea sistemului de protectie, dacd zona de referintd din zona de impact a capului
determinatd in conformitate cu anexa VIII (evaluare dinamicd) este aleasi de solicitant.

Vehiculele care diferd numai prin functionarea sistemului (sistemelor) de protectie apartin
aceluiasi tip de vehicul dacd acestea oferd ocupantilor o protectie egali sau superioard in
comparatie cu cea oferitd de sistemul sau vehiculul prezentat serviciului tehnic responsabil
cu efectuarea testdrilor de omologare.
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2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

29

2.10.

2.11.

2.11.1.

2.11.2.

2.11.3.

,Zond de referintd” inseamnd zona de impact a capului definitd in anexa I la prezentul regu-
lament sau, la alegerea constructorului, in conformitate cu anexa VIII, cu exceptia urmitoarelor
suprafete (a se vedea anexa X, notele explicative, punctele 2.3. si 2.3.1.):

suprafata delimitatd de proiectia orizontald in fatd a unui cerc care circumscrie limitele exte-
rioare ale comenzii de directie, maritd cu o bandad perifericd cu ldtimea de 127 mm; aceastd
suprafatd este limitatd in partea de jos de planul orizontal tangential marginii inferioare a
comenzii de directie, aceasta din urmi aflindu-se in pozitia de mers drept inainte (a se
vedea anexa X, notele explicative, punctele 2.3. si 2.3.1.);

partea din suprafata tabloului de bord cuprinsd intre marginea suprafetei mentionate la punctul
2.3.1 de mai sus si partea interioard a celui mai apropiat perete lateral al vehiculului; aceastd
suprafatd este limitatd in partea de jos de planul orizontal tangential marginii inferioare a
comenzii de directie; si (a se vedea anexa X, notele explicative, punctele 2.3. si 2.3.1))

stalpii laterali ai parbrizului (a se vedea anexa X, notele explicative, punctele 2.3. si 2.3.1.);

,Nivelul tabloului de bord” inseamnd linia definitd de punctele de contact ale verticalelor tangente
la tabloul de bord (a se vedea anexa X, notele explicative, punctul 2.4.);

»Acoperis” inseamnd partea superioard a vehiculului care se intinde de la marginea superioard a
parbrizului pand la marginea superioard a lunetei si care este marginitd lateral de marginea
superioard a peretilor laterali (a se vedea anexa X, notele explicative, punctul 2.5);

,Linie de centurd” inseamnd linia formatd de conturul inferior transparent al geamurilor laterale
ale vehiculului;

LAutoturism decapotabil” inseamnd un vehicul care, in anumite configuratii, nu are niciun element
structural de rezistentd al caroseriei deasupra liniei de centurd, cu exceptia montantilor fatd ai
acoperisului sifsau a barelor de sigurantd in caz de risturnare si/sau a punctelor de ancorare ale
centurii de sigurantd (a se vedea anexa X, notele explicative, punctele 2.5. si 2.7.);

,Vehicul cu acoperis mobil” inseamnd un vehicul la care numai acoperisul sau numai o parte a
acestuia poate fi repliat inspre inapoi, poate fi deschis sau poate culisa, pastrind elementele
structurale existente ale vehiculului de deasupra liniei de centurd (a se vedea anexa X, notele
explicative, punctul 2.5.);

,Scaun rabatabil (straponting)” inseamnd un scaun auxiliar destinat utilizrii ocazionale si care in
mod normal este rabatat;

,Sistem de protectie” inseamnd echipamente interioare si dispozitive destinate retinerii ocupantilor
vehiculului;

,Tip de sistem de protectie” inseamnd o categorie de dispozitive de protectie care nu diferd in ceea
ce priveste urmitoarele aspecte esentiale:

tehnologia;

geometria;

materialele constitutive.
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2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.16.1.

2.16.2.

2.17.

2.18.

3.2.

,Geamuri actionate electric” inseamnd geamuri care sunt inchise utilizand sursa de energie electricd
a vehiculului;

S x

,Trape de aerisire actionate electric’ inseamnd trape mobile in acoperisul vehiculului care sunt
inchise utilizand sursa de energie electricd a vehiculului, printr-o miscare de culisare sifsau
basculare, si care nu includ sistemele de acoperisuri decapotabile;

,Sistene de pereti despdrtitori actionate electric” inseamnd sisteme care impart habitaclul unui
autoturism in cel putin doud compartimente si care sunt inchise utilizdnd sursa de energie
electricd a vehiculului;

,Deschizdturd” inseamnd o deschidere maxima neobstructionatd intre marginea superioard sau
marginea anterioard, in functie de directia de inchidere, a unui geam, sistem despirtitor sau
trape de aerisire actionate electric si structura vehiculului care formeazd marginea geamului,
sistemului despirtitor sau trapei de aerisire, vizutd din interiorul vehiculului sau, in cazul unui
sistem despdrtitor, vazutd din partea din spate a habitaclului.

Pentru masurarea unei deschizdturi, se introduce prin aceasta un baston de testare cilindric (fard
fortare), in mod normal perpendicular pe marginea geamului, trapei de aerisire sau sistemului
despartitor si perpendicular pe directia de inchidere, in conformitate cu figura 1 din anexa IX,
din interior citre exteriorul vehiculului sau, dupd caz, din partea din spate a habitaclului;

,Cheie”

,Cheia de contact” inseamnd dispozitivul care comandd alimentarea cu energie electrici necesard
functiondrii motorului vehiculului. Aceastd definitie nu exclude dispozitivele nemecanice;

,Cheia pentru circuitele electrice” inseamnd dispozitivul care permite alimentarea cu energie
electricd a circuitelor electrice ale vehiculului. Aceastd cheie poate fi si cheia de contact.
Aceastd definitie nu exclude dispozitivele nemecanice.

,Airbag” inseamnd un dispozitiv instalat pentru a completa centurile de siguranta si sistemele de
retinere in autovehicule, adica sistemele care, in caz de coliziune gravd a vehiculului, desfdsoard
automat o structurd elasticd destinatd sd limiteze, prin compresia gazului pe care-l contine,
gravitatea contactelor uneia sau mai multor parti ale corpului unui ocupant al vehiculului cu
interiorul habitaclului;

,Margine ascutitd” este o margine din material rigid cu o razd de curburd mai micd de 2,5 mm,
cu exceptia proeminentelor mai mici de 3,2 mm, mdsurate de la panou, in conformitate cu
procedura descrisi la punctul 1 din anexa VI. In acest caz, raza de curburd minima nu se aplicd,
cu conditia ca iniltimea proeminentei si nu fie mai mare de jumdtate din litimea sa si
marginile acesteia sd fie tesite (a se vedea anexa X, notele explicative, punctul 2.18.).

CEREREA DE OMOLOGARE

Cererea de omologare a unui tip de vehicul cu privire la echipamentele sale interioare se
inainteazd de citre constructorul vehiculului sau de citre reprezentantul siu autorizat.

Aceasta este insotitd de documentele mentionate in continuare, in trei exemplare, si de urma-
toarele informatii:

descrierea detaliatd a tipului de vehicul in ceea ce priveste elementele mentionate la punctul 2.2.
de mai sus, insotitd de o fotografie sau de o vedere detaliatd a habitaclului. Se precizeazd
numerele sisau simbolurile de identificare a tipului de vehicul.
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3.3.

4.2.

4.3.

Trebuie prezentate serviciului tehnic responsabil cu testdrile de omologare:

3.3.1. la alegerea constructorului, fie un vehicul reprezentativ pentru tipul care urmeazd a fi omologat,

fie partea sau pdrtile vehiculului consideratd (considerate) esentiald (esentiale) pentru efectuarea
controalelor si testdrilor stabilite de prezentul regulament;

3.3.2. la cererea serviciului tehnic mentionat, anumite piese si anumite esantioane din materialele

utilizate.

OMOLOGARE

Dacd vehiculul prezentat pentru omologare in conformitate cu prezentul regulament respectd
cerintele previzute la punctul 5 de mai jos, se acordd omologarea pentru acel tip de vehicul.

Se atribuie un numir de omologare fiecdrui tip de vehicul omologat. Primele doud cifre ale
numdrului (actualmente 01 corespunde seriilor 01 de modificari care au intrat in vigoare la
26 aprilie 1986) vor indica seriile de modificdri cuprinzand cele mai recente modificdri tehnice
majore aduse la regulament in momentul emiterii omologdrii. Aceeasi parte contractantd nu va
atribui acelasi numdr unui alt tip de vehicul.

Omologarea, extinderea, refuzul, retragerea omologdrii sau incetarea definitivd a productiei unui
tip de vehicul in conformitate cu prezentul regulament sunt notificate partilor semnatare ale
acordului care pun in aplicare prezentul regulament prin intermediul unui formular conform cu
modelul din anexa II la prezentul regulament.

4.4. Pe fiecare vehicul conform cu un anumit tip de vehicul omologat in temeiul prezentului

regulament, se aplicd in mod vizibil si intr-un loc usor accesibil, mentionat in formularul de
omologare, o marcd de omologare internationald constand din:

4.4.1. un cerc in care este inscrisd litera ,E”, urmati de numdrul distinctiv al tdrii care a acordat

omologarea (1);

4.4.2. numdrul prezentului regulament, urmat de litera ,R”, o liniutd si numirul de omologare, in

dreapta cercului mentionat la punctul 4.4.1. de mai sus.

In cazul in care vehiculul corespunde unui tip de vehicul omologat, in temeiul unuia sau mai
multor regulamente anexate la acord, in tara care a acordat omologarea in temeiul prezentului
regulament, simbolul previzut la punctul 4.4.1. nu trebuie repetat; in acest caz, regulamentul,
numerele de omologare si simbolurile suplimentare ale tuturor regulamentelor in temeiul cirora
s-a acordat omologarea in tara care a acordat omologarea in temeiul prezentului regulament se
inscriu in coloane verticale la dreapta simbolului previzut la punctul 4.4.1. de mai sus.

(") 1 pentru Germania, 2 pentru Franta, 3 pentru Italia, 4 pentru Térile de Jos, 5 pentru Suedia, 6 pentru Belgia, 7 pentru

Ungaria, 8 pentru Republica Cehd, 9 pentru Spania, 10 pentru lugoslavia, 11 pentru Regatul Unit, 12 pentru Austria,
13 pentru Luxemburg, 14 pentru Elvetia, 15 (vacant), 16 pentru Norvegia, 17 pentru Finlanda, 18 pentru Danemarca,
19 pentru Romania, 20 pentru Polonia, 21 pentru Portugalia, 22 pentru Federatia Rusd, 23 pentru Grecia, 24 pentru
Irlanda, 25 pentru Croatia, 26 pentru Slovenia si 27 pentru Slovacia, 28 pentru Belarus, 29 pentru Estonia, 30
(vacant), 31 pentru Bosnia si Herfegovina, 32 pentru Letonia, 33 (vacant), 34 pentru Bulgaria, 35-36 (vacant), 37
pentru Turcia, 38-39 (vacant), 40 pentru Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei, 41 (vacant), 42 pentru Comunitatea
Europeand (Omologirile sunt acordate de statele membre, folosind simbolul CEE corespunzitor), 43 pentru Japonia,
44 (vacant), 45 pentru Australia i 46 pentru Ucraina. Numerele urmdtoare se atribuie altor tdri, in ordinea crono-
logicd in care acestea ratificd sau aderd la Acordul privind adoptarea de specificatii tehnice uniforme pentru vehicule cu
roti, echipamente si componente care pot fi montate sau folosite la vehicule cu roti si conditiile pentru recunoasterea
reciprocd a omologdrilor acordate pe baza acestor specificatii, iar numerele astfel atribuite se comunicd partilor
contractante la acord de citre Secretarul General al Natiunilor Unite.
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4.6.

4.7.

4.8

5.1.1.

5.1.2.1.

5.1.2.2.

Marca de omologare trebuie sd fie perfect lizibild i indelebila.

Marca de omologare se aplicd in apropierea plicutei cu datele vehiculului aplicatd de
constructor sau pe aceasta.

Anexa III la prezentul regulament furnizeazd exemple de aplicare a marcilor omologare.

CERINTE

Echipamente interioare din fatd ale habitaclului aflate deasupra nivelului tabloului de bord in
fata punctelor ,H” ale scaunului din fatd, cu exceptia portierelor laterale.

Zona de referintd definitd la punctul 2.3 de mai sus trebuie sd nu contind asperititi periculoase
sau margini ascutite care pot creste riscul de lezare gravi a ocupantilor. Dacd zona de impact a
capului se determind conform anexei I, componentele mentionate la punctele 5.1.2.-5.1.6. de
mai jos se considerd satisfacitoare dacd acestea respectd cerintele paragrafelor mentionate. Daca
zona de impact a capului se determind conform anexei VIII, se aplici cerintele punctului 5.1.7.
(a se vedea anexa X, notele explicative, punctul 5.1.1.).

Componentele vehiculului din zona de referintd, cu exceptia celor care nu fac parte din tabloul
de bord si care sunt situate la mai putin de 10 cm de suprafete vitrate, trebuie si fie disipatoare
de energie in conformitate cu anexa IV la prezentul regulament. De asemenea, nu sunt luate in
considerare acele componente din zona de referintd care satisfac ambele cerinte de mai jos,
dacd: (a se vedea anexa X, notele explicative, punctul 5.1.2.).

in cursul unei testdri in conformitate cu cerintele anexei IV la prezentul regulament, pendulul
ajunge in contact cu componente din afara zonei de referintd; si

componentele supuse testidrii sunt situate la mai putin de 10 cm distantd de componentele de
contact din afara zonei de referintd, aceastd distantd fiind masuratd la suprafata zonei de
referintd;

suporturile metalice nu vor avea margini proeminente.

Marginea inferioard a tabloului de bord se rotunjeste la o razd de curburd de cel putin 19 mm,
cu exceptia cazului in care aceasta respectd cerintele punctului 5.1.2 de mai sus (a se vedea
anexa X, notele explicative, punctul 5.1.3.).

Comutatoarele, manerele actionate prin tragere etc., confectionate din material rigid si care,
mdsurate conform metodei descrise in anexa VI, ies in afara panoului cu 3,2-9,5 mm, trebuie si
aibd o sectiune transversald cu o arie de cel putin 2 cm?, misuratd la 2,5 mm de la punctul cel
mai proeminent, si trebuie sd aibd margini rotunjite cu o razd de curburd de cel putin 2,5 mm
(a se vedea anexa X, notele explicative, punctul 5.1.4.).

Daca aceste componente ies in afard cu mai mult de 9,5 mm de la suprafata tabloului de bord,
acestea trebuie astfel proiectate si construite incit, sub efectul unei forte longitudinale orizontale
de 37,8 daN exercitate de un piston cu cap plat cu diametrul de cel mult 50 mm, fie sa se
retracteze in suprafata tabloului de bord pand nu ies mai mult de 9,5 mm, fie si se detaseze; in
cazul din urmd, nu trebuie sd rimand nicio proeminentd periculoasd mai mare de 9,5 mm; aria
sectiunii transversale masuratd la cel mult 6,5 mm de la punctul de proeminentd maxima nu va
fi mai micd de 6,5 cm? (a se vedea anexa X, notele explicative, punctul 5.1.5.).
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5.1.7.1.

5.1.7.2.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.3.1.

In cazul unei proeminente care contine o parte confectionatd dintr-un material nerigid cu o
duritate mai micd de 50 Shore A fixatd pe un suport rigid, cerintele punctelor 5.1.4. si 5.1.5. se
aplicd numai suportului rigid, sau se demonstreaza prin testari suficiente, conform procedurii
descrise in anexa IV, cd materialul moale cu o duritate mai micd de 50 Shore A nu se va
sectiona astfel incat si intre in contact cu suportul in cursul testului de impact specificat. in
acest caz cerintele referitoare la razd nu se aplicd (a se vedea anexa X, notele explicative, punctul
5.1.6.).

Se aplicd urmdtoarele puncte:

Dacd sistemul de protectie al tipului de vehicul nu poate impiedica contactele capului
ocupantilor, descrise la punctul 1.2.1. din anexa VII, cu tabloul de bord, si o zoni de
referintd dinamicd este determinatd conform anexei VIII, cerintele punctelor 5.1.2-5.1.6. se
aplicd numai componentelor aflate zona mentionata.

Componentele situate in alte zone ale bordului, deasupra nivelului tabloului de bord, daci pot fi
contactate de o sferd cu diametrul de 165 mm, trebuie cel putin sd fie tesite.

Dacd sistemul de protectie al tipului de vehicul poate impiedica contactele capului ocupantilor,
descrise la punctul 1.2.1. din anexa VIII, cu tabloul de bord si, prin urmare, o zond de referintd
nu poate fi determinatd, cerintele punctelor 5.1.2-5.1.6. nu se aplicd acestui tip de vehicul.

Componentele bordului aflate deasupra nivelului tabloului de bord, dacd pot fi contactate de o
sferd cu diametrul de 165 mm, trebuie cel putin si fie tesite.

Echipamentele interioare din fatd ale habitaclului aflate sub nivelul tabloului de bord si in fata
punctelor ,H” ale scaunului din fatd, cu exceptia portierelor laterale si a pedalelor.

Cu exceptia pedalelor si a elementelor de fixare ale acestora, precum si a componentelor care
nu pot veni in contact cu dispozitivul descris in anexa VII la prezentul regulament si utilizate
conform procedurii descrise in anexa respectivd, componentele la care se referd punctul 5.2.,
cum ar fi comutatoarele, cheia de contact etc. trebuie sd respecte cerintele punctelor 5.1.4-5.1.6
de mai sus.

Comanda pentru frina de mand, dacd este montatd pe tabloul de bord sau sub acesta, trebuie
amplasatd astfel incat, atunci cand frina de mand este in pozitie de repaus, si nu existe
posibilitatea ca, in eventualitatea unui impact frontal, ocupantii vehiculului si se loveascd de
aceastd comanda. Dacd aceastd conditie nu este satisficutd, aria suprafetei comenzii trebuie si
respecte cerintele punctului 5.3.2.3 de mai jos (a se vedea anexa X, notele explicative, punctul
5.2.2).

Rafturile §i alte componente similare trebuie proiectate si construite astfel incat suporturile
acestora sd nu prezinte in niciun caz margini proeminente si astfel incit acestea sd indepli-
neascd una din urmdtoarele conditii: (a se vedea anexa X, notele explicative, punctul 5.2.3.).

Componenta orientatd citre interiorul vehiculului trebuie sd prezinte o suprafatd cu o inaltime
de cel putin 25 mm, cu marginile rotunjite la o razd de curburd de cel putin 3,2 mm. Aceastd
suprafatd trebuie confectionatd din sau acoperitd cu un material disipator de energie definit in
anexa IV la prezentul regulament si trebuie testatd in conformitate cu aceastd anexd, impactul
fiind aplicat in directie orizontald si longitudinald (a se vedea anexa X, notele explicative,
punctul 5.2.3.1.).
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5.2.3.2.

5.2.4.

5.3.

5.3.2.1.

5.3.2.2.

5.3.2.3.

Rafturile si alte componente similare, sub efectul unei forte orizontale longitudinale de 37,8
daN; aplicatd spre inainte de un cilindru avind un diametru de 110 mm si axa verticald, trebuie
sd de detageze, sd se rupd, si se deformeze semnificativ sau sd se retracteze fard si producd
suprafete periculoase pe marginea raftului. Forta trebuie directionatd citre cea mai solidd parte a
raftului sau a componentelor similare (a se vedea anexa X, notele explicative, punctul 5.2.3.2.).

In cazul in care elementele in cauzd contin o parte confectionatd dintr-un material cu o duritate
mai micd de 50 Shore A fixatd pe un suport rigid, cerintele de mai sus, cu exceptia cerintelor
din anexa IV referitoare la absorbtia de energie, se aplicd numai suportului rigid, sau se
demonstreazd prin testdri suficiente, conform procedurii descrise in anexa IV, c¢d materialul
moale cu o duritate mai mici de 50 Shore A nu se va sectiona astfel incat sd intre in
contact cu suportul in cursul testului de impact specificat. In acest caz cerintele referitoare la
razd nu se aplici.

Alte echipamente interioare ale habitaclului situate in fata planului transversal care trece prin
linia de referintd a trunchiului manechinului amplasat pe scaunele situate cel mai in spate (a se
vedea anexa X, notele explicative, punctul 5.3.).

Domeniul de aplicare

Cerintele punctului 5.3.2 de mai jos se aplicd manerelor, manetelor si butoanelor de comanda si
oricdror altor obiecte proeminente la care nu s-a ficut referire la punctele 5.1 si 5.2 de mai sus
(a se vedea, de asemenea, punctul 5.3.2.2)).

Cerinte

In cazul in care elementele previzute la punctul 5.3.1 de mai sus sunt astfel amplasate incat
ocupantii vehiculului pot veni in contact cu acestea, ele trebuie si indeplineascd cerintele de la
punctele 5.3.2.1-5.3.4. In cazul in care acestea pot fi atinse de o sferd cu un diametru de 165
mm §i sunt situate deasupra punctului ,H” cel mai de jos (vezi anexa V la prezentul regulament)
al scaunelor din fatd si inaintea planului transversal al liniei de referintd a trunchiului mane-
chinului de pe scaunul cel mai din spate si in afara zonelor definite la punctele 2.3.1 si 2.3.2,
aceste cerinte sunt considerate a fi indeplinite in cazul in care: (a se vedea anexa X, notele
explicative, punctul 5.3.2.)

suprafata acestora se termind cu margini rotunjite, ale ciror raze de curburd sunt cel putin 3,2
mm (a se vedea anexa X, notele explicative, punctul 5.3.2.1.);

manetele si butoanele de comandd sunt proiectate si construite astfel incat, sub efectul unei
forte longitudinale orizontale de 37,8 daN aplicatd spre inainte, fie se reduce proeminenta la
mai putin de 25 mm de la suprafata panoului, in pozitia cea mai defavorabild, fie aceste
echipamente se detaseazd sau se indoaie: in cele doud cazuri din urmd, nu trebuie si ramand
proeminente periculoase. Cu toate acestea, manetele de actionare a geamurilor pot sd aibd o
proeminentd de 35 mm de la suprafata panoului (a se vedea anexa X, notele explicative, punctul
5.3.2.2.);

Comanda pentru frina de mand, in pozitie de repaus, si maneta schimbatorului de viteze, aflatd
in orice pozitie de mers inainte, cu exceptia cazurilor cand acestea se afld in zonele definite la
punctele 2.3.1 si 2.3.2 si in zonele de sub planul orizontal care trece prin punctul ,H” al
scaunelor din fatd, trebuie sd aibd o suprafatd de cel putin 6 cm?, misuratd in sectiune trans-
versald perpendiculard pe directia longitudinald si orizontald la cel mult 6,5 mm de la punctul
cel mai proeminent, raza de curburd fiind cel putin 3,2 mm (a se vedea anexa X, notele
explicative, punctul 5.3.2.3.).
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5.3.3.

5.3.4.

5.3.4.1.

5.3.5.

5.3.6.

5.4.
5.4.1.
5.4.1.1.

5.4.1.2.

5.4.2.
5.4.2.1.

5.4.2.2.

5.4.2.3.

Cerintele de la punctul 5.3.2.3 nu se aplicd comenzii franei de mand montate pe podea; pentru
astfel de comenzi, in cazul in care iniltimea oricdrei parti in pozitie de repaus se afld deasupra
unui plan orizontal care trece prin punctul ,H"al scaunelor din fatd (a se vedea anexa V din
prezentul regulament), comanda trebuie sd aibd o arie de sectiune transversald de cel putin 6,5
cm?, misuratd in plan orizontal la cel mult 6,5 mm de la punctul cel mai proeminent
(masuratd pe directie verticald). Raza de curburd nu trebuie sd fie mai micd de 3,2 mm.

Celelalte elemente ale echipamentelor vehiculului care nu fac obiectul punctului de mai sus,
cum ar fi ginele scaunelor, dispozitivele de reglare a partii orizontale sau verticale a scaunului,
dispozitivele de rulare a centurilor de sigurantd etc., nu fac obiectul niciunei reglementiri dacd
acestea sunt situate sub liniile orizontale care trec prin punctul ,H"al fiecdrui scaun din fat,
chiar dacd este probabil ca ocupantul sd vind in contact cu astfel de elemente (a se vedea anexa
X, notele explicative, punctul 5.3.4.).

Componentele montate in acoperis, dar care nu fac parte din structura acoperisului, precum
manerele de viraj, plafonierele si parasolarele etc., trebuie sd aibd o raza de curburd de cel putin
3,2 mm. In plus, litimea pirtilor proeminente trebuie sd aibd cel putin dimensiunea proemi-
nentei lor in jos; in mod alternativ, aceste parti proeminente trebuie si treacd testul de disipare
a energiei in conformitate cu cerintele anexei IV (a se vedea anexa X, notele explicative, punctul
53.4.1).

In cazul in care componentele de mai sus contin o parte confectionatd dintr-un material cu o
duritate mai micd de 50 Shore A fixatd pe un suport rigid, cerintele de mai sus se aplici numai
suportului rigid, sau se demonstreazd prin testdri suficiente, conform procedurii descrise in
anexa IV, cd materialul moale cu o duritate mai mici de 50 Shore A nu se va sectiona
astfel incat si intre in contact cu suportul in cursul testului de impact specificat. In acest caz
cerintele referitoare la razd nu se aplicd.

In plus, geamurile si sistemele de pereti despartitori actionate electric, precum si elementele de
comandd ale acestora, trebuie sd indeplineascd cerintele punctului 5.8 de mai jos.

Acoperis (a se vedea anexa X, notele explicative, punctul 5.4.)
Domeniul de aplicare

Cerintele punctului 5.4.2 de mai jos se aplicd fetei interioare a acoperisului.

Cu toate acestea, ele nu se aplicd pdrtilor din acoperis care nu pot intra in contact cu o sferd cu
diametrul de 165 mm.

Cerinte

Acea parte a fetei interioare a acoperisului care este situatd deasupra sau in fata ocupantilor
trebuie sd nu prezinte asperitdti periculoase sau margini ascutite, orientate spre spate sau in jos.
Litimea pdrtilor proeminente trebuie sd aibd cel putin dimensiunea proeminentei lor in jos, iar
marginile trebuie s3 aibd o razd de curburi de cel putin 5 mm. In special, armdturile si nervurile
rigide, cu exceptia ranforsirilor superioare ale suprafetelor vitrate si ale cadrelor portierelor,
trebuie sd nu prezinte proeminente in jos mai mari de 19 mm (a se vedea anexa X, notele
explicative, punctul 5.4.2.1.).

In cazul in care armdturile sau nervurile nu indeplinesc cerintele punctului 5.4.2.1, acestea
trebuie sd treacd testul de disipare a energiei in conformitate cu cerintele anexei IV la prezentul
regulament.

Sarmele metalice care intind ciptugeala plafonului si ramele parasolarelor trebuie si aibd un
diametru maxim de 5 mm sau s fie capabile si absoarba energia, in conformitate cu anexa IV
la prezentul regulament. Elementele de fixare nerigide ale ramelor parasolarelor trebuie sd
indeplineascd cerintele punctului 5.3.4.1. de mai sus.
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5.5.
5.5.1.
5.5.1.1.

5.5.1.2.

5.5.1.2.1.

5.5.1.2.2.

5.5.1.2.3.

5.6.
5.6.1.

5.7.
5.7.1.
5.7.1.1.

5.7.1.2.

5.7.1.2.1.

Vehiculele cu acoperis mobil (a se vedea anexa X, notele explicative, punctul 5.5.)
Cerinte

Urmdtoarele cerinte si cele de la punctul 5.4 de mai sus se aplicd vehiculelor cu acoperis mobil
atunci cand acoperisul este in pozitia inchis.

In plus, dispozitivele de deschidere si actionare trebuie si indeplineascd urmitoarele cerinte: (a
se vedea anexa X, notele explicative, punctele 5.5.1.2,, 5.5.1.2.1. si 5.5.1.2.2.):

sd fie astfel proiectate si construite incit si evite pe cit posibil functionarea accidentald sau
inoportund (a se vedea anexa X, notele explicative, punctele 5.5.1.2., 5.5.1.2.1. si 5.5.1.2.2.);

suprafetele acestora trebuie si se termine cu margini rotunjite, razele de curburd fiind de cel
putin 5 mm; (a se vedea anexa X, notele explicative, punctele 5.5.1.2., 5.5.1.2.1. si 5.5.1.2.2.);

sd fie amplasate, in pozitie de repaus, in zone care nu pot intra in contact cu o sferd cu
diametrul de 165 mm. Dacd aceastd conditie nu poate fi satisficutd, dispozitivele de deschidere
si actionare trebuie, in pozitie de repaos, fie si rimana retrase, fie sd fie astfel proiectate si
construite incat, sub efectul unei forte de 37,8 daN aplicatd in directia de impact definitd in
anexa IV la prezentul regulament ca tangentd la traiectoria capului fals, fie se reduce proe-
minenta descrisd in anexa VI la prezentul regulament la cel mult 25 mm fatd de suprafata pe
care sunt montate dispozitivele, fie dispozitivele se detaseazd; in cel din urmd caz, trebuie sd nu
rimand proeminente periculoase (a se vedea anexa X, notele explicative, punctul 5.5.1.2.3.).

In plus, trapele de aerisire actionate electric si dispozitivele de comand ale acestora trebuie si
indeplineascd cerintele punctului 5.8 de mai jos.

Vehicule decapotabile (a se vedea anexa X, notele explicative, punctul 5.6.)

In cazul vehiculelor decapotabile, numai pirtile inferioare ale elementelor superioare ale barelor
de sigurantd in caz de rdsturnare si partea superioard a cadrului parbrizului, in toate pozitiile de
utilizare normald, trebuie sd indeplineascd cerintele de la punctul 5.4. Sistemul de tije rabatabile
sau articulatii utilizate la sustinerea unui acoperis nerigid trebuie, in cazul in care acestea sunt
situate deasupra sau in fata pasagerilor, si nu prezinte asperititi periculoase sau margini
ascutite, orientate spre spate sau in jos (a se vedea anexa X, notele explicative, punctul 5.6.1.).

Pirtile din spate ale scaunelor fixate de vehicul
Cerinte

Suprafata partilor din spate ale scaunelor trebuie si nu prezinte asperitdti periculoase sau
margini ascutite care pot creste riscul de lezare sau severitatea leziunilor ocupantilor (a se
vedea anexa X, notele explicative, punctul 5.7.1.1.).

Sub rezerva conditiilor previzute la punctele 5.7.1.2.1., 5.7.1.2.2, si 5.7.1.2.3 de mai jos, partea
spatarului scaunului din fad care se afld in zona de impact a capului, descrisd in anexa I la
prezentul regulament, trebuie si fie disipatoare de energie, conform prevederilor anexei IV la
prezentul regulament. Pentru determinarea zonei de impact a capului scaunele din fatd trebuie,
in cazul in care acestea sunt reglabile, si fie in pozitia de conducere cea mai posterioard, cu
spitarele inclinate sub un unghi cat mai apropiat de 25 °, dacd nu se precizeazi altfel de citre
constructor (a se vedea anexa X, notele explicative, punctul 5.7.1.2.).

In cazul scaunelor din fatd separate, zona de impact a capului pentru pasagerii din spate se
extinde cu 10 cm de fiecare parte a liniei mediane a scaunului, in partea superioard a partii
posterioare a spatarului.
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5.7.1.2.1.1 In cazul scaunelor dotate cu tetiers, fiecare testare trebuie efectuatd cu tetiera in pozitia cea mai
de jos si intr-un punct situat pe linia verticald care trece prin centrul tetierei.

5.7.1.2.1.2 In cazul scaunelor proiectate pentru a fi montate pe mai multe tipuri de vehicule, zona de
impact trebuie determinati la vehiculul a cdrui pozitie de conducere cea mai posterioard este,
dintre toate tipurile de vehicule considerate, cea mai nefavorabild; zona de impact determinati
astfel va fi consideratd adecvatd si pentru celelalte tipuri.

5.7.1.2.2.  In cazul banchetelor din fatd, zona de impact trebuie s fie extinsd intre planurile longitudinale
verticale situate la 10 cm in exterior fatd de linia mediand a fiecdrui loc exterior prevazut. Linia
mediand a fiecdrui loc exterior de pe banchetd trebuie sd fie specificatd de constructor.

5.7.1.2.3. In zona de impact a capului din afara limitelor prevdzute la punctele 5.7.1.2.1-5.7.1.2.2
inclusiv, structura cadrului scaunului se capitoneazd pentru a impiedica contactul direct al
capului cu aceasta: i, in aceste zone structura trebuie s aibd o razd de curburd de cel putin
5 mm. Aceste pari pot sd satisfacd cerintele de disipare a energiei previzute in anexa IV la
prezentul regulament (a se vedea anexa X, notele explicative, punctul 5.7.1.2.3)).

5.7.2. Aceste cerinte nu se aplicd scaunelor care se afli cel mai in spate, scaunelor orientate spre
lateral sau spre spate, scaunelor aflate spate-in-spate sau scaunelor rabatabile (strapontinelor). In
cazul in care zonele de impact ale scaunelor, tetierelor si suporturilor acestora contin parti
acoperite cu materiale cu o duritate mai micd de 50 Shore A, cerintele de mai sus, cu exceptia
celor care se referd la disiparea energiei descrise in anexa IV la prezentul regulament, se aplici
numai partilor rigide.

5.7.3. Cerintele punctului 5.7. sunt considerate satisficute in cazul partilor din spate ale scaunelor care
fac parte dintr-un tip de vehicul omologat conform Regulamentului nr. 17 (seria 03 de
modificiri sau serii ulterioare).

5.8. Actionarea electrici a geamurilor, a trapelor de aerisire si a sistemelor de pereti despartitori

5.8.1. Cerintele de mai jos se aplicd actiondrii electrice a geamurilor/trapelor de aerisire[sistemelor de
pereti despdrtitori in vederea reducerii la minimum a posibilittii aparitiei leziunilor cauzate de
utilizarea accidentald sau necorespunzitoare.

5.8.2. Cerinte privind exploatarea in conditii normale

Cu exceptia dispozitiilor de la punctul 5.8.3, geamurile/trapele de aerisire[sistemele de pereti
despdrtitori actionate electric pot fi inchise cu respectarea uneia sau mai multora dintre urma-
toarele conditii:

5.8.2.1. atunci cand cheia de contact se afld in contact, in orice pozitie de utilizare sau intr-o situatie
echivalentd in cazul dispozitivelor nemecanice;

5.8.2.2. atunci cand cheia de contact a fost utilizatd pentru activarea alimentdrii cu energie electricd a
geamurilor/trapelor de aerisire[sistemelor de pereti despartitori actionate electric;

5.8.2.3. prin fortd musculard neasistatd de sursa de energie electricd a vehiculului;

5.8.2.4. prin activarea continud a unui sistem de inchidere situat in exteriorul vehiculului;
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5.8.2.5.

5.8.2.6.

5.8.2.7.

5.8.2.8.

5.8.2.8.1.

5.8.2.8.2.

5.8.2.9.

5.8.3.
5.8.3.1.

5.8.3.1.1.

5.8.3.1.2.

5.8.3.1.2.1.

5.8.3.1.2.2.

5.8.3.1.2.3.

5.8.3.1.2.4.

in intervalul de timp dintre momentul in care contactul a fost intrerupt sau cheia de contact a
fost scoasd din contact, sau o situatie echivalentd in cazul dispozitivelor nemecanice, si
momentul in care niciuna din portierele din fatd nu a fost deschisd suficient de mult ca si
permitd iesirea ocupantilor;

atunci cand miscarea de inchidere a geamului, trapei de aerisire sau a sistemului de pereti
despdrtitori actionate electric incepe de la o deschidere care nu depiseste 4 mm;

atunci cind geamul actionat electric al portierei unui vehicul care nu are cadru superior al
portierei se inchide automat ori de cite ori portiera respectivi este inchisi. In acest caz,
deschiderea maximd, astfel cum a fost definitd la punctul 2.15, inainte de inchiderea
geamului, trebuie sd nu depiseascd 12 mm.

Se permite inchiderea de la distantd prin activarea continud a unui dispozitiv de actionare la
distantd, sub rezerva ca una din conditiile urmdtoare sa fie indeplinita:

distanta de actionare dintre dispozitivul de actionare la distanta si vehicul sd nu depaseascd 6 m;

distanta de actionare dintre dispozitivul de actionare la distantd si vehicul sd nu depiseascd 11
m, cu conditia ca sistemul sd necesite vizibilitate directd intre dispozitiv si vehicul. Aceastd
conditie poate fi verificatd prin plasarea unui obiect opac intre dispozitivul de actionare la
distantd si vehicul.

Se permite inchiderea printr-o singurd atingere de buton doar pentru geamul actionat electric de
la portiera soferului si pentru trapa de aerisire, si doar pe perioada in care cheia de contact este
in pozitia de functionare a motorului. De asemenea, inchiderea se permite atunci cAnd motorul
a fost oprit sau cheia de contact/cheia pentru circuitele electrice a fost scoasd, sau o situatie
echivalentd in cazul dispozitivelor nemecanice, dacd niciuna din portierele din fatd nu a fost
deschisad suficient de mult ca sd permitd iesirea ocupantilor;

Cerinte privind inversarea automatd a cursei

Niciuna din cerintele punctului 5.8.2 nu se aplicd dacd geamul/trapa de aerisire[sistemul de
pereti despartitori actionate electric sunt dotate cu un dispozitiv de inversare automatd a cursei.

Acest dispozitiv asigurd inversarea cursei pentru geam/trapa de aerisire[sistemul de pereti
despartitori inainte de exercitarea unei forte de stringere mai mare de 100 N in intervalul
de deschidere de la 200 mm pénd la 4 mm deasupra marginii superioare a geamului/sistemului
de pereti despartitori actionate electric sau in fata marginii anterioare a unei trape culisante si la
nivelul marginii mobile a unei trape basculante.

Dupd o astfel de miscare in cursd inversd, geamul sau trapa de aerisire sau sistemul de pereti
despartitori se deschide intr-una din urmditoarele pozitii:

0 pozitie care si permitd introducerea unui baston semi-rigid cilindric cu diametrul de 200 mm,
prin deschizitura respectivd, la acelasi (aceleasi) punct(e) de contact utilizat(e) pentru a
determina comportamentul in cursd inversd de la punctul 5.8.3.1.1;

o pozitie care reprezintd cel putin pozitia initiald inainte de initierea inchiderii;

o porzitie deschisd cu cel putin 50 mm mai mult decit pozitia din momentul in care a fost
initiatd miscarea in cursd inversd;

in cazul unei miscdri de basculare a unei trape de aerisire, deschiderea unghiulard maximad.
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5.8.3.1.3.

5.8.4.
5.8.4.1.

5.8.4.2.

5.8.5.

5.8.6.
5.8.6.1.

5.8.6.1.1.

5.8.6.1.2.

5.8.6.1.3.

Pentru a verifica geamurile/trapele de aerisire[sistemele de pereti despdrtitori actionate electric cu
dispozitive de inversare a cursei conform punctului 5.8.3.1.1., se introduce prin deschidere un
instrument de mdsurare/un baston de testare, din interior citre exteriorul vehiculului sau, in
cazul unui sistem cu pereti despartitori, din partea din spate a habitaclului, astfel incat suprafata
cilindricd a bastonului si intre in contact cu fiecare parte a structurii vehiculului care formeazi
marginea geamului/deschiderii trapei de aerisire/peretelui despartitor. Raportul fortd/deformare a
instrumentului de misurare trebuie sd fie 10 = 0,5 N/mm. Pozitiile bastonului de testare
(amplasatd in mod normal perpendicular pe marginea geamuluiftrapei de aerisire/sistemului
despartitor si perpendicular pe directia de inchidere) sunt ilustrate in figura 1 din anexa IX
la prezentul regulament. Pozitia bastonului de testare fatd de margine si directia de inchidere
trebuie pastratd pe toatd durata testarii.

Amplasarea si utilizarea comutatoarelor

Comutatoarele geamurilorftrapelor de aerisire/peretilor despartitori actionate electric trebuie
amplasate sau actionate astfel incit si se reducd la minimum riscul inchiderii accidentale.
Comutatoarele trebuie si necesite o actionare continud pentru inchidere, cu exceptia
cazurilor de la punctele 5.8.2.7, 5.8.2.9 sau 5.8.3.

Toate comutatoarele pentru geamurile din spate, trapa de aerisire §i peretele despartitor care
sunt proiectate pentru a fi utilizate de ocupantii care se afld in partea din spate a vehiculului
trebuie si poatd fi dezactivate printr-un comutator actionat de conducdtorul vehiculului,
amplasat in fata unui plan transversal vertical care trece prin punctele ,R” ale scaunelor din
fatd. Comutatorul actionat de conducdtorul vehiculului nu este necesar daci geamurile din
spate, trapa de aerisire sau peretele despartitor sunt echipate cu un dispozitiv de inversare
automatd a cursei. Dacd comutatorul actionat de conducdtorul vehiculului este totusi prezent,
acesta trebuie si nu dezactiveze dispozitivul de inversare automatd a cursei sau sd prevind
coborérea sistemului de pereti despartitori.

Comutatorul actionat de conducdtorul vehiculului este amplasat astfel incat sd reducd la
minimum orice posibilitate de manipulare accidentald. Acesta trebuie si fie identificat prin
simbolul reprezentat in figura 2 din anexa IX la prezentul regulament sau printr-un simbol
echivalent, de exemplu un simbol conform ISO 2575:1998 reprodus in figura 3 din anexa IX la
prezentul regulament.

Dispozitive de protectie

Toate dispozitivele de protectie utilizate pentru prevenirea deteriordrii sursei de alimentare cu
energie electricd in caz de supraincircare sau blocare trebuie sd se reactiveze dupd incetarea
supraincdrcarii sau dupd decuplarea automatd. Dupd reactivarea dispozitivelor de protectie,
miscarea de inchidere trebuie sd nu reinceapd in lipsa unei actiuni deliberate asupra dispozi-
tivului de comanda.

Instructiuni prezentate in manualul utilizatorului

Manualul utilizatorului vehiculului trebuie si contind instructiuni clare referitoare la
geamul/trapa de aerisire/peretele despartitor actionate electric, inclusiv:

explicarea consecintelor posibile (imobilizarea unor parti ale corpului in deschizitura);

utilizarea comutatorului actionat de conducdtorul vehiculului;

un mesaj de ,AVERTIZARE” indicand pericolele, in special cele pentru copii, in cazul utilizdrii
necorespunzatoarefactivirii geamurilor/trapelor de aerisire[sistemelor de pereti despdrtitori
actionate electric. Aceste informatii trebuie si precizeze responsabilititile conducitorului
auto, inclusiv instructiuni pentru ceilalti ocupanti si recomandarea de a pdrisi vehiculul
numai dupd ce cheia de contact/cheia pentru circuitele electrice a fost scoasd, sau o situatie
echivalentd in cazul dispozitivelor nemecanice;
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5.8.6.1.4.  un mesaj de ,AVERTIZARE" indicand faptul cd ar trebui sd se acorde o atentie speciald atunci
cand se utilizeazd sistemele de inchidere la distantd (a se vedea punctul 5.8.2.8), de exemplu
aceste sisteme sd se actioneze doar atunci cand cel care le utilizeazd are o vedere clard asupra
vehiculului, pentru a se asigura c¢i nimeni nu poate fi prins in deschizitura geamurilor/trapei de
aerisire/sistemelor de pereti despdrtitori actionate electric.

5.8.7. Dacd geamurile[trapa de aerisire/sistemele de pereti despartitori actionate electric sunt instalate
intr-un vehicul care nu poate fi testat conform procedurilor de testare mentionate mai sus,
omologarea poate fi acordatid in cazul in care constructorul poate demonstra cd protectia
ocupantilor este echivalentd sau superioard.

5.9. Alte echipamente nespecificate

5.9.1. Cerintele de la punctul 5. se aplici echipamentelor care nu sunt mentionate la punctele
anterioare care, in sensul diferitelor cerinte de la punctele 5.1.-5.7. si in functie de amplasarea
acestora in vehicul, pot veni in contact cu ocupantii. In cazul in care aceste componente sunt
confectionate dintr-un material cu o duritate mai micd de 50 Shore A, fixat pe un suport rigid,
cerintele in cauzd se aplicdi numai suportului rigid, sau se demonstreaza prin testdri suficiente,
conform procedurii descrise in anexa IV, cd materialul moale cu o duritate mai micd de 50
Shore A nu se va sectiona in cursul testului de impact specificat. In acest caz, raza de curburd
previzutd se aplicd numai suprafetei din material moale.

5.9.2. Pentru componente cum ar fi, de exemplu, consola centrald sau alte componente ale vehiculului
care se incadreazd la punctul 5.9.1., nu este necesard efectuarea unui test de disipare a energiei
conform anexei IV pentru niciuna dintre componentele care poate intra in contact cu dispo-
zitivul de la procedura prevazutd in anexa I daci:

in opinia serviciului tehnic, este improbabil ca aceastd componenti si intre in contact cu capul
ocupantului datoritd sistemului (sistemelor) de retinere instalat(e) in vehicul, sau

constructorul poate dovedi lipsa acestui contact utilizind, de exemplu, metoda descrisd in anexa
VIII sau orice altd metodd echivalenti.

6. MODIFICARI SI PRELUNGIRI ALE OMOLOGARILOR PENTRU TIPURI DE VEHICULE

6.1. Orice modificare a tipului de vehicul trebuie comunicatd serviciului administrativ care a
omologat tipul de vehicul. Acest serviciu poate:

6.1.1. fie sd considere ¢ este improbabil ca modificirile efectuate si aibd consecinte negative apre-
ciabile si c&, in orice caz, vehiculul respectd in continuare cerintele;

6.1.2. fie sd solicite un nou raport de testare serviciului tehnic responsabil cu efectuarea testarilor.

6.2. Confirmarea sau refuzul omologdrii, cu specificarea modificarilor, se comunicd prin procedura
mentionatd la punctele 4.3. de mai sus partilor acordului care aplicd prezentul regulament.

6.3. Autoritatea competentd care elibereazd prelungirea omologdrii trebuie sd atribuie un numar de
serie pentru prelungirea in cauzd si si comunice acest numdr celorlalte parti ale Acordului din
1958 care aplica prezentul regulament, prin intermediul unui formular de comunicare in
conformitate cu modelul din anexa II la prezentul regulament.

7. CONFORMITATEA PRODUCTIEI

7.1. Fiecare vehicul care poartd o marcd de omologare in conformitate cu prezentul regulament
trebuie sd fie conform cu tipul de vehicul omologat.
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7.2.

7.3.

8.2.

10.

Pentru a verifica conformitatea cu cerintele de la punctul 7.1 de mai sus, se preleveazd din serie
un vehicul care poartd marca de omologare in conformitate cu prezentul regulament.

Se considerd ci productia este conformd cu cerintele prezentului regulament daci sunt inde-
plinite cerintele punctului 5 de mai sus.

SANCTIUNI PENTRU NECONFORMITATEA PRODUCTIEI

Omologarea acordatd pentru un tip de vehicul in temeiul prezentului regulament poate fi
retrasd in cazul in care nu se respectd cerinta prevazutd la punctul 7.1. de mai sus sau in
cazul in care vehiculul nu trece verificarile previzute la punctul 7. de mai sus.

In cazul in care o parte a acordului care aplici prezentul regulament retrage o omologare
acordatd anterior, partea respectiva este obligatd sd anunte de indata celelalte parti contractante
care aplicd prezentul regulament, prin intermediul unui formular de comunicare in conformitate
cu modelul din anexa II la prezentul regulament.

INCETAREA DEFINITIVA A PRODUCTIEI

In cazul in care detindtorul omologirii inceteaza definitiv productia unui tip de vehicul care face
obiectul prezentului regulament, acesta trebuie si informeze autoritatea care a acordat
omologarea. Dupd primirea comunicirii in cauzd, autoritatea respectivd trebuie si o
comunice celorlalte parti ale acordului care aplicd prezentul regulament prin intermediul
unui formular de comunicare in conformitate cu modelul din anexa II la prezentul regulament.

DENUMIRILE SI ADRESELE SERVICIILOR TEHNICE RESPONSABILE CU EFECTUAREA TESTARILOR DE
OMOLOGARE, PRECUM §I ALE DEPARTAMENTELOR ADMINISTRATIVE

Pirtile acordului care aplicd prezentul regulament trebuie si comunice secretariatului Natiunilor
Unite numele si adresele serviciilor tehnice responsabile cu efectuarea testdrilor de omologare si
ale departamentelor administrative care acordd omologarea si citre care se trimit formularele
care atestd omologarea sau refuzul ori retragerea omologdrii eliberate in alte tari.
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2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.1.2.1.

2.2.

2.2.1.

2.3.

ANEXA 1

Determinarea zonei de impact a capului

Zona de impact a capului cuprinde toate suprafetele nevitrate din interiorul unui vehicul care pot intra in contact
static cu un cap sferic cu un diametru de 165 mm, parte integrantd a unui aparat de mdsurare a cdrui
dimensiune de la punctul de pivotare a coapsei la varful capului este reglabildi in mod continuu intre
736 mm si 840 mm.

Zona mentionatd mai sus se determind utilizdnd procedura de mai jos sau echivalentul grafic al acesteia:

Punctul de pivotare al aparatului de mdsurare trebuie amplasat dupd cum urmeazd, pentru fiecare pozitie de
sedere specificatd de constructor:

in cazul scaunelor culisante:
in punctul ,H” (a se vedea anexa V), si

intr-un punct situat orizontal la 127 mm in fata punctului ,H” si la o indltime care rezultd din variatia inaltimii
punctului ,H” cauzatd de deplasarea inainte fie cu 127 mm, fie cu 19 mm (a se vedea anexa 1X, notele
explicative pentru punctul 2.1.1.2. din anexa I).

in cazul scaunelor neculisante:
in punctul ,H" al scaunului considerat.

Toate punctele de contact situate in fata punctului ,H” se determind pentru fiecare dimensiune de la punctul de
pivotare la varful capului care poate fi masuratd cu aparatul de mdsurare in limita dimensiunilor interioare ale
vehiculului (a se vedea anexa X, notele explicative pentru punctul 2.2. din anexa I).

In cazul in care capul fals, al cirui brat este reglat la distanta minim4, se suprapune cu scaunul din fatd, pornind
de la punctul ,H” din spate, nu se stabileste niciun punct de contact pentru aceastd operatiune speciald.

Cu aparatul de masurare in pozitie verticald, se determind punctele de contact posibile prin pivotarea aparatului
inainte si in jos, descriind toate arcurile de cerc in planurile verticale, pand la 90° de fiecare parte a planului
vertical longitudinal al vehiculului care trece prin punctul ,H".

Pentru determinarea punctelor de contact, lungimea bratului aparatului de masurare nu se schimba in timpul
unei anumite operatiuni. Fiecare operatiune incepe din pozitie verticald.

Un ,punct de contact” este un punct in care capul aparatului atinge o parte din interiorul vehiculului. Miscarea
maximi in jos este miscarea in jos intr-o pozitie in care capul este tangential pe un plan orizontal situat la
25,4 mm deasupra punctului ,H”.
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ANEXA 1I

COMUNICARE
[format maxim: A4 (210 x 297 mm)]

emisi de: Denumirea administratiei:

cu privire la (2): ACORDAREA OMOLOGARII
PRELUNGIREA OMOLOGARII
REFUZAREA OMOLOGARII
RETRAGEREA OMOLOGARII
INCETAREA DEFINITIVA A PRODUCTIEI

a unui tip de vehicul in ceea ce priveste echipamentele sale interioare, conform Regulamentului nr. 21.

Nr. de omologare Nr. de prelungire

1. Denumirea sau marca comerciald a vehiculului

2. Tipul vehiculului

3. Denumirea si adresa constructorului

4, Dupd caz, numele §i adresa reprezentantului constructorului

5. Vehicul prezentat pentru omologare la data

6. Serviciul tehnic responsabil cu efectuarea testirilor de omologare

7. Data raportului de testare

8. Numdrul raportului

9. Mentiuni: Tipul vehiculului (berling, break)

10. Amplasarea mdrcii de omologare

11. Omologare acordati/refuzati/prelungiti/retrasa (%)

12. Motivul (motivele) prelungirii (dupd caz)

13. Locul

14. Data

15. Semndtura

Lista documentelor depuse la serviciul administrativ care a acordat omologarea este anexati la prezenta comunicare,
documentele putand fi obtinute la cerere.

(1) Numdrul distinctiv al firii care a acordat/prelungit/refuzat/retras omologarea (a se vedea dispozitiile referitoare la omologare din
regulament),
(®) A se tilia ceea ce nu se aplici.
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ANEXA 1T

MODELE DE MARCI DE OMOLOGARE

MODELUL A

(A se vedea punctul 4.4 din prezentul regulament)
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Marca de omologare de mai sus aplicatd pe un vehicul indicd faptul ci tipul de vehicul in cauzi a fost omologat, in ceea
ce priveste echipamentele sale interioare, in Tarile de Jos (E4), sub numarul 012439. Primele doud cifre ale numarului de
omologare indicd faptul cd omologarea a fost acordatd in conformitate cu cerintele Regulamentului nr. 21, astfel cum a

fost modificat prin seria 01 de modificari.

MODELUL B

(A se vedea punctul 4.5 din prezentul regulament)
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Marca de omologare de mai sus aplicatd pe un vehicul indica faptul ¢i tipul de vehicul in cauzi a fost omologat in Tarile
de Jos (E4), in conformitate cu Regulamentele nr. 21 si 33 ('). Primele doud cifre ale numdrului de omologare indicd
faptul ¢4, la data la care au fost acordate aceste omologiri, Regulamentul nr. 21 a inclus seria 01 de modificdri, iar

Regulamentul nr. 33 a fost incd in forma sa originala.

(") Cel de-al doilea numar este oferit doar ca exemplu.
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1.1.2.

1.2

1.2.1.

1.2.2.

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.4.

1.4.1.

ANEXA IV

Proceduri de testare a materialelor disipatoare de energie

PREGATIRE; APARATUL DE TESTARE; PROCEDURA

Pregitire

Componenta produsd din materiale disipatoare de energie se monteazd si se testeazd pe membrul structural de
sprijin care trebuie instalat pe vehicul. Testul se efectueazd, preferabil si atunci cand este posibil, direct pe

caroserie. Membrul structural, sau caroseria, se fixeazd ferm de bancul de testare astfel incat si nu se miste la
impact.

Totusi, la cererea constructorului, obiectul testat poate fi montat pe un echipament care simuleazi instalarea pe
vehicul, cu conditia ca ansamblul care cuprinde componenta si echipamentul si aibd aceeasi dispozitie
geometricd, un grad de rigiditate care si nu fie mai mic §i o capacitate de disipare a energiei care sd nu fie
mai mare decat a ansamblului real care cuprinde componenta si membrul structural de sprijin.

Aparatul de testare
Acest aparat constd intr-un pendul a cirui pivot este sprijinit pe rulmenti cu bile si a cdrui masi redusi (), in

centrul de percutie, este de 6,8 kg. Extremitatea inferioard a pendulului constd intr-un cap fals rigid, cu diametrul
de 165 mm, al cirei centru este identic cu centrul de percutie al pendulului.

Capul fals este dotat cu doud accelerometre si un vitezometru, toate capabile si mdsoare valorile pe directia de
impact.
Instrumentele de inregistrare

Instrumentele de inregistrare utilizate sunt astfel alese incat masurdtorile si poatd fi efectuate cu urmdtoarele
grade de precizie:

Acceleratie:
precizie = = 5 % din valoarea real;
frecventa de raspuns = pand la 1 000 Hz;

sensibilitatea transversald = > 5 % din cel mai mic punct de pe scald.

Viteza:
precizie = = 2,5 % din valoarea reald;

sensibilitate = 0,5 km/h.

Inregistrarea timpului:

instrumentele permit inregistrarea actiunii pe toatd durata ei, iar citirile se fac in maxim o miime de secundi;

inceputul impactului la momentul primului contact intre capul fals si componenta testatd se noteazd pe inregis-
trarile utilizate pentru analizarea testului.

Procedura de testare (a se vedea anexa X, notele explicative pentru punctul 1.4 din anexa IV).

In orice punct de impact de pe suprafata de testat, directia de impact este tangentd la traiectoria capului fals al
aparatului de mdsurare descris in anexa L

(") Relatia dintre masa redusd ,m,” a pendulului si masa totald ,m” a pendulului la o distantd ,a” intre centrul de percutie si axul de rotatie

si la o distantd ,I” intre centrul de gravitatie si axul de rotatie este dat de formula: M, = (m.})/a
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1.4.1.1. Pentru testarea partilor mentionate la punctele 5.3.4.1 si 5.4.2.2 din prezentul regulament, bratul aparatului de
mdsurare se alungeste pand la realizarea contactului cu partea care urmeaza s fie luatd in considerare, pand la o
limitd de 1 000 mm intre punctul de pivotare si polul capului aparatului. Cu toate acestea, orice armdturi si
nervuri ale acoperisului mentionate la punctul 5.4.2.2. care nu pot fi atinse se supun cerintelor punctului 5.4.2.1
din prezentul regulament, cu exceptia celei referitoare la indltimea proeminentei.

1.4.2. In cazul in care unghiul dintre directia de impact si perpendiculara la suprafati in punctul de impact este 5 ° sau
mai putin, testul se efectueazd astfel incit tangenta la traiectoria centrului de percutie al pendulului coincide cu
directia de impact. Capul fals loveste componenta de testat cu o vitezd de 24,1 km/h sau, in cazul compo-
nentelor care acoperd un airbag neumflat, cu o vitezd de 19,3 km/h; aceastd vitezd se obtine fie chiar prin energia
de propulsare, fie prin utilizarea unui dispozitiv suplimentar de propulsie.

1.4.3. In cazul in care unghiul dintre directia de impact si perpendiculara la suprafatd in punctul de impact este mai
mare de 5 °, testul se poate efectua astfel incat tangenta la traiectoria centrului de percutie al pendulului coincide
cu perpendiculara pe punctul de impact. Viteza de testare se reduce in acest caz la valoarea componentei normale
a vitezei previzute la punctul 1.4.2.

2. REZULTATE

2.1.  in testele efectuate in conformitate cu procedurile de mai sus, deceleratia capului fals nu depiseste in mod
continuu valoarea de 80 g mai mult de 3 milisecunde. Valoarea deceleratiei inregistrate este media citirilor de la
cele doud decelerometre.

3. PROCEDURI ECHIVALENTE

3.1. Proceduri de testare echivalente sunt permise, cu conditia ca rezultatele cerute la punctul 2 de mai sus sd poata fi
obtinute.

3.2 Responsabilitatea pentru demonstrarea echivalentei unei metode diferite de cea descrisd la punctul 1 revine

persoanei care utilizeazd o astfel de metoda.
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ANEXA V

Procedura de determinare a punctului ,H” si a unghiului efectiv al trunchiului pentru pozitiile de sedere in

2.2

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

vehiculele cu motor

SCOP

Procedura descrisd in prezenta anexd este folositd pentru a stabili locul punctului ,H” si unghiul efectiv al
trunchiului pentru una sau mai multe pozitii de sedere intr-un vehicul cu motor si pentru a verifica relatia
dintre datele mdsurate si specificatiile tehnice furnizate de constructorul vehiculului ().

DEFINITII

In sensul prezentei anexe:

,Date de referintd” inseamnd una sau mai multe dintre urmdtoarele caracteristici ale unei pozitii de sedere:
Punctul ,H” si punctul ,R”, precum si relatia dintre acestea;
Unghiul efectiv al trunchiului si unghiul proiectat al trunchiului, precum si relatia dintre acestea.

,Dispozitiv tridimensional pentru determinarea punctului H” (dispozitiv 3-D H) inseamnd dispozitivul folosit
pentru determinarea punctelor ,H” si a unghiurilor efective ale trunchiului. Acest dispozitiv este descris in
apendicele 1 la prezenta anexd;

,Punctul H” inseamnd centrul de pivotare intre trunchiul si coapsa dispozitivului 3-D H instalat pe scaunul
vehiculului, in conformitate cu punctul 4 de mai jos. Punctul ,H” este situat in centrul liniei mediane a
dispozitivului, care se afld intre reperele punctului ,H” situate pe fiecare parte a dispozitivului 3-D H. Punctul
,H” corespunde teoretic punctului ,R” (pentru tolerante, a se vedea punctul 3.2.2 de mai jos). Odatd determinat
conform procedurii descrise la punctul 4, punctul ,H” este considerat cd este fix fatd de structura sezutului a
scaunului si ¢ se deplaseazd impreund cu aceasta atunci cind scaunul este reglat;

,Punctul R” sau ,punctul de sedere de referintd” inseamnd un punct definit prin constructie de constructorul
vehiculului pentru fiecare pozitie de sedere si stabilit in raport cu sistemul de referintd tridimensional;

,Linia trunchiului” inseamna linia mediand a sondei dispozitivului 3-D H atunci cand sonda se afld in pozitia cea
mai posterioard;

,unghi efectiv al trunchiului” reprezintd unghiul masurat intre o linie verticald care trece prin punctul ,H” si linia
trunchiului, folosind cvadrantul unghiului spatelui al dispozitivului 3-DH. Unghiul efectiv al trunchiului
corespunde teoretic unghiului proiectat al trunchiului (pentru tolerante, a se vedea punctul 3.2.2 de mai jos);

,2Unghiul proiectat al trunchiului” inseamni unghiul misurat intre o linie verticald prin punctul ,R” si linia
trunchiului aflat intr-o pozitie care corespunde pozitiei proiectate a spatarului, stabilitd de constructorul vehi-
culului;

,Planul median al ocupantului” (C/LO) inseamnd planul median al dispozitivului 3-D H pozitionat in fiecare
pozitie proiectatd de sedere; el este reprezentat de coordonata punctului ,H” pe axa ,Y”. Pentru scaunele
individuale, planul median al scaunului coincide cu planul median al ocupantului. Pentru alte scaune, planul
median al ocupantului este specificat de citre constructor;

LSistemul de referintd tridimensional” inseamnd un sistem astfel cum este descris in apendicele 2 din prezenta
anexa;

,Puncte de reper” reprezintd repere fizice (giuri, suprafete, semne sau crestituri) pe caroseria vehiculului, astfel
cum sunt definite de citre constructor;

,Pozitia vehiculului in care se efectueazd mdsurdtorile” inseamnd pozitia vehiculului definitd de coordonatele
punctelor de reper in sistemul de referintd tridimensional.

(1) In orice pozitie de sedere pe alte locuri decat cele din fai, in care punctul ,H” nu poate fi determinat folosind ,dispozitivul
tridimensional pentru determinarea punctului H” sau alte proceduri, punctul ,R” indicat de constructor poate fi luat drept referintd
de autoritatile competente, dacd acestea considerd necesar.
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3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

4.1.

4.2.

4.3.

CERINTE
Prezentarea datelor

Pentru fiecare pozitie de sedere pentru care sunt solicitate date de referintd necesare pentru a demonstra
conformitatea cu dispozitiile prezentului regulament trebuie prezentate, sub forma indicatd in apendicele 3 la
prezenta anexd, toate sau o selectie corespunzitoare urmdtoarelor date:

coordonatele punctului ,R” in raport cu sistemul de referintd tridimensional;

unghiul proiectat al trunchiului;

toate indicatiile necesare regldrii scaunului (dacd este reglabil) pani la pozitia de masurare stabilitd la punctul 4.3
de mai jos.

Relatia dintre datele masurate si specificatiile proiectate

Coordonatele punctului ,H” si valoarea unghiului efectiv al trunchiului obtinute prin procedura stabilitd la
punctul 4 de mai jos se compard cu coordonatele punctului ,R”, respectiv cu valoarea unghiului proiectat al
trunchiului indicatd de citre constructorul vehiculului.

Pozitiile relative ale punctelor ,R” si ,H” si relatia dintre unghiul proiectat al trunchiului si unghiul efectiv al
trunchiului se considerd satisficdtoare pentru pozitia de sedere in cauza dacd punctul ,H”, astfel cum este definit
prin coordonatele sale, se situeazd intr-un patrat cu latura de 50 mm, avand laturi orizontale si verticale ale ciror
diagonale se intersecteazd in punctul ,R” si dacd unghiul efectiv al trunchiului variazd cu cel mult 5° fatd de
unghiul proiectat al trunchiului.

Dacd aceste conditii sunt intrunite, punctul R §i unghiul proiectat al trunchiului se folosesc pentru a demonstra
respectarea dispozitiilor prezentului regulament.

Dacd punctul ,H” sau unghiul efectiv al trunchiului nu indeplinesc cerintele punctului 3.2.2 de mai sus, punctul
JH” si unghiul efectiv al trunchiului se masoard de incd doud ori (in total de trei ori). Dacd rezultatele a doud
dintre aceste trei operatii indeplinesc cerintele, se aplic dispozitiile de la punctul 3.2.3 de mai sus.

Dacd rezultatele a cel putin doud dintre cele trei operatii descrise la punctul 3.2.4 de mai sus nu indeplinesc
cerintele punctului 3.2.2 de mai sus sau dacd nu pot fi verificate deoarece constructorul nu a pus la dispozitie
informatii referitoare la pozitia punctului ,R” sau la unghiul proiectat al trunchiului, centrul de greutate al celor
trei puncte mdsurate sau media celor trei unghiuri masurate se folosesc si se considera ca fiind aplicabile in toate
cazurile in care punctul ,R” sau unghiul proiectat al trunchiului sunt mentionate in prezentul regulament.

PROCEDURA PENTRU DETERMINAREA PUNCTULUI ,H” $I A UNGHIULUI EFECTIV AL TRUNCHIULUI (a se
vedea anexa X, notele explicative pentru punctul 4 al anexei V)

Vehiculul trebuie preconditionat la o temperaturd de 20 + 10 °C, la alegerea constructorului, pentru a se asigura
faptul ¢d materialul scaunului ajunge la temperatura camerei. Dacd scaunul care urmeazi a fi verificat nu a mai
fost utilizat niciodatd, pe acesta se va aseza o persoand sau un dispozitiv de 70-80 kg, de doud ori timp de cate
un minut, pentru a flecta sezutul si spatarul scaunului. La cererea constructorului, toate ansamblurile de scaune
riman neincircate timp de minimum 30 de minute inainte de instalarea dispozitivului 3-D H.

Vehiculul trebuie s fie in pozitia in care se efectucazd masuritorile definitd la punctul 2.11 de mai sus.

Daci este reglabil, scaunul se regleazd mai intdi in cea mai posterioard pozitie normald de conducere, conform
indicatiilor constructorului vehiculului, ludnd in considerare doar reglarea longitudinald a scaunului, excluzand
cursa scaunului utilizatd in alte scopuri decat pozitiile normale de conducere. Dacd existd alte moduri de reglare a
scaunelor (vertical, unghiular, al spdtarului etc.), in acest caz acestea se regleazd in pozitia specificatd de
constructorul vehiculului. Pentru scaunele cu suspensie, pozitia verticald se fixeazd rigid, corespunzitor unei
pozitii normale de conducere specificatd de constructor.
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4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.7.1.1.

4.7.1.2.

4.8.

4.9.

4.9.1.

4.9.2.

Suprafata pozitiei de sedere cu care intrd in contact dispozitivul 3-D H se acoperd cu o muselind de bumbac, cu
dimensiuni suficiente si texturd adecvatd, descrisd ca o tesiturd de bumbac uniformd avand 18,9 fire pe c¢m si
cantdrind 0,228 kg/m? sau ca un material tricotat sau nefesut cu caracteristici echivalente. Dacd testul se
efectueazd cu un scaun aflat in exteriorul vehiculului, podeaua pe care este asezat scaunul trebuie si aibd
aceleasi caracteristici esentiale (') ca si podeaua vehiculului cruia ii este destinat scaunul.

Ansamblul sezut si spatar al dispozitivului 3-D H se plaseazi in asa fel incat planul median al ocupantului (C/LO)
sd coincidd cu planul median al dispozitivului 3-D H. La cererea constructorului, dispozitivul 3-D H poate fi
deplasat spre interior fatd de C/LO dacd dispozitivul 3-D H este situat atit de mult in afard incat marginea
scaunului nu permite aducerea la orizontald a dispozitivului 3-D H.

Ansamblurile labelor picioarelor si gambelor se atageazi la ansamblul suportului de sedere, fie in mod individual,
fie folosind bara T si ansamblul pentru gamba. Linia care trece prin reperele punctului ,H" este paraleld cu solul
si perpendiculard pe planul median longitudinal al scaunului.

Pozitiile labelor picioarelor si gambelor dispozitivului 3-D H se regleazd astfel:

Pozitiile de sedere specificate: soferul si pasagerul exterior din fatd

Atat ansamblurile labelor picioarelor i cat si cel al gambelor se deplaseazd inainte astfel incat labele picioarelor
sd aibd o pozitie naturald pe podea, chiar intre pedale daci este necesar. Dacd este posibil, laba piciorului stdng
trebuie agezatd la aproximativ aceeasi distantd de partea stangd a planului median al dispozitivului 3-D H la care
se afld laba piciorului drept de partea dreapti. Nivela cu ajutorul cdreia se verifici orientarea transversald a
dispozitivului 3-D H se aduce la orizontald prin reglarea suportului de sedere, dacd este necesar, sau prin reglarea
ansamblurilor labelor picioarelor si gambelor spre inapoi. Linia care trece prin reperele punctului ,H” se mentine
perpendicular pe planul median longitudinal al scaunului.

Dacd gamba stingd nu poate fi mentinutd paralel cu gamba dreaptd, iar laba piciorului sting nu poate fi
sustinutd de structurd, se miscd laba piciorului sting pand cand este sustinutd. Alinierea reperelor se mentine.

Pozitiile de sedere specificate: lateral posterior

Pentru scaunele din spate sau pentru cele auxiliare, picioarele sunt asezate conform specificatiilor constructorului.
Daci labele picioarelor se sprijind pe parti ale podelei situate la niveluri diferite, laba piciorului care intrd prima in
contact cu scaunul din fatd serveste ca referintd, iar cealaltd labd a piciorului se ageaza astfel incat nivela care
determind orientarea transversald a scaunului dispozitivului si indice orizontala.

Alte pozitii de sedere specificate:

Se urmeazd procedura generald indicatd la punctul 4.7.1 de mai sus, cu exceptia faptului cd labele picioarelor se
aseazd conform specificatiilor constructorului vehiculului.

Se aplicd greutdti pe coapse si gambe, iar dispozitivul 3-D H se aduce la orizontal.

Suportul de spate se inclind inainte pand la prima oprire, iar dispozitivul 3-D H se trage dinspre spatarul
scaunului cu ajutorul barei T. Dispozitivul 3-D H se repozitioneazd pe scaun cu ajutorul uneia din urmatoarele
metode:

Dacd dispozitivul 3-D H tinde sd alunece inapoi, se foloseste urmatoarea procedurd: Se permite dispozitivului
3-D H si alunece inapoi pana cind nu mai este necesard aplicarea pe bara T a unei sarcini limitante a miscarii pe
orizontald aplicatd spre inainte, adicd pand cand suportul de sedere intrd in contact cu spatarul scaunului. Daci
este nevoie, se repozitioneazd gambele.

Daci dispozitivul 3-D H nu tinde si alunece inapoi, se foloseste urmdtoarea procedurd: se impinge dispozitivul
3-D H spre inapoi aplicdnd pe bara T o sarcind orizontald spre inapoi pana cind suportul de sedere intrd in
contact cu spatarul scaunului (a se vedea figura 2 din apendicele 1 din prezenta anexa).

(") Unghi de inclinare, diferenta de indltime datd de suportul scaunului, textura suprafetei etc.
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4.10.

4.11.

4.12.

4.13.

4.14.

4.14.1.

4.14.2.

4.15.

4.16.

4.16.1.

4.16.2.

Se aplicd o sarcind de 100 + 10 N asupra ansamblului suportului de spate al dispozitivului 3-D H la intersectia
cvadrantului unghiului soldului cu locasul barei T. Directia de aplicare a sarcinii se mentine de-a lungul unei linii
care trece prin intersectia mentionatd anterior spre un punct chiar deasupra locasului barei corespunzitoare
coapselor (a se vedea figura 2 din apendicele 1 din prezenta anexi). in continuare, suportul de spate se
repozitioneazd cu grija in contact cu spdtarul scaunului. Pe intreg parcursul restului procedurii trebuie sd se
procedeze cu griji, pentru a preveni alunecarea inainte a dispozitivului 3-D H.

Se aplicd greutdtile pentru fesele dreaptd si stingd, iar apoi, alternativ, cele opt greutdti pentru trunchi. Dispo-
zitivul 3-D H se mentine la orizontala.

Suportul de spate se inclind inainte pentru a elibera presiunea asupra spatarului scaunului. Dispozitivul 3-D H se
balanseaza dintr-o parte in alta pe un arc de 10 ° (5 ° de fiecare parte a planului median vertical) in trei cicluri
complete pentru a elibera orice frecare acumulatd intre dispozitivul 3-D H si scaun.

In timpul actiunii de balansare, bara T a dispozitivului 3-D H poate tinde si se deplaseze fatd de alinierea
orizontald si verticald specificatd. De aceea, bara T trebuie infranatd prin aplicarea unei sarcini laterale corespun-
zitoare in timpul miscirilor de balansare. Infrinarea barei T si balansarea dispozitivului 3-D H trebuie ficute cu
atentie pentru a evita aplicarea unor sarcini exterioare necorespunzitoare pe directia verticald sau pe directia
inainte-inapoi.

Labele picioarelor dispozitivului 3-D H nu trebuie si fie infrinate sau fixate in timpul acestei etape. Daci acestea
isi schimba pozitia, ar trebui ldsate pentru moment in acea pozitie.

Suportul de spate se repozitioneazd cu grijd pe spatarul scaunului si se verificd dacd cele doud nivele sunt in
pozitia zero. Dacd in timpul operatiei de balansare a dispozitivului 3-D H labele picioarelor gi-au schimbat
pozitia, acestea trebuie repozitionate dupd cum urmeazd:

Se ridicd alternativ si cat mai putin posibil fiecare labd a piciorului de la podea pand cind acestea nu se mai
miscd. In timpul acestei ridicari, tilpile sunt libere si se roteascd; si nu se aplicd nicio sarcini pe directia laterald
sau inainte. Atunci cand fiecare labd a piciorului este reasezatd in pozitia de jos, cilcaiul trebuie si fie in contact
cu structura proiectatd in acest scop.

Se verificd dacd nivela laterald este in pozitia zero; dacd este necesar, se aplici o sarcind laterald pe partea
superioard a suportului de spate, suficientd pentru a aduce suportul de sedere al dispozitivului 3-D H la
orizontald pe scaun.

Tinand bara T pentru a preveni alunecarea inainte a dispozitivului 3-D H pe perna scaunului, se procedeaza dupi
cum urmeaza:

(a) se repozitioneaza suportul de spate pe spatarul scaunului;

(b) se aplicd si se indepdrteazd alternativ o sarcind orizontald spre inapoi si care nu depiseste 25 N, asupra barei
unghiului spatelui, la o iniltime care corespunde cu aproximatie centrului greutdtilor trunchiului pani cand
cvadrantul unghiului soldului indici atingerea unei pozitii stabile dupd indepartarea sarcinii. Se procedeaza cu
grijd pentru a asigura evitarea aplicdrii unor sarcini exterioare orientate in jos sau lateral asupra dispozitivului
3-D H. Dacd o noud aducere la orizontald a dispozitivului 3-D H este necesard, se roteste inainte suportul de
spate, se reia procedura de aducere la orizontald si se repetd procedura de la punctul 4.12.

Se efectueazd toate mdsurdtorile:
Coordonatele punctului ,H” se misoard in raport cu sistemul tridimensional de referinta.

Unghiul efectiv al trunchiului se citeste pe cvadrantul unghiului spatelui al dispozitivului 3-D H cu sonda in
pozitia cea mai inapoi.

Dacd se doreste o reinstalare a dispozitivului 3-DH, ansamblul scaunului nu trebuie si fie supus vreunei sarcini
timp de cel putin 30 de minute inainte de reinstalare. Dispozitivul 3-D H nu trebuie ldsat pe ansamblul scaunului
sub actiunea unei sarcini o perioadd mai mare decat timpul necesar efectudrii testului.

Dacid scaunele de pe acelasi rand pot fi considerate similare (banchetd, scaune identice etc.), pentru fiecare rand de
scaune se determind doar un singur punct ,H” si doar un singur ,unghi efectiv al trunchiului”, dispozitivul 3-D H
descris in apendicele 1 din prezenta anexd fiind pozitionat intr-un loc considerat reprezentativ pentru randul in
cauzd. Acest loc este:

in cazul randului din fatd, scaunul conducitorului auto;

in cazul randului sau randurilor din spate, un scaun de la margine.
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Apendice 1

Descrierea dispozitivului tridimensional pentru determinarea punctului ,H” (%)

(dispozitivul 3-D H)

1. Suportul de spate si suportul de sedere

Suportul de spate si suportul de sedere sunt construite din plastic armat si metal; ele simuleazad trunchiul si coapsele
unui om §i sunt articulate mecanic in punctul ,H”. Pentru masurarea unghiului efectiv al trunchiului, la sonda articulatd
in punctul ,H” este fixat un cvadrant. O bard ajustabild reprezentind coapsele, atasatd la suportul de sedere, stabileste
linia mediand corespunzitoare coapselor si serveste ca linie de referintd pentru cvadrantul unghiului soldului.

2. Elementele corespunzitoare corpului si picioarelor

Segmentele gambelor sunt conectate la ansamblul suportului de sedere prin capetele barei T corespunzitoare genun-
chilor, care sunt extensii laterale ale barei ajustabile corespunzitoare coapselor. in segmentele gambelor se incor-
poreazd cvadranti pentru mdsurarea unghiurilor genunchilor. Ansamblurile pantofilor si labelor picioarelor sunt
calibrate pentru mdasurarea unghiului labelor picioarelor. Doud nivele orienteazd dispozitivul in spatiu. Greutitile
corespunzdtoare elementelor corpului sunt amplasate in centrele de greutate corespunzitoare pentru a determina
asupra scaunului o sarcind echivalentd cu cea a unui bdrbat de 76 kg. Toate articulatiile dispozitivului 3-D H
trebuie verificate pentru a se asigura miscarea liberd fird frecari semnificative.

Figura 1

Denumirea elementelor dispozitivului 3-D H

Tija de testat spatiul pentru cap

Suportul de spate

Cvadrantul

Greutate corespunzdtoare coapselor o1 .
unghiului spatelui

Reperul punctului H
£

Bara T articulatd la
nivelul genunchilor,

.. Pivotul punctului H
Nivela laterald

Bara corespunzdtoare coapselor

Cvadrantul unghiului genunchiului

) —— Cvadrantul unghiului gambei

(") Pentru detalii legate de constructia dispozitivului 3-D H, a se vedea Society of Automobile Engineers (SAE), 400 Commonwealth Drive,
Warrendale, Pennsylvania 15096, United States of America.
Dispozitivul corespunde celui descris in standardul ISO 6549-1980.
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Figura 2

Dimensiunile elementelor dispozitivului 3-D H si distribuirea sarcinilor

Greutate corespunzdtoare trunchiului

Directia §i punctul de
aplicare a sarcinii

Greutate corespunzitoare gambelor
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Apendice 2

Sistemul de referinti tridimensional

1. Sistemul de referintd tridimensional este definit de trei planuri ortogonale stabilite de constructorul vehiculului (vezi
figura) ().

2. Pozitia vehiculului in care se efectueazd masurdtorile este stabilitd prin asezarea vehiculului pe suprafata de susginere
astfel incat coordonatele punctelor de reper sd corespundd valorilor indicate de citre constructor.

3. Coordonatele punctelor ,R” si ,H” sunt stabilite in raport cu punctele de reper definite de constructorul vehiculului.

Figurd

Sistemul de referintd tridimensional

Planul Y zero

(planul transversal vertical de referint4)

(planul longitudinal vertical de referin) -~

-

.f‘f/f’ -

Planul X zero +? f/f o
L

~

=
.,
\i\h
T
+r a
.

" Planul Z zero

& (planul orizontal de referintd)
-

Suprafata de sprijin

(") Sistemul de referintd corespunde Standardului ISO 4130, 1978.
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. Unghiul proiectat al trunchiului:

Date de referintd privind pozitiile de sedere

Codificarea datelor de referintd

Datele de referintd sunt enumerate consecutiv pentru fiecare pozitie de sedere. Pozitiile de sedere sunt identificate
printr-un cod format din doud caractere. Primul caracter este o cifrd arabd si desemneazid rindul de scaune,
numdrand din fata spre spatele vehiculului. Al doilea caracter este 0 majusculd care desemneazd locatia pozitiei
de sedere intr-un rand, privind pe directia de deplasare inainte a vehiculului; se folosesc urmaitoarele litere:

L = stanga
C = centru
R = dreapta

Descrierea pozitiei vehiculului in care se efectueazd masuritorile:

Coordonatele punctelor de reper

X

Y

Z

Lista datelor de referinta:

Pozitia de sedere:

. Coordonatele punctului ,R”

X

Y

z

. Specificatii pentru reglarea scaunului ():

orizontal:

vertical:

unghiular:

unghiul trunchiului:

Notd: Datele de referintd pentru alte pozitii se enumerd ca punctele 3.2, 3.3, etc.

(') Taiati ceea ce nu se aplica.
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1.1.

2.1.
2.1.1.

2.1.3.1.

2.1.3.2.

2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.2.5.1.

2.2.5.2.

ANEXA VI
Metoda de misurare a proeminentelor

Pentru a determina mdsura in care un element determind o proeminenta fatd de panoul pe care este montat, de-a
lungul elementului luat in considerare se deplaseazi o sferd cu diametrul de 165 mm, care se mentine in contact
cu acesta incepand cu prima pozitie in care au realizat contactul. Valoarea proeminentelor este variagia cea mai
mare din toate variatiile posibile ,y”, variatii masurate din centrul sferei perpendicular la panou, si variatia ,x”,
mdsuratd din centrul sferei perpendicular la panou.

In cazul in care panourile si elementele, etc., sunt acoperite cu materiale cu duritate mai micd de 50 Shore A,
procedura de mdsurare a proeminentelor descrisd mai sus se aplicd numai dupd indepirtarea acestor materiale.

Proeminenta comutatoarelor, manerelor actionate prin tragere, etc., situate in zonele de referintd se mdsoard
utilizand aparatul de testare si procedura descrisd mai jos:

Aparat

Aparatul de masurare a proeminentelor se compune dintr-un cap fals emisferic cu diametrul de 165 de mm, in

care existd un piston culisant cu diametrul de 50 de mm.

Pozitiile relative ale capatului plat al pistonului §i marginea capului fals se indicd pe o scald pe care un indicator
mobil inregistreazd valoarea maximd mdsuratd care se obtine atunci cind aparatul este indepartat de elementul
testat. Distanta minimd masurabild este 30 de mm; scala se gradeazd din jumdtate in jumdtate de milimetru
pentru a face posibild misurarea proeminentelor in cauza.

Procedura de etalonare:

Aparatul se aseazd pe o suprafatd planid astfel incat axul siu si fie perpendicular pe suprafata respectivi. Cu
capdtul plat al pistonului in contact cu suprafata, scala se pozitioneazd la zero.

Intre capdtul plat al pistonului si suprafata de sustinere se insereazd un suport de 10 mm. E necesard o verificare
pentru a se asigura ci indicatorul mobil inregistreazd aceastd masurdtoare.

Aparatul de mdsurare a proeminentelor este ilustrat in figura apendicelui din prezenta anexa.

Procedura de testare
Prin retragerea pistonului se formeazd o cavitate in interiorul capului fals, iar indicatorul mobil se pozitioneaza

langa piston.

Aparatul se aplicd pe proeminenta de misurat astfel incat capul fals s fie in contact cu o zond inconjuritoare cu
suprafatd maximd, cu o fortd care nu depiseste 2 daN.

Pistonul se impinge spre inainte pand cand vine in contact cu proeminenta de mdsurat, iar valoarea proeminentei
se observd pe scald.

Capul fals se ajusteazd pentru putea obtine valoarea maximad a proeminentei. Aceastd valoare se inregistreazd.

Dacid doud sau mai multe comenzi sunt situate suficient de aproape incat pistonul sau capul fals vin simultan in
contact cu ele, se procedeazd in felul urmator:

Comenzi multiple, toate putand fi cuprinse in cavitatea capului fals; se trateazd ca si cum ar constitui o singurd
proeminenta.

Dacd alte comenzi impiedicd testarea normald prin contactul lor cu capul fals, ele se indepirteaza, iar testul se
efectueazd fard ele. Ele pot fi reinstalate ulterior si testate la randul lor, impreund cu alte comenzi care au fost
indepdrtate pentru a facilita procedura.
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Apendice

Figurd

Aparat de misurare a proeminentelor
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ANEXA VII
Aparat si procedurd de aplicare a punctului 5.2.1. din prezentul regulament I

Acele parti (comutatoare, manere actionate prin tragere, etc.) care pot fi atinse in cursul utilizarii aparatului conform
procedurii de mai jos se considerd cd pot veni in contact cu genunchii unui ocupant. Elementele de comandd actionate cu
piciorul sunt considerate pedale.

1. Aparat

1.1. Diagrama aparatului

120mm
P 250mm o 120mm
30°

60mm

-

2. Procedurd
Aparatul poate fi asezat in orice pozitie aflatd sub panoul de comandi astfel incat:
2.1. planul XX’ rdmane paralel cu planul longitudinal median al vehiculului;
2.2. axa X poate fi rotitd de o parte si de cealaltd a orizontalei, formand unghiuri de pand la 30°.

3. In cursul efectudrii testirii de mai sus, toate materialele cu o duritate mai mici de 50 Shore A se indeparteaza.
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1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

ANEXA VIII

Determinarea dinamici a zonei de impact a capului

Determinarea dinamicd a zonei de impact a capului cu referire la sistemul de protectie

Solicitantul poate dovedi printr-o procedurd diferitd de cea descrisd in anexa I §i acceptatd de serviciul tehnic
responsabil de efectuarea testdrilor ¢i o zond de impact a capului determinatd dinamic este relevantd pentru acest
tip de vehicul.

O metodd potrivitd pentru dovedirea unei zone de impact a capului determinati dinamic poate fi una din
urmdtoarele:

Teste de impact cu vehicule

pentru a determina secventa miscdrii ocupantilor raportat la sistemul de protectie instalat in tipul de vehicul, in
conditiile unui impact frontal in intervalul = 30 ° cu un obstacol rigid fix la o vitezd de impact de cel putin 48,3
km/h. In mod normal, ar fi suficient si se efectueze teste la 0°, + 30 ° si — 30 °.

Zona de impact a capului determinatd dinamic trebuie evaluatd pentru ocupantii reprezentati de manechinele de
adulti din tipurile reprezentdnd percentila 5 pentru femei, percentila 50 pentru barbati si percentila 95 pentru
barbati, fiecare dintre acestea fiind plasate in locurile lor recomandate de sedere inainte de test astfel cum au fost
definite de constructor, sau

Testele cu platforme culisante

Secventa miscarilor se investigheazd sub efectul diagramei deceleratie-timp, dupd cum este prezentat in anexa VIII
din Regulamentul nr. 16 (variatia vitezei fiind 50 kmj/h), respectand familia de manechine descrisi mai sus si
determinand o directie de deplasare inainte a manechinelor respective corespunzitoare miscarii manechinelor in
cursul testelor de impact frontal real in conformitate cu punctul 1.2.1.

Directia deplasirii inainte a manechinelor este consideratd satisficitoare daci linia mediand a obiectului testat, in
mod normal o caroserie, acoperd intervalul + 18 ° fatd de linia mediand longitudinald a platformei culisante. In
mod normal, ar fi suficient sd se efectueze teste la 0°, +18 ° si —18 °, sau

Testul impactului simulat

Secventa de miscdri a ocupantilor, reprezentati de familia de manechine descrisd la punctul 1.2.1. de mai sus, se
investigheazd dupd cum este descris la punctele 1.2.1. sau 1.2.2. de mai sus. Metoda simularii se valideaza prin cel
putin 3 situatii de impact, dupd cum este descris la punctele 1.2.1. sau 1.2.2. de mai sus.

Zona de impact a capului determinatd dinamic include toate zonele de pe tabloul de bord care pot veni in contact
cu capul ocupantilor care sunt retinuti prin utilizarea sistemului de protectie instalat pe tipul respectiv de vehicul.

Daci tipul respectiv de vehicul poate fi echipat cu sisteme de protectie diferite este suficient a se investiga sistemul
de protectie care are performanta minimd. Totusi, sistemele de protectie care pot fi dezactivate de conducitor sau
de ocupant trebuie reglate conform recomandarilor si indicatiilor constructorului descrise in manualul utiliza-
torului.

Dacd constructorul prevede posibilitatea dezactivarii permanente a unei parti a sistemului de protectie, atunci
aceastd parte trebuie reglatd in configuratia ,dezactivat”.

Constructorul sau reprezentantul siu este indreptitit si prezinte calcule, simuldri, date referitoare la testdri sau
rezultate din testdri care dovedesc in misurd suficientd zona de impact a capului determinatd dinamic.
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ANEXA IX

Pozitia tipicd a bastonului cilindric de testare in deschizitura din acoperis si in deschiziturile de la nivelul

ferestrelor
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Margine
anterioard Baston de Trapd culisantd Margine [ | Baston de
*.-—-"‘"" testare anterioard / testare
x Directie
Trapd
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Exemple de simboluri pentru comutatoarele controlate de conducitor

Figura 2

fo y |

Figura 3
(ISO 2575:1998)




16.7.2008

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 188/65

ANEXA X
Note explicative

Punctul 2.3.

Zona de referind este determinatd fird oglinda retrovizoare. Testul disipdrii energiei se realizeazd fird oglinda retro-
vizoare. Pendulul nu trebuie sd loveascd suportul oglinzii.

Punctele 2.3. si 2.3.1.

Zona exceptatd dinapoia volanului, definitd in conformitate cu aceste puncte, este valabild si pentru zona de impact a
capului pasagerilor din fati.

In cazul volanelor reglabile, zona exceptatd in final se limiteazd la suprafata comund a zonelor exceptate pentru fiecare
pozitie de conducere pe care o poate avea volanul.

In cazul in care se poate opta intre diferite volane, zona exceptati se stabileste prin utilizarea celui mai putin favorabil
volan cu diametrul cel mai mic.

Punctul 2.4.

Nivelul tabloului de bord se intinde pe intreaga litime a habitaclului si este definit de cele mai posterioare puncte de
contact ale unei linii verticale cu suprafata tabloului de bord cand linia este deplasatd pe litimea vehiculului. In cazul in
care apar simultan doud sau mai multe puncte de contact, pentru a stabili nivelul tabloului de bord se utilizeazd punctul
de contact cel mai inferior. In cazul consolelor, daci nu este posibil si se stabileascd nivelul tabloului de bord prin
raportare la punctele de contact ale unei linii verticale, nivelul tabloului de bord este acolo unde o linie orizontald situatd
la 25,4 mm deasupra punctului ,H” al scaunelor din fatd intersecteazd consola.

Punctul 2.5.

Pe pirtile laterale ale vehiculului, acoperisul incepe de la marginea superioard a deschiderii corespunzitoare portierei. In
mod normal, limitele laterale ale acoperisului sunt reprezentate de contururile formate de marginea inferioard (vedere
laterald) a partii superioare din caroserie vizibili dupi deschiderea portierei. in cazul geamurilor, limita laterald a acope-
risului este reprezentatd de linia transparentd continud (punctul de patrundere al geamurilor laterale). La nivelul stalpilor
de sustinere, limita laterald a acoperisului trece prin linia de legiturd dintre liniile transparente. Definitia de la punctul 2.5
este valabild si pentru orice deschidere de la nivelul acoperisului, in pozitia inchis, a unui vehicul definit ca la punctele 2.7
sau 2.8. In vederea efectudrii misurrilor, rebordurile orientate in jos se ignord. Acestea se considerd ca ficand parte din
peretele lateral al vehiculului.

Acoperis

Limita acoperisului

Punctul 2.7.

Un geam posterior nedemontabil se considerd ca fiind un element structural rigid.

Automobilele care dispun de geamuri posterioare fixe din material rigid se considerd ca fiind automobile cu acoperis
mobil astfel cum sunt definite la punctul 2.8.
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Punctul 2.18.

in cazul existentei unui gol intre marginea unui material rigid si panou, aceastd margine se rotunjeste la o razi minima de
curburd in functie de golul mentionat in tabelul din nota explicativd de la punctul 5.1.1. Aceastd mentiune se aplicd i in
cazul in care Iniltimea proeminentei, determinatd in conformitate cu procedura descrisd la punctul 1 din anexa VI, este
egald sau mai micd decat 3,2 mm.

Dacd golul este localizat intr-o zond unde trebuie efectuat un test de impact pentru cap, marginile cu care se poate realiza
un contact in cursul testului (testelor) ca urmare a deplasarii partilor se protejeazd cu o razd minimd de 2,5 mm.

Punctul 5.1.1

O margine ascutitd este o margine din material rigid cu o razd de curburd mai micd de 2,5 mm, cu exceptia proemi-
nentelor mai mici de 3,2 mm, masurate de la panou. In acest caz, daci iniltimea proeminentei nu este mai mare de
jumatate din ldtimea sa, iar marginile acesteia sunt tesite, raza de curburd minimi nu se aplici.

Grilajele sunt considerate a fi in conformitate cu reglementdrile in cazul in care indeplinesc cerintele minime din tabel
urmdtor:

Elemente plate ! .
Gol intre elemente [mm)] E emente rotunjite
e raza min. [mm]
e/min. [mm] raza min. [mm)] :
0-10 1,5 0,25 0,5
10-15 2,0 0,33 0,75
15-20 3,0 0,50 1,25

RAZA MIN.

Punctul 5.1.2

In timpul testului, se determind dacd pirti din zona de impact destinate consolidarii pot fi deplasate sau propulsate in
afard, astfel incat si mdreascd riscurile pentru pasageri sau gravitatea leziunilor.

Punctul 5.1.3

Aceste doud concepte (nivelul si marginea inferioard a tabloului de bord) pot fi diferite. Totusi, acest punct este inclus in
punctul 5.1. (... deasupra nivelului tabloului de bord ...) si, de aceea, este aplicabil doar acolo unde aceste doud concepte
sunt combinate. in cazul in care cele doud concepte nu sunt combinate, si anume, dacid marginea inferioard a tabloului de
bord este situatd sub nivelul tabloului de bord, el va fi luat in considerare in conformitate cu punctul 5.3.2.1 prin
trimitere la punctul 5.8.

Punctul 5.1.4

Dacd un maner actionat prin tragere sau un buton are o ldtime egald sau mai mare de 50 de mm si este localizat intr-o
zond astfel incat dacd ar fi mai mic de 50 de mm in litime, valoarea proeminentei sale maxime ar fi determinatd prin
utilizarea capului fals al aparatului de la anexa VI, punctul 2. Valoarea proeminentei maxime se determind in conformitate
cu anexa VI, punctul 1. $i anume, prin utilizarea unei sfere cu diametrul de 165 de mm si determinarea variatiei maxime
a indltimii axei ,y”. Suprafata sectiunii transversale se masoard intr-un plan paralel cu suprafata pe care este montatd
componenta.
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Punctul 5.1.5

Punctele 5.1.4 si 5.1.5 se completeazd reciproc; prima tezd de la punctul 5.1.5. (si anume, o fortd de retractare sau de
detasare de 37,8 daN) se aplicd, iar apoi punctul 5.1.4 in cazul retractdrii pand la nivelul unei proeminente intre 3,2 si
9,5 mm sau, in cazul detagdrii, ultimele doud teze de la punctul 5.1.5. (aria de sectiune transversald este mdsuratd inainte
ca forta si fie exercitatd). Cu toate acestea, in cazul in care din considerente practice trebuie aplicat punctul 5.1.4
(retractare sub 9,5 mm si peste 3,2 mm), ar putea fi mai convenabil, la latitudinea constructorului, si se verifice
specificatiile punctului 5.1.4 inaintea exercitdrii fortei de 37,8 daN specificatd la punctul 5.1.5.

Fortd
37,8 daN
retractare sub 9,5 mm detasare zona restantd
parte < 9,5 mm
punctul 5.1.4. punctul 5.1.5.

(zona partii
originale = 6,5 cm?)

Punctul 5.1.6

Intrucat in prezenta materialelor moi cerintele se aplici numai suportului rigid, proeminenta se misoard numai pentru
suportul rigid.

Misurarea durititii Shore se realizeazi pe esantioane ale obiectului testat. In cazul in care, datoriti caracteristicilor
materialului, este imposibil sd se efectueze mdasurarea durittii prin procedura Shore A, pentru evaluare se utilizeazd
mdsurdtori comparabile.

Punctul 5.2.1

Pedalele, tijele lor si mecanismele lor de pivotare nemijlocite, dar nu si suportul metalic care le inconjoard, nu sunt luate
in considerare.

Cheia de contact este consideratd cd satisface cerintele prezentului punct dacd partea proeminentid a manerului este
compusd dintr-un material cu duritate Shore A intre 60 si 80 si are o grosime de cel putin 5 mm sau este acoperitd
cu un astfel de material, cu grosime de minim 2 mm pe intreaga suprafata.

Punctul 5.2.2

Criteriul de stabilire a faptului ci frina de méand poate fi atinsd constd in utilizarea:

capului simulat specificat in anexa I, in cazul in care frina de mand este amplasatd deasupra sau la nivelul tabloului de
bord (a se testa in conformitate cu punctul 5.1. si in interiorul zonei de impact);

genunchiului specificat in anexa VII, in cazul in care frina de mand este amplasatd sub nivelul tabloului de bord (in acest
caz maneta se testeazd in conformitate cu punctul 5.3.2.3).

Punctul 5.2.3

Specificatiile tehnice descrise la punctul 5.2.3 se aplicd si rafturilor, precum si acelor elemente ale consolelor care sunt
situate sub nivelul tabloului de bord, intre scaunele din fatd, cu conditia ca acestea si fie amplasate in fata punctului ,H".
In cazul in care o cavitate este inchisd, aceasta este tratatd ca si compartiment de depozitare si nu face obiectul acestor
specificatii.
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Punctul 5.2.3.1

Dimensiunile specificate se referd la suprafatd inainte de addugarea de material cu duritate Shore A mai micd de 50 (a se
vedea punctul 5.2.4). Testele de disipare a energiei se realizeazd in conformitate cu anexa IV.

Punctul 5.2.3.2

In cazul in care un raft se detaseazd sau se rupe, nu trebuie si rezulte niciun element periculos; aceasta se aplicd nu numai
ramei, ci si altor margini orientate spre interiorul habitaclului ca rezultat al fortei aplicate.

Partea cea mai solidi a raftului se considerd a fi adiacentd unui element de fixare. De asemenea, ,deformare substantiald”
inseamnd ¢, sub efectul fortei aplicate, deflectia raftului, masuratd de la punctul initial de contact cu cilindrul de testare,
trebuie s fie o pliere sau o deformare vizibild cu ochiul liber. Deformarea elasticd este admisibild.

Lungimea cilindrului de testare este de cel putin 50 mm.

Punctul 5.3.

LAlte parti” include elemente precum inchizétoarele geamului, punctele de ancorare superioard ale centurii de siguranta si
alte elemente situate in spatiul pentru picioare si de partea portierelor, cu exceptia cazului in care aceste elemente au fost
tratate anterior sau sunt exceptate in text.

Punctul 5.3.2

Spatiul dintre torpedo si tabloul de bord localizat deasupra marginii inferioare a tabloului de bord nu face obiectul
specificatiilor de la punctul 5.3.

Punctul 5.3.2.1

Raza de minimum 3,2 mm se aplicd tuturor elementelor care pot fi atinse si care fac obiectul punctului 5.3 pentru toate
pozitiile de utilizare.

Ca exceptii, compartimentele de depozitare se iau in considerare doar in pozitia inchis; centurile de siguranta ale scaunelor
vor fi in mod normal luate in considerare doar in pozitia de utilizare, dar orice element care are o pozitie de asezare fixd
respectd de asemenea cerinta razei de 3,2 mm in pozitia de asezare respectivi.

Punctul 5.3.2.2

Suprafata de referinti se determina prin aplicarea dispozitivului descris la punctul 2. din anexa VI cu o fortd de 2 daN. in
cazul in care acest lucru nu este posibil, metoda descrisd la punctul 1. din anexa VI, se utilizeazd cu o fortd de 2 daN.

Evaluarea proeminentelor periculoase este la latitudinea autoritatilor responsabile de efectuarea testelor.

Forta de 37,8 daN se aplicd chiar dacd proeminenta originald este mai micd de 35 sau 25 mm, dupd caz. Proeminenta se
mdsoard in timpul aplicdrii sarcinii.

Forta orizontald, longitudinald, de 37,8 daN, se aplicd in mod normal cu ajutorul unui piston cu cap plat, cu diametru
maximum de 50 mm dar, atunci cind acest lucru nu este posibil, se poate utiliza 0 metodd echivalentd; de exemplu, prin
inldturarea obstacolelor.

in conditiile unui design modern al portierelor, manerul geamurilor este uneori inconjurat de o forma a panoului
portierei. Este adesea dificil sau imposibil pentru un ocupant si atingd manerul cu genunchii. Este la latitudinea serviciilor
tehnice sd decidd in acest caz, cu acordul constructorului, daci este sau nu cazul si fie efectuate testele de impingere, astfel
cum au fost descrise, sau nu.

Punctul 5.3.2.3

Partea cea mai proeminentd a manetei schimbdtorului de viteze este acea parte a pdrtii de prindere sau a manerului care
vine prima in contact cu un plan transversal vertical deplasat intr-o directie longitudinald orizontald. In cazul in care orice
element al manetei schimbdtorului de viteze sau al franei de mand este situat deasupra nivelului punctului ,H”, atunci acea
manetd va fi consideratd a fi in intregime situatd deasupra nivelului punctului ,H".
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Punctul 5.3.4

In cazul in care planul (planurile) orizontal (orizontale) care trece (trec) prin punctul ,H” al celor mai de jos parti ale
scaunelor din fati si din spate nu coincid, se determind un plan vertical perpendicular pe axa longitudinald a vehiculului,
care trece prin punctul ,H” al scaunului din fatd. Zona exceptatd este luatd in considerare separat, atit pentru partea din
fatd cat §i pentru partea din spate a habitaclului, in functie de punctele lor ,H” respective si pand la planul vertical definit
mai sus.

Punctul 5.3.4.1
Parasolarele reglabile se iau in considerare in toate pozitiile de utilizare. Ramele parasolarelor nu sunt considerate

suporturi rigide (vezi punctul 5.3.5).

Punctul 5.4.

Atunci cand acoperisul este testat pentru a se masura acele proeminente si elemente care pot veni in contact cu o sferd cu
diametrul de 165 mm, ciptuseala plafonului trebuie indepartatd. Atunci cind se evalueazd razele specificate, se iau in
considerare proportiile si proprietdtile atribuibile materialelor cdptuselii plafonului. Zona de testare a acoperisului se
intinde in fata si deasupra planului transversal delimitat de linia de referintd a trunchiului manechinului amplasat pe
scaunul cel mai din spate.

Punctul 5.4.2.1

(A se vedea punctul 5.1.1 pentru definitia ,marginilor ascutite”).
Proeminenta indreptatd in jos se mdsoard perpendicular pe acoperis, in conformitate cu punctul 1 din anexa VI.

Litimea elementului proeminent se masoard in unghi drept fatd de linia proeminentei. In mod particular, armaturile si
nervurile rigide ale acoperisului nu vor avea proeminente mai mari de 19 mm in afara suprafetei interioare a acoperisului.

Punctul 5.5.

Orice nervuri ale acoperisurilor mobile trebuie sd indeplineascd cerintele punctului 5.4 in cazul in care acestea pot fi
atinse de o sferd cu diametrul de 165 mm;

Punctele 5.5.1.2., 5.5.1.2.1., 5.5.1.2.2.

Atunci cand sunt in pozitie de repaus si cu acoperisul inchis, dispozitivele de deschidere si de actionare trebuie si
indeplineasca toate conditiile specificate.

Punctul 5.5.1.2.3.

Forta de 37,8 daN se aplicd chiar dacd proeminenta originald este de 25 mm sau mai mici. Proeminenta se mdsoard in

timpul aplicarii fortei.

Forta de 37,8 daN aplicatd pe directia de impact, definitd in anexa IV ca tangenta la traiectoria capului fals, se aplicd in
mod normal cu ajutorul unui piston cu cap plat cu diametrul de maximum 50 mm, dar in cazul in care acest lucru nu
este posibil se poate utiliza o metodd echivalentd; de exemplu, prin inldturarea obstacolelor.

Prin ,pozitie de repaus” se intelege pozitia dispozitivului de actionare cind acesta este in pozitia ,incuiat”.

Punctul 5.6.

Cadrul acoperisurilor decapotabile nu reprezintd o bard de sigurantd in caz de risturnare.

Punctul 5.6.1

Partea superioard a cadrului parbrizului incepe deasupra conturului transparent al parbrizului.

Punctul 5.7.1.1

A se vedea punctul 5.1.1 pentru definitia ,marginii ascutite”.

Punctul 5.7.1.2

Pentru a defini zona de impact a capului cu spatarul scaunelor din fatd, orice structurd necesard pentru a sprijini spatarul
scaunului este considerati o componentd a acestui spitar de scaun.
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Punctul 5.7.1.2.3.

Captuseala structurii cadrului scaunului trebuie s3 nu prezinte asperititi periculoase si margini ascutite care pot mari riscul
unor lezdri grave a ocupantilor.

ANEXA 1
Stabilirea zonei de impact a capului

Punctul 2.1.1.2

Alegerea uneia dintre cele doud proceduri pentru stabilirea indlfimii se lasd la latitudinea constructorului.

Punctul 2.2.

La determinarea punctelor de contact, lungimea bratului aparatului de masurare nu se schimbd in timpul unei anumite
operatiuni. Fiecare operatiune incepe din pozitie verticala.

Punctul 3.

Dimensiunea de 25,4 mm reprezintd distanta dintre un plan orizontal care trece prin punctul ,H” si tangenta orizontali la
conturul cel mai de jos al capului fals.

ANEXA IV
Procedurd pentru testarea materialelor disipatoare de energie

Punctul 1.4.

Ruperea oricdrei componente in cursul testului de disipare a energiei, a se vedea nota de la paragraful 5.1.2.

ANEXA V

Procedura de determinare a punctului ,H” Si a unghiului efectiv al trunchiului pentru pozitiile de sedere in
vehiculele cu motor

Punctul 4.

Dacd este necesar, pentru a determina punctul JH” al oricirui scaun, se inliturd alte scaune.
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(Acte adoptate in temeiul Tratatului UE)

ACTE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLULUI V DIN TRATATUL UE

POZITIA COMUNA 2008/586/PESC A CONSILIULUI
din 15 iulie 2008

de actualizare a Pozitiei comune 2001/931/PESC privind aplicarea unor mdsuri specifice pentru
combaterea terorismului si de abrogare a Pozitiei comune 2007/871/PESC

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolele 15 si 34,

intrucat:

(1)  La 27 decembrie 2001, Consiliul a adoptat Pozitia
comund 2001/931/PESC privind aplicarea de mdsuri
specifice pentru combaterea terorismului (*).

() La 20 decembrie 2007, Consiliul a adoptat Pozitia
comund 2007/871/PESC de actualizare a Pozitiei
comune 2001/931/PESC (?).

3) In conformitate cu Pozitia comuni 2001/931/PESC,
Consiliul a efectuat o reexaminare integrald a listei
persoanelor, a grupurilor si a entitdtilor cdrora li se
aplicd Pozitia comund 2007/871/PESC.

4  In cazul unui grup, Consiliul a luat in considerare faptul
cd noi informatii au fost aduse la cunostinta sa, care
justificd includerea grupului pe lista.

(5)  Consiliul a stabilit c¢d o persoand ar trebui eliminatd de pe
lista persoanelor, a grupurilor si a entitatilor cirora li se
aplicd Pozitia comund 2001/931/PESC.

(") JO L 344, 28.12.2001, p. 93.

() JO L 340, 22.12.2007, p. 109. Pozitie comund modificatd ultima
datd prin Pozitia comund 2008/347/PESC (JO L 116, 30.4.2008,
p. 55).

(6)  In urma respectivei reexaminari, Consiliul a concluzionat
cd, cu exceptia persoanei mentionate in considerentul 5,
celelalte persoane, grupuri si entitdti enumerate in anexa
la Pozitia comund 2007/871/PESC (*) au fost implicate in
acte de terorism in intelesul articolului 1 alineatele (2) si
(3) din Pozitia comund 2001/931/PESC, cd s-a luat o
decizie cu privice la acestea de citre o autoritate
competentd in intelesul articolului 1 alineatul (4) din
pozitia comund respectivd si cd acestea ar trebui si fie
supuse in continuare mdsurilor restrictive specifice
prevdzute in respectiva pozitie comund.

(7)  Lista persoanelor, a grupurilor si a entitatilor cdrora li se
aplicd Pozitia comund 2001/931/PESC ar trebui si fie
actualizatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA POZITIE COMUNA:

Articolul 1

Lista persoanelor, a grupurilor si a entitdtilor cirora li se aplicd
Pozitia comund 2001/931/PESC este cea prevazutd in anexa la
prezenta pozitie comund.

Articolul 2
Pozitia comuna 2007/871/PESC se abrogd.

Articolul 3

Prezenta pozitie comund produce efecte de la data adoptdrii.

(}) Pozitie comund modificatd prin Pozitia comund 2008/346/PESC a
Consiliului din 29 aprilie 2008 (JO L 116, 30.4.2008, p. 53).
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Articolul 4

Prezenta pozitie comund se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 15 iulie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. BARNIER
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ANEXA

Lista persoanelor fizice, grupdrilor si entititilor la care face referire articolul 1 (')

1. PERSOANE FIZICE:

1

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

(1) Per:

. ABOU, Rabah Naami (cunoscut si sub numele de Naami Hamza; Mihoubi Faycal; Fellah Ahmed; Dafri Remi
Lahdi), ndscut la 1 februarie 1966 la Alger (Algeria) — membru al ,al-Takfir" si ,al-Hijra”

. ABOUD, Maisi (cunoscut si sub numele de Abderrahmanul Elvetian), niscut la 17 octombrie 1964 la Alger
(Algeria) — membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

. * ALBERDI URANGA, ltziar, ndscut la 7 octombrie 1963 la Durango, Biscay, (Spania), carte de identitate cu nr.
78.865.693 — activist ,ET.A”

. * ALBISU IRIARTE, Miguel, niscut la 7 iunie 1961 la San Sebastidn, Guipuzcoa, (Spania), carte de identitate cu
numirul 15.954.596 — activist ,E.-T.A.”, membru al ,Gestoras Pro-amnistia”

. AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (cunoscut si sub numele de ABU OMRAN; AL-MUGHASSIL, Ahmed Ibrahim),
niscut la 26 iunie 1967 la Qatif-Bab al Shamal (Arabia Sauditd), cetitean saudit

. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, niscut la Al Thsa (Arabia Sauditd), cetdtean saudit
. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, niscut la 16 octombrie 1966 la Tarut (Arabia Sauditd), cetdtean saudit

. * APAOLAZA SANCHO, Ivan, niscut la 10 noiembrie 1971 la Beasain, Guipuzcoa, (Spania), carte de identitate cu
nr. 44.129.178 — activist ,E.-T.A.”, membru al ,K. Madrid”

. ARIOUA, Azzedine, niscut la 20 noiembrie 1960 la Constantine (Algeria) — membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

ARIOUA, Kamel (cunoscut si sub numele de Lamine Kamel), ndscut la 18 august 1969 la Constantine (Algeria) —
membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

ASLI, Mohamed (cunsocut si sub numele de Dahmane Mohamed), ndscut la 13 mai 1975 la Ain Taya (Algeria) —
membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

ASLI, Rabah, niscut la 13 mai 1975 la Ain Taya (ALgeria) — membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

* ARZALIUS TAPIA, Eusebio niscut la 8 noiembrie 1957 la Regil, Guipuzcoa, (Spania), carte de identitate cu nr.
15.927.207 — activist ,E.T.A”

ATWA, Ali (cunoscut si sub numele de BOUSLIM, Ammar Mansour; SALIM, Hassan Rostom), Liban, ndscut in
1960 in Liban, cetdtean libanez

BOUYERI, Mohammed (cunoscut si sub numele de: Abu ZOBAIR; SOBIAR; Abu ZOUBAIR), ndscut la 8 martie
1978 la Amsterdam (Tarile de Jos) — membru al ,Hofstadgroep”

DARIB, Nourredine (cunoscut §i sub numele de: Carreto; Zitoun Mourad), niscut la 1 februarie 1972 in Algeria —
membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

DJABALI, Abderrahmane (cunoscut si sub numele de Touil), ndscut la 1 junie 1970 in Algeria — membru al ,al-
Takfir” si ,al-Hijra”

* ECHEBERRIA SIMARRO, Leire, ndscut la 20 decembrie 1977 la Basauri, Bizcay, (Spania), carte de identitate cu
nr. 45.625.646 — activist ,E-T.A”

* ECHEGARAY ACHIRICA, Alfonso, ndscut la 10 ianuarie 1958 la Plencia, Bizcay, (Spania), carte de identitate cu
nr. 16.027.051 — activist ,E.T.A”

EL FATMI, Nouredine (cunoscut si sub numele de Nouriddin EL FATMI; Nouriddine EL FATMI, Noureddine EL
FATMI, Abu AL KA'E KA’E; Abu QAE QAE; FOUAD; FZAD; Nabil EL FATMI; Ben MOHAMMED; Ben Mohand
BEN LARBI; Ben Driss Muhand IBN LARBL; Abu TAHAR; EGGIE), niscut la 15 august 1982 la Midar (Maroc),
pasaport (Maroc) cu nr. N829139 — membru al ,Hofstadgroep”

soanele, grupdrile si entitdile marcate cu un * fac doar obiectul aplicarii articolului 4 din Pozitia Comund 2001/931/PESC.
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (cunoscut si sub numele de AL-HOURI, Ali Saed Bin Ali, EL-HOURI, Ali Saed Bin
Ali), nascut la 10 julie 1965 sau 11 iulie 1965 la El Dibabiya (Arabia Sauditd); cetdtean saudit

FAHAS, Sofiane Yacine, niscut la 10 septembrie 1971 la Alger (Algeria) — membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

* GOGEASCOECHEA ARRONATEGUI, Eneko, ndscut la 29 aprilie 1967 la Guernica, Biscay, (Spania) carte de
identitate cu nr. 44.556.097 — activist ,E.-T.A”

* IPARRAGUIRRE GUENECHEA, Ma Soledad, niscut la 25 aprilie 1961 la Escoriaza, Navarra, (Spania) carte de
identitate cu nr. 16.255.819 — activist ,E.T.A”

1ZZ-AL-DIN, Hasan (cunoscut si sub numele de GARBAYA, Ahmed, SA-ID, SALWWAN, Samir), Liban, niscut in
anul 1963 in Liban, cetdtean libanez

LASSASSI, Saber (cunoscut si sub numele de Mimiche), ndscut la 30 noiembrie 1970 la Constantine (Algeria) —
membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

MOHAMMED, Khalid Shaikh (cunoscut si sub numele de ALI, Salem; BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; HENIN,
Ashraf Refaat Nabith, WADOOD, Khalid Adbul), niscut la 14 apriliec 1965 sau 1 martie 1964 in Pakistan,
pasaport cu nr. 488555

MOKTARLI, Fateh (cunoscut si sub numele de Ferdi Omar), ndscut la 26 decembrie 1974 la Hussein Dey (Algeria)
— membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

* MORCILLO TORRES, Gracia, nascut la 15 martie 1967 la San Sebastidn, Guiptizcoa, (Spania) carte de identitate
cu nr. 72.439.052 — activist ,E.T.A”, membru al ,Kas"/,Ekin”)

* NARVAEZ GONI, Juan Jests, niscut la 23 februarie 1961 la Pamplona, Navarra, (Spania) carte de identitate cu
nr. 15.841.101 — activist ,E.T.A”

NOUARA, Farid, ndscut la 25 noiembrie 1973 la Alger (Algeria) — membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

* ORBE SEVILLANO, Zigor, nascut la 22 septembrie 1975 la Basauri, Biscay, (Spania) carte de identitate cu nr.
45.622.851 — activist ,E-T.A”, membru al ,Jarrai-Haika-Segi”

* PALACIOS ALDAY, Gorka, niscut la 17 octombrie 1974 la Baracaldo, Biscay, (Spania) carte de identitate cu nr.
30.654.356 — activist ,E.T.A”, membru al ,K. Madrid”

* PEREZ ARAMBURU, Jon Ifiaki, ndscut la 18 septembrie 1964 la San Sebastidn, Guiptizcoa, (Spania) carte de
identitate cu nr. 15.976.521 — activist ,E.T.A”, membru al ,Jarrai-Haika-Segi”

* QUINTANA ZORROZUA, Asier, ndscut la 27 februarie 1968 la Bilbao, Biscay, (Spania) carte de identitate cu nr.
30.609.430 — activist ,E.T.A"; membru al ,K. Madrid”

RESSOUS, Hoari (cunoscut si sub numele de Hallasa Farid), ndscut la 11 septembrie 1968 la Alger (Algeria) —
membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

* RUBENACH ROIG, Juan Luis, ndscut la 18 septembrie 1963 la Bilbao, Biscay, (Spania) carte de identitate cu nr.
18.197.545 — activist ,E.-T.A"; membru al ,K. Madrid”

SEDKAOUI, Noureddine (cunoscut si sub numele de Nounou), niscut la 23 iunie 1963 la Alger (Algeria) —
membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

SELMANI, Abdelghani (cunoscut si sub numele de Gano), ndscut la 14 iunie 1974 la Alger (Algeria) — membru al
yal-Takfir” si ,al-Hijra”

SENOUCI, Sofiane, ndscut la 15 aprilie 1971 la Hussein Dey (Algeria) — membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

SISON, Jose Maria (cunoscut i sub numele de Armando Liwanag, Joma), ndscut la 8 februarie 1939 la Cabugao
(Filipine) — persoand care joacd un rol-cheie in ,Partidul Comunist din Filipine”, inclusiv in ,NPA”)

TINGUALI, Mohammed (cunoscut si sub numele de Mouh di Kouba), nadscut la 21 aprilie 1964 la Blida (Algeria) —
membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra”

* URANGA ARTOLA, Kemen, ndscut la 25 mai 1969 la Ondarroa, Biscay, (Spania) carte de identitate cu nr.
30.627.290 — activist ,ET.A”, membru al ,Herri Batasuna”[,Euskal Herritarrok”|,Batasuna”

* VALLEJO FRANCO, Iiiigo nascut la 21 mai 1976 la Bilbao, Biscay, (Spania) carte de identitate cu nr. 29.036.694
- activist ,ET.A”
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45

46

. * VILA MICHELENA, Fermin ndscut la 12 martie 1970 la IrGn, Guiptizcoa, (Spania) carte de identitate cu nr.
15.254.214 — activist; membru al Kas/Ekin

. WALTERS, Jason Theodore James (cunoscut si sub numele de Abdullah; David), ndscut la 6 martic 1985 la
Amersfoort (Tarile de Jos), pasaport (Térile de Jos) cu nr. NE8146378 (membru al ,Hofstadgroep”)

2. GRUPARI SI ENTITATI

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

,Organizatia Abu Nidal” — ,OAN”, (cunoscutd si sub denumirea de ,Consiliul Revolutionar al miscarii Al Fatah”,
,Brigizile Revolutionare Arabe”, ,Septembrie Negru” si ,Organizatia Revolutionard a Musulmanilor Socialisti”)

. ,Brigada Martirilor Al-Agsa”
. ,Al-Agsa eV
. Al-Takfir” si ,Al-Hijra”

. * ,Cooperativa Artigiana Fuoco ed Affini — Occasionalmente Spettacolare” (,Cooperativa artizanald foc si produse
similare — ocazional spectaculos”)

. * ,Nuclei Armati per il Comunismo” (,Unitdtile Armate pentru Comunism”)

. »Aum Shinrikyo” (cunoscuti si sub denumirea de ,AUM”, ,AUM Adevirul Suprem”, ,Aleph”)

. ,Babbar Khalsa”

. * ,Cellula Contro Capitale, Carcere i suoi Carcerieri e le sue Celle” — ,CCCCC” (,Celula Impotriva Capitalului,

Inchisorii, Gardienilor si a Celulelor de inchisoare”)

,Partidul Comunist din Filipine”, inclusiv ,Noua Armatd Populard” — ,NAP”, Filipine, care are legaturi cu SISON,
Jose Maria (cunoscut si sub numele de Armando Liwanag, Joma, persoand care joacd un rol-cheie in ,Partidul
Comunist din Filipine”, inclusiv in ,NPA”)

* ,Armata Republicand Irlandezd pentru Continuitate” — ,ARIC”
* ,EPANASTATIKOS AGONAS” — (,Lupta revolutionara”)

* Euskadi Ta Askatasuna”/,Tierra Vasca y Libertad” — ,E.T.A” ,Pimantul Basc si Libertate” — urmdtoarele orga-
nizatii fac parte din grupul terorist ,ET.A™ ,K.as.”, ,Xaki”, ,Ekin”, ,Jarrai-Haika-Segi”, ,Gestoras pro-amnistia”,
4Askatasuna”, ,Batasuna” (cunoscutd si sub denumirea de ,Herri Batasuna”, ,Euskal Herritarrok”)

,Gama'a al-Islamiyya” (cunoscutd si sub denumirea de ,Al-Gama'a al- Islamiyya”) (,Grupul Islamic” - ,IG")
JIslami Biiyitkk Dogu Akincilar Cephesi” — ,IBDA-C” (,Marele Front de Est Islamic al Rdzboinicilor”)

* ,Grupos de Resistencia Antifascista Primero de Octubre” — ,GR.A.P.O.” (,Grupurile de Rezistentd Antifascistd
Intai Octombrie”)

,2Hamas”, inclusiv ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem”

,Hizbul Mujahideen” — ,HM”

,Hofstadgroep”

,Fundatia Pamantul Sfant pentru Ajutor si Dezvoltare”
JFederatia Internationald a Tineretului Sikh” — ,FITS”

* Solidarieta Internazionale” (,Solidaritatea Internationald”)
,Kahane Chai” (cunoscuti si sub denumirea de ,Kach”)

,Forta Khalistan Zindabad” — ,KZF”
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25.

26.

27.

28.

JPartidul Muncitoresc din Kurdistan” — ,PKK” (cunoscut si sub denumirea de ,KADEK”; ,KONGRA-GEL")
,Tigrii Eliberdrii din Tamil Eelam” — ,TITE”
* Forta Voluntarilor Loiali” - ,FVL”

,Organizatia Mujahedinilor-e Khalq” — ,MEK” sau ,MKO”, cu excluderea ,Consiliului National pentru Rezistentd din
Iran” — ,CNRI” (cunoscutd si sub denumirea de ,Armata Nationald de Eliberare din Iran” — ,ANE” (aripa militanti a
,MEK"), ,Mujahedinii Poporului din Iran” — ,MPI", ,Societatea Studentilor Musulmani Iranieni”)

29. Ejercito de Liberacion Nacional” (,Armata de Eliberare Nationald”)

30. * ,Orange Volunteers” — ,0V”

31. ,Frontul pentru Eliberarea Palestinei” — ,FEP”

32. ,Jihadul Islamic Palestinian” — ,JIP”

33. ,Frontul Popular pentru Eliberarea Palestinei” — ,FPEP”

34. Frontul Popular pentru Eliberarea Palestinei” — Comandamentul General (cunoscut si sub denumirea de ,FPEP —
Comandamentul General”)

35. * ,Real IRA”

36. * ,Brigate Rosse per la Costruzione del Partito Comunista Combattente” (,Brigizile Rosii pentru Constructia
Partidului Comunist Luptator”)

37. * ,Apdratorii Mainii Rosii” — ,AMR”

38. ,Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia” — ,FARC” (,Fortele Armate Revolutionare din Columbia”)

39. * Epanastatiki Pirines” (,Revolutionary Nuclei”)

40. *,Dekati Evdomi Noemvri” (,Organizatia Revolutionard 17 Noiembrie”)

41. ,Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi” — ,DHKP/C” [cunoscutd si sub denumirea de: ,Devrimci Sol” (,Stanga
Revolutionard”), ,Dev Sol"] (,Armata/Frontul/Partidul de Eliberare Revolutionard Populard”)

42. ,Sendero Luminoso” — ,CL” (,Calea Luminoasi”)

43. ,Stichting Al Agsa” (cunoscutd si sub denumirea de ,Stichting Al Agsa Tarile de Jos”, ,Al Aqsa Tarile de Jos”)

44. ,Teyrbazen Azadiya Kurdistan” — ,TAK” (cunoscutd si sub denumirea de: ,Soimii Eliberdrii din Kurdistan”, ,Vulturii
Eiberdrii din Kurdistan”)

45. * Brigata XX Luglio” (,Brigada Doudzeci lulie”)

46. * Ulster Defence Association/Ulster Freedom Fighters” (,Asociatia pentru Apararea Ulsterului/Luptdtorii pentru
Libertatea Ulsterului”) — ,AAU/LLU”

47. ,Autodefensas Unidas de Colombia” — ,AUC” (,Fortele Unite/Grupul de Autoaparare din Columbia”)

48. * ,Federazione Anarchica Informale” — ,F.A.L” (,Federatia Anarhistd Neoficiald”)
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